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1 | Despre acest document

1 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

[ J

l Acest aparat este destinat utilizarii de cdtre utilizatori instruiti sau experti in
magazine, n industria usoara sau in ferme sau utilizdrii in scop comercial de catre
persoane nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de instalare
- Format: hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare si exploatare al unitatii exterioare:
- Instructiuni de instalare si exploatare
- Format: hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
- Pregatirea instalatiei, date de referints,...

- Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru utilizare de baza si
avansata

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cea mai recentd revizuire a documentatiei furnizate este publicatd pe site-ul web
Daikin regional si este disponibild prin distribuitor.

Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile in alte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scdzute sau de ridicate.

> B> P

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

A= Indica o situatie care poate duce la explozie.

N
\\s
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https://www.daikin.eu

1 | Despre acest document

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

ATENTIE

Indica o 5|tuat|e care poate duce la ranirea minora sau mai putm grava

A
A\
A\
A
®

NOTIFICARE

Indicd o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

INFORMATIE

o
l Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol

Explicatie

(4]

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

LI

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
al instalatorului si al utilizatorului.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate in documentatie:

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "& Titlu figurd 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

g

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" inseamnad "Tabelul 3 din
capitolul 1".

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Elemente generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupa exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Daca TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

= NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb
fabricate sau aprobate de Daikin, daca nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s3 nu ajungd la indeméana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personald (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

ATENTIE

® NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrdrilor la unitatea exterioara cand atmosfera este
uscatd, pentru a evita infiltratiile.

o BbBEBEPBPBBEP B P
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2 | Masuri generale de protectie

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesar asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.1.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu In jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
= Asigurati-va ca locul de instalare rezistd la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grijd ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn atmosfere potential explozive.

= In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

= n locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoasd a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

2.1.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referintd al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

/4 NI . — . —
/¢ { Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si existd o
scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automatd de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem Tn unitatea exterioard. Consecintda posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sa nu
trebuiascd sa functioneze.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

> B

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o Tncdpere inchisd pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU evacuati
fnconjurator. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

direct in  mediul

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupd efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului Tn compresorul in functiune.

NOTIFICARE

® Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. in Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legaturd si racordurile sa NU fie tensionate.

QDo o B P

NOTIFICARE

Dupa ce toata tubulatura a fost racordatd asigurati-vd ca nu exista scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

= In cazul in care este necesaré reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incarcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesarad.

= Indiferent cd unitatea este incarcatd sau nu din fabricd cu agent frigorific, in
ambele cazuri este posibil sd fie necesar sa incarcati agent frigorific suplimentar,
in functie de diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat Tn acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Daca Apoi

lichid")

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu

Tncarcati cu butelia verticala.

i

NU exista tub de sifon

Tncarcati cu butelia rasturnata.

:

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

= Tncarcati agentul frigorific sub form lichidd. Ad3ugarea sub formé& de gaz poate
impiedica functionarea normala.

ATENTIE

Cand procedura de incdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incdrca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

2.1.4 Electric
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
= Qpriti toatd alimentarea de la retea Tnainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.
= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si mdsurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
inainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.
* NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.
® NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.
AVERTIZARE
Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.
AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.
= Asigurati-va cd cablajul de legatura este in conformitate cu reglementarile
nationale privind cablarea.
= Intregul cablaj de legdturd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.
= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si aveti grijd ca acestea sa NU
vina Tn contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-vd ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune externa.
= Asigurati-va ca instalati cablul de Tmpdmantare. NU conectati Tmpdamantarea
unitatii la o conducta de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie
de impamantare telefonica. Legarea incompleta sau incorecta la pamant poate
provoca electrocutare.
= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o surs3 de alimentare in comun cu un alt aparat.
= Asigurati-va cd ati instalat sigurantele sau disjunctoarele necesare.
= Asigurati-va ca ati instalat un protector pentru scurgere la Tmpamantare.
Neprocedand astfel pot surveni electrocutari sau incendii.
= Cand instalati protectorul de pierderi prin scurgeri la pamant aveti grija sa fie
compatibil cu invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventa) pentru a
evita deschiderea inutild a protectorului de pierderi prin scurgeri la pamant.
AVERTIZARE
* Dupad finalizarea lucrdrilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
borna din interiorul cutiei de distributie este conectata in siguranta.
= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.
RYMAS+RXYA8~20A7Y1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intdi cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtatoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impdamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sd fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
N VN

[ 1 [ eon 8 )
v X X

* Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnitda cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE

Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazata, iar compresorul are o
metodd de pornire PORNIT/OPRIT.

Daca exista posibilitatea unei inversii de fazda dupa o intrerupere momentana a
alimentdrii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneaza, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Locul de instalare (vezi "17.1 Pregatirea locului de instalare" [» 79])

AVERTIZARE

Respectati dimensiunile spatiului pentru service din acest manual pentru a instala
corect unitatea. Vezi "27.1 Spatiul pentru service: Unitate exterioard" [ 189].

AVERTIZARE

indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca sd nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat, protejat impotriva
accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinata instalarii intr-un mediu
comercial sau al industriei usoare.

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii rezidentiale si NU garanteaza
asigurarea unei protectii adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

ATENTIE

Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incapere inchisa pot cauza lipsa de
oxigen.

AVERTIZARE

Daca aparatul contine agent frigorific R32, suprafata dusumelei incaperii in care este
plasat aparatul trebuie sa fie de cel putin 956 m2.

AVERTIZARE

Dacd unul sau mai multe incaperi sunt racordate la unitatea care utilizeaza un
sistemul de conducte, asigurati-va ca:

> BB B> B P

" nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu: fldcari deschise, un aparat
cu gaz in functiune sau un fincalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decat suprafata minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive auxiliare, care ar putea fi o
sursa potentiald de aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o temperatura
care depaseste 700°C si dispozitive electrice de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai dispozitivele auxiliare omologate de
producator;

= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la aceeasi incdpere prin
tubulatura. NU utilizati spatii, precum un tavan fals, drept conducta pentru priza
sau evacuarea aerului.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
Pompa de cdldura VRV 5 13
4P749918-1C - 2026.01



3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Deschiderea unitatii (vezi "17.2 Deschiderea unitatii" [» 84])

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

> B> P

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU ldsati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

Montarea unitatii exterioare (vezi "17.3 Montarea unitatii exterioare" [» 85])

>

AVERTIZARE

Metoda de fixare a unitatii exterioare TREBUIE sa fie in conformitate cu instructiunile
din acest manual. Vezi "17.3 Montarea unitatii exterioare" [» 85].

Instalarea tubulaturii (vezi "18 Instalarea tubulaturii" [» 87])

AVERTIZARE

Metoda de instalare a tubulaturii de legdtura TREBUIE sd respecte instructiunile din
acest manual. Consultati "18 Instalarea tubulaturii" [» 87].

ATENTIE

Tubulatura TREBUIE instalatda conform instructiunilor din "18 Instalarea
tubulaturii" [» 87]. Se pot utiliza numai Tmbindri mecanice (de ex., racorduri cu
lipire+mandrinate) care se conformeaza celei mai recente versiuni 1ISO14903.

Pentru racordurile conductelor nu trebuie utilizate aliajele de lipit la temperaturi
joase.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceastd unitate pentru a-i garanta durata de
viata. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific intr-o pozitie in care este
putin probabil sa fie expuse la substante care ar putea coroda componentele care
contin agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt construite din
materiale inerent rezistente la coroziune sau protejate adecvat fata de coroziune.

> B BB PP

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente Tn caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

14

4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B

Pompa de cdldura VRV 5
4P749918-1C - 2026.01
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AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU evacuati direct in mediul
fnconjurator. Folositi o pompad de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

ATENTIE

NU purjati gazele in atmosfera.

AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas n interiorul ventilului de Tnchidere poate provoca smulgerea
tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvatd a instructiunilor procedurii de mai jos poate cauza pagube
materiale sau accidentari, a caror gravitate depinde de circumstante.

AVERTIZARE

QY

Nu indepértati NICIODATA tubulatura strangulat prin topire.

> BB PP

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere poate provoca smulgerea
tubulaturii strangulate.

incircarea agentului frigorific (vezi "19 Incircarea agentului frigorific" [» 114])

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU
se scurge. Daca agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu flacdra de
la un arzdtor, un incdlzitor, sau o masind de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

>

= Opriti toate dispozitivele de incdlzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legatura cu distribuitorul de la care ati cumpdrat unitatea.

® Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

AVERTIZARE

Tncdrcarea agentului frigorific trebuie s3 fie in conformitate cu instructiunile din acest
manual. Vezi "19 Incércarea agentului frigorific" [» 114].

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si
accidente.

> B

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incdrcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.
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Instalatia electrica (vezi "20 Instalatia electrica" [» 124])

AVERTIZARE
Cablajul electric TREBUIE sa fie in conformitate cu instructiunile din:
= Acest manual. Vezi "20 Instalatia electrica" [» 124].

= Schema de conexiuni livrata cu unitatea, plasata in interiorul capacului pentru
service. Pentru traducerea legendei sale, vezi "27.3 Schema de conexiuni: Unitate
exterioara" [» 194].

AVERTIZARE

Aparatul TREBUIE instalat Tn conformitate cu reglementarile nationale privind
cablarea.

ATENTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta in unitate.

AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsd sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

> B P

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

® |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratdri autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
naltd.

® NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipatd cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electricd
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

Componentele electrice trebuie Tnlocuite numai cu piese specificate de producatorul
aparatului. inlocuirea cu alte piese poate cauza aprinderea agentului frigorific in cazul

A
A ‘ :
A
A

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.
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AVERTIZARE

NU prelungiti cablul de alimentare sau cablul de interconectare utilizand conectoare
de fire, cleme de conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincdlzire, electrocutare sau incendiu.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtatoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la Tmpamantare.

* Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitdrii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitdrii.

Dare in exploatare (vezi "22 Dare Tn exploatare" [» 163])

AVERTIZARE

Darea in exploatare TREBUIE sd respecte instructiunile din acest manual. Consultati
"22 Dare in exploatare" [» 163].

ATENTIE

NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la unitatea(atile)
interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU NUMAI unitatea exterioara, dar
si unitatea interioara racordatd. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

> B P

Depanare (vezi "25 Depanare" [» 176])

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c&
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

>

= La activarea unui dispozitiv de sigurantd, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurant si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a declansatorului termic, acest aparat
NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.
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3.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific

R32

Agentul frigorific din interiorul acestei unitdti este usor inflamabil.

i’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat/instalat dupa cum urmeaza:
= astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica.

= intr-o incdpere bine ventilata, fara surse de aprindere care functioneaza continuu
(de exemplu: flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un fincalzitor
electric in functiune).

= intr-o incdpere cu dimensiunile specificate in "16 Cerinte speciale pentru unitdtile
R32" [ 61].

AVERTIZARE

Asigurati-va cd instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.

AVERTIZARE

= Luati masuri de precautie pentru a evita vibratiile excesive sau pulsatia tubulaturii
de agent frigorific.

® Protejati cat mai mult posibil dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile
fata de efectele adverse ale mediului.

= Sustineti INTOTDEAUNA tubulatura la distante de 1 m si 2 m de la unitatea SV si
unitatile interioare conectate direct la unitatea exterioara.

= Prevedeti spatiu pentru dilatarea si contractia sectiunilor lungi de tubulatura.

® Proiectati si instalati tubulatura sistemelor de racire astfel incat sa minimizati
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea deteriora sistemul.

® Montati in sigurantd echipamentele si conductele interioare, si protejati-le pentru
a evita deteriorarea accidentala a echipamentului sau a conductelor in urma unor
evenimente precum mutarea mobilierului sau activitati de reconstructie.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cdutarea sau detectarea scaparilor de
agent frigorific.

NOTIFICARE
® NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

® Racordurile efectuate in instalatie intre componentele sistemului de agent
frigorific trebuie sa fie accesibile pentru intretinere.

Vezi "Pentru a determina incarcdtura limita" [» 74] pentru a verifica dacd sistemul
dvs. indeplineste cerinta de limitarea Tncarcaturii.
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica

securitatii.

Tn acest capitol

4.1 B EMENTE BONMEIAIE. ...tttk h et bbb s sttt
4.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta

4.1 Elemente generale

AVERTIZARE

Dacd NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati instalatorul.

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele implicate.

> B

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati unitatea.
® NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa pe unitate.

ATENTIE

® NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

> P

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

14

Asta Tnseamnd ca produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont
propriu: dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitdtile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. ingrijindu-va de dezafectarea corectd a acestui
produs veti contribui la prevenirea consecintelor negative pentru mediul
inconjurator si sandtatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati
instalatorul sau autoritatea locald.
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta Tnseamnd ca bateriile NU pot fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic, inseamna ca bateria
contine un metal greu peste o anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciald de tratare pentru reutilizare.
Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul Tnconjurator si sandtatea oamenilor.

4.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa
respecte instructiunile de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul de
documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in vigoare, si sa fie
executate numai de persoane calificate. In Europa si in zonele in care se aplics
standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu: flacari deschise, un aparat
cu gaz functional sau un incélzitor electric functional) in sistemul de conducte.

ATENTIE
= Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din interior sunt periculoase si
pot cauza dereglari ale masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in incapere. Substantele
chimice s-ar putea acumula n unitate, punand in pericol sandtatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

ATENTIE

Este ddunator sanatatii sa va expuneti corpul un timp mai indelungat fluxului de aer.

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va c& instalarea a fost efectuat
corect de un instalator.

> B BB P
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

intretinere si service (vezi "9 Intretinere si service" [» 37])

AVERTIZARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani
calificata pentru service in vederea efectuarii acestei lucrari.

AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentatd electric permanent dupa
instalare, exceptand perioada de intretinere.

AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu inlocuiti NICIODATA siguranta arsd cu una avand
amperajul incorect sau cu alti conductori. Folosirea de conductori sau de conductor
din cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE nlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in prizad sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!
Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul principal Tnainte de executarea oricarei
operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Dupad o utilizare de lungd duratd, controlati daca suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

> B> BB B B P

Despre agentul frigorific (vezi "9.2 Despre agentul frigorific" [» 37])

A AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU
se scurge. Daca agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu flacdra de
la un arzdtor, un incdlzitor, sau o masind de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

> B

= Opriti toate dispozitivele de incdlzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legdtura cu distribuitorul de la care ati cumparat unitatea.

® Nu folositi unitatea pand ce persoana autorizata pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de agent frigorific.
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incdpere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisd, aparat cu gaz in functiune sau incdlzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE

* NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

®= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

Service dupa vanzare si garantie (vezi "9.3 Service dupa vanzare" [» 38])

AVERTIZARE

* NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara unitatea de unul singur
deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legdtura cu distribuitorul.

= Tn cazul unei scdpéri accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd c& nu existd
flacara deschisd. Agentul frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incdpere
unde este prezent aer combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s3 confirme c&

punctul de scapare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

Depanare (vezi "10 Depanare" [» 40])

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la retea daci survin fenomene
neobisnuite (miros de ars, etc.).

Lasarea in functiune a unitdtii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentata electric permanent dupa
instalare, exceptand perioada de intretinere.

ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici, plantele sau animalele.

ATENTIE

NU atingeti aripioarele schimbatorului de caldurd. Aripioarele sunt ascutite si pot
provoca raniri prin taiere.

>B> B P
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5 Despre sistem

VRV 5 utilizeaza agent frigorific R32 care este clasificat ca A2L si este usor
inflamabil. Pentru conformarea cu cerintele sistemelor de racire cu etansare
imbundtatita si IEC60335-2-40, instalatorul trebuie sd ia masuri suplimentare.
Pentru informatii suplimentare, vezi "3.1 Instructiuni pentru echipamentele care
utilizeazd agent frigorific R32" [» 18].

Partea de unitate interioara a acestui sistem de pompa termica VRV 5 poate fi
utilizata pentru aplicatii de incalzire/racire. Tipul de unitate interioard care poate fi
utilizat depinde de seria unitatii exterioare.

n general urmatoarele tipuri de unitati interioare pot fi racordate la un sistem VRV
5 de pompa de caldurd (nu este o lista exhaustiva, depinzand de combinatiile de
modele de unitate exterioara si de modele de unitate interioara):

= VRV Unitati interioare cu destindere directd (aplicatii aer la aer).

= EKVDX (aplicatii aer la aer): VAM-J8 Este necesar.

= AHU (aplicatii aer la aer): Sunt necesare setul EKEXVA si cutia EKEACBVE.
= Aircurtain (aplicatii aer la aer).

Combinatii posibile de unitati exterioare:

= Combinatii de unitati individuale (incalzire discontinua).

= Combinatii de unitati multiple (incalzire continua): exista restrictii.

Pentru informatii suplimentare, vezi "15.4.3 Combinatiile posibile de unitati
exterioare" [» 58]. Pentru mai multe specificatii, vezi manualul de date tehnice.

AVERTIZARE

®= NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara unitatea de unul singur
deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legdtura cu distribuitorul.

= Tn cazul unei scdpéri accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd cd nu existd
flacara deschisd. Agentul frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incdpere
unde este prezent aer combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s3 confirme c&
punctul de scapare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sd fie alimentatd electric permanent dupa
instalare, cu exceptia perioadelor scurte de service.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul Tn alte scopuri. Pentru a evita deteriorarea calitatii, NU utilizati
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau lucrari
de arta.

NOTIFICARE
Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului dvs.:

Este disponibild si trebuie consultata o prezentare generald completa a combinatiilor
admisibile (pentru extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date tehnice.
Luati legatura cu instalatorul pentru a primi informatii suplimentare si recomandari
profesionale.
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5 | Despre sistem

NOTIFICARE

NU este permis pentru rdcirea incaperilor tehnice, precum sdlile de servere si
centrele de date, care necesita rdcire pe tot parcursul anului.

5.1 Configuratia sistemului

Unitatea exterioara din seria dvs. de pompa de cdldurd VRV 5 poate fi unul din
urmdtoarele modele:

Model Descriere
RXYA8~12 Model de pompa de caldurd pentru utilizare
individuald sau multipla
RXYA14~20 Model de pompad de caldurd pentru utilizare
individuald (unitate autonoma)
RYMAS Model de pompa de caldura, numai pentru utilizare

multipld si numai pentru combinatii standard

Pentru informatii suplimentare, vezi "15.4.3 Combinatiile posibile de unitati
exterioare" [» 58].

n functie de tipul de unitate exterioard ales, unele functionalitati vor exista, iar
altele nu. Pe tot parcursul acestui manual de exploatare se va indica atunci cand
anumite caracteristici au sau nu drepturi exclusive de model.

INFORMATIE

°
l Urmatoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

b
C_f_l_}"*. c IJI_}"*. c[
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Unitate exterioard de pompa termica

Unitate de supapa de siguranta (SV)

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)

Unitate interioard VRV cu destindere directa (DX) (conectare directa de la exterior
la interior)

Telecomanda in mod normal

Telecomanda n modul numai de alarma

Telecomanda n mod de supraveghere (obligatorie in unele situatii)
Controller centralizat (optional)

PCl optional (optional)

Telecomanda de comutare racire/incalzire (optional)

Tubulatura de agent frigorific

Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului

Conectarea directa a unitatilor interioare la unitatea exterioara

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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6 Interfata utilizatorului

ATENTIE
= Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din interior sunt periculoase si
pot cauza dereglari ale masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Acest manual de exploatare oferd o prezentare neexhaustiva a principalelor functii
ale sistemului.

Informatii detaliate despre actiunile necesare realizarii anumitor functii pot fi gasite
in manualul dedicat de instalare si exploatare al unitatii interioare.

Consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator instalate.
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/ Functionare

Tn acest capitol

7.1
7.2
7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

TNINTE AE @XPIOALATE ...ttt
Interval de functionare

Exploatarea sistemului .

731 Despre exploatarea sistemului ...

7.3.2 Despre rdcire, incalzire, modul ventilator si functionarea automata

7.33 Despre operatiunea de incalzire

7.3.4 Exploatarea sistemului (FARA telecomandi de comutare ricire/incilzire)

7.3.5 Exploatarea sistemului (CU telecomandd de comutare racire/incalzire)

Utilizarea programului de uscare

7.4.1 Despre programul de uscare ...

7.4.2 Utilizarea programului de uscare (FARA telecomanda de comutare ricire/incélzire)
7.4.3 Utilizarea programului de uscare (CU telecomanda de comutare racire/incalzire)

Reglarea directiei fluxului de aer

751 Despre clapeta fluxului de aer.

Setarea interfetei utilizatorului principal ....

7.6.1 Despre setarea interfetei utilizatorului principal

7.6.2 Modul de desemnare a interfetei utilizatorului principal ..

DESPre SISLEMEIE A8 CONMTIOL. ...ttt s e sttt ettt s ettt ettt a et st en et enn

7.1 Tnainte de exploatare

ATENTIE

Vezi "4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator" [» 20] pentru a pentru a

cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani

calificata pentru service in vederea efectudrii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a

avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Acesta manual de exploatare este destinat urmatoarelor sisteme cu comanda
standard. Tnainte de a incepe exploatarea, luati legdtura cu distribuitorul pentru
functionarea care corespunde tipului si marcii sistemului dvs. Daca instalatia dvs.
are sistemul de control executat la comanda, cereti distribuitorului functionarea
care corespunde sistemului dvs.

Moduri de functionare (in functie de tipul de unitate interioarad):

= Incalzire si racire (aer la aer).

= Operatiune numai ventilator (aer la aer).

Exista functii dedicate in functie de tipul unitatii interioare, consultati manualul de
instalare dedicata/exploatare pentru informatii suplimentare.

7.2 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficientda si Tn conditii de sigurantd, folositi sistemul in
urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
Pompa de caldura VRV 5
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Ricire incilzire
Temperatura din exterior —5~46°C DB —20~20°C DB
-20~15,5°C WB
Temperatura din interior 21~32°CDB 15~27°C DB
14~25°C WB
Umiditatea din interior <80%"

@ Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dac3 temperatura sau umiditatea
sunt in afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer
conditionat poate sd nu functioneze.

Intervalul de functionare de mai sus este valabil numai in cazul unitatilor interioare
cu destindere directa conectate la sistemul VRV 5.

Tn cazul utilizarii AHU, sunt valabile intervale speciale de exploatare . Acestea pot fi
gasite Tn manualul de instalare/exploatare al unitatii dedicate. Cele mai recente
informatii pot fi gasite in manualul de date tehnice.

7.3 Exploatarea sistemului

7.3.1 Despre exploatarea sistemului

= Procedura de exploatare variazd in conformitate cu combinatia unitate exterioara
- interfata de utilizator.

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea
cu 6 ore inainte de punerea in functiune.

= Dacd alimentarea de la retea este decuplatd in timpul functionarii, aparatul va
reporni automat dupad ce alimentarea se restabileste.

7.3.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator si functionarea automata

= Comutarea nu poate fi efectuata cu o interfata de utilizator al carei afisaj prezinta
"comutare sub control centralizat" (consultati manualul de instalare si
exploatare al interfetei de utilizator).

= Cand afisajul "comutare sub control centralizat" clipeste, consultati
"7.6.1 Despre setarea interfetei utilizatorului principal" [» 33].

= Ventilatorul poate continua sd functioneze circa 1 minut dupa oprirea operatiunii
de incalzire.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din incdpere sau
ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o defectiune.

7.3.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generald de incalzire poate dura mai
mult decat la operatiunea de racire.

Pentru a preintampina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea de aer rece, se
efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

in operatiunea de incilzire, inghetarea serpentinei ricite cu aer a unitdtii
exterioare sporeste in timp, restrangand transferul de energie spre serpentina
unitatii de racire. Capacitatea de incalzire scade si sistemul trebuie sa intre in
operatiunea de dezghetare pentru a putea elimina gheata de pe serpentina unitatii
exterioare. In timpul operatiunii de dezghetare, capacitatea de incilzire pe partea
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unitatii interioare va scddea temporar pana la finalizarea dezghetarii. Dupa
dezghetare, unitatea isi va recastiga capacitatea maxima de incalzire.

in caz de Atunci

Modele cu mai multe Unitatea interioara va continua operatiunea de
utilizari (Tncalzire continuad) |incdlzire la un nivel redus in timpul operatiunii de
dezghetare. Acest lucru va garanta un nivel decent
de confort in interior.

Modele de utilizare Unitatea interioara va opri functionarea
individuald (incalzire ventilatorului, ciclul agentului frigorific se va inversa
discontinua) iar energia din interiorul cladirii va fi utilizata pentru

dezghetarea serpentinei unitatii exterioare.

Pentru informatii suplimentare, vezi "15.4.3 Combinatiile posibile de unitati
exterioare" [ 58].

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisaj FIE.

Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioard la inceperea
operatiunii de ncalzire, ventilatorul interior este oprit automat. Afisajul interfetei
de utilizator prezintd BB, Poate dura putin pand ce ventilatorul porneste. Aceasta
nu este o defectiune.

INFORMATIE

°
l = Capacitatea de fincalzire scade odatda cu scaderea temperaturii aerului din
exterior. Daca acest lucru se intdampld, utilizati un alt dispozitiv de fincalzire
fmpreund cu unitatea. (La utilizarea impreund cu aparate care genereazd foc
deschis, aerisiti constant incaperea). Nu plasati aparate care genereazd flacdrd
deschisa in locurile expuse fluxului de aer din unitate sau sub unitate.

* Dureazd un anumit timp pana ce se incdlzeste incaperea din momentul pornirii
unitdtii deoarece unitatea utilizeaza un sistem de recirculare de aer cald pentru a
incdlzi intreaga incdpere.

* Daca aerul cald se ridicd la tavan, lasand rece zona deasupra podelei,
recomandam utilizarea unui circulator (ventilatorul interior pentru circularea
aerului). Luati legdtura cu distribuitorul pentru detalii.

7.3.4 Exploatarea sistemului (FARA telecomanda de comutare racire/incélzire)

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata utilizatorului si selectati modul de functionare preferat.

# Modul de ricire
3% Modul de incilzire
& Modul numai ventilator

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineazd si sistemul Tncepe sa
functioneze.
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7.3.5 Exploatarea sistemului (CU telecomanda de comutare racire/incalzire)
Privire de ansamblu asupra telecomenzii de comutare
a COMUTATOR SELECTOR MOD VENTILATOR/
AER CONDITIONAT

Fixati comutatorul la € pentru exploatarea in
mod ventilator sau la ® pentru functionarea in
mod de ncalzire sau de racire.

b COMUTATORUL DE RACIRE/INCALZIRE

Fixati comutatorul la % pentru ricire sau la 3¢
pentru incalzire

Nota: Tn cazul in care se utilizeazd o telecomand3 de comutare ricire/incilzire,
pozitia comutatorului DIP 1 (DS1-1) pe PCl-ul principal trebuie sa fie comutata in
pozitia ON.

Pentru a incepe

1 Selectati modul de functionare cu comutatorul de racire/incalzire dupa cum
urmeaza:

Modul de racire Modul de Tncalzire Modul numai ventilator

N
H N
N

%”

/74

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul Tncepe sa
functioneze.

Oprirea

3 Apdsati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul Tnceteaza sa
functioneze.

NOTIFICARE
Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea unitatii, ci asteptati cel

putin 5 minute.

Reglarea

Pentru programarea temperaturii, turatiei ventilatorului si directiei fluxului de aer,
consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator.
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7.4 Utilizarea programului de uscare

7.4.1 Despre programul de uscare

= Functia acestui program este sa reduca umiditatea in incdpere cu o scadere
minima a temperaturii (racire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determind automat temperatura si turatia ventilatorului (nu
poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intra in functiune daca temperatura din incapere este scazuta
(<20°C).

7.4.2 Utilizarea programului de uscare (FARA telecomand& de comutare récire/incilzire)

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe interfata
utilizatorului de mai multe ori si selectati B (programarea modului de uscare).

2 Apdsati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functiondrii se lumineaza si sistemul incepe sa
functioneze.

3 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai pentru flux dublu,
flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si montare pe perete). Consultati
"7.5 Reglarea directiei fluxului de aer" [» 32] pentru detalii.

Oprirea
4 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o data.

Rezultat: Becul indicator al functiondrii se stinge si sistemul Tnceteaza sa
functioneze.

NOTIFICARE
Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea unitatii, ci asteptati cel

putin 5 minute.

7.4.3 Utilizarea programului de uscare (CU telecomanda de comutare racire/incalzire)

Pentru a incepe

1 Selectati modul de racire cu telecomanda de comutare racire/incalzire.

2 Apdsati butonul de selectare a modului de functionare de pe interfata
utilizatorului de mai multe ori si selectati Bl (programarea modului de uscare).

3 Apdsati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul incepe sa
functioneze.

4 Apdsati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai pentru flux dublu,
flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si montare pe perete). Consultati
"7.5 Reglarea directiei fluxului de aer" [» 32] pentru detalii.
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Oprirea
5 Apdsati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o data.

Rezultat: Becul indicator al functiondrii se stinge si sistemul Tnceteazd sa
functioneze.

NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea unitatii, ci asteptati cel
putin 5 minute.

7.5 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

7.5.1 Despre clapeta fluxului de aer

Tipuri de clapete pentru fluxul de aer:

— i ks .

- Unitati flux dublu + flux multiplu

AWAAWEZAN ' p
7 J Unitati de coltar

-/ — /\:—] Unitati suspendate de tavan

Unitati montate pe perete
7/

S

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia fluxului de aer
astfel Tncat aceasta poate fi diferitd fata de afisaj.

Racire Incalzire

= Cand temperatura din incdpere este | = Lainceperea functionarii.

mai cobordta decat temperatura|. cand temperatura din incipere este
fixata. mai ridicatd decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

= Tn cursul exploatdrii continue cu flux de aer orientat in jos in timpul ricirii cu o
unitate suspendatd de tavan sau montatd pe perete, microcalculatorul poate
controla directia fluxului, iar indicatia interfetei de utilizator se va schimba de
asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglata in unul din urmatoarele moduri:
= Clapeta fluxului de aer isi regleaza pozitia.
= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

—
- Automat </ si pozitia doritd /.

AVERTIZARE
Nu atingeti niciodatd orificiul de evacuare a aerului sau lamelele orizontale in timpul

functiondrii clapetei oscilante. Vd puteti prinde degetele sau se poate defecta
unitatea.
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NOTIFICARE
= Limita mobild a clapetei poate fi modificatd. Luati legatura cu distribuitorul pentru

detalii. (numai pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea fin directie orizontald w--= Acest lucru poate cauza
depunerea de umezeald sau de praf pe tavan sau pe clapeta.

7.6 Setarea interfetei utilizatorului principal

7.6.1 Despre setarea interfetei utilizatorului principal

INFORMATIE

o
l Urmdtoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu

configuratia sistemului dvs.

T

e

Unitate exterioara

Unitate SV

Unitate interioara VRV DX

Interfata utilizatorului

Conectare directa la unitatea interioara VRV DX

oD Qn TO

Cand sistemul este instalat asa cum este prezentat in figura de mai sus, este
necesara — pentru fiecare subsistem — desemnarea uneia dintre interfetele de
utilizator ca interfata principald de utilizator.

Afisajele interfetelor de utilizatori secundari prezinta (comutare sub control
centralizat) iar interfetele de utilizatori secundari urmaresc automat modul de
functionare comandat de interfata utilizatorului principal.

Numai interfata principald de utilizator poate selecta modul de incalzire sau racire
(stare de principala la racire/incalzire).

7.6.2 Modul de desemnare a interfetei utilizatorului principal

1

Apadsati timp de 4 secunde butonul selector al modului de functionare al
interfetei utilizatorului principal curent. Dacd aceastd procedura nu a fost incad
efectuata, procedura poate fi executata pe prima interfatd de utilizator
actionata.

Rezultat: Afisajul prezentand (comutarea sub control centralizat) a
tuturor interfetelor de utilizatori secundari conectate la aceeasi unitate
exterioara clipeste.

Apasati butonul selector al modului de functionare pe controlerul pe care
doriti sa-l desemnati interfatd a utilizatorului principal.

Rezultat: Desemnarea este finalizatd. Aceastd interfatd de utilizator este
desemnata interfatd a utilizatorului principal iar afisajul prezentand
(comutare sub control centralizat) dispare. Afisajele celorlalte interfete de
utilizator prezinta (comutare sub control centralizat).

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

7.7 Despre sistemele de control

Acest sistem asigura alte doua sisteme de control in afara sistemului de control
individual (o interfata de utilizator controleaza o unitate interioara). Confirmati
urmatoarele in cazul in care unitatea dvs. apartine urmatorului tip de sistem de

comanda:
Tip Descriere

Sistem cu control de grup O interfata de utilizator controleaza pand la 10
unitati interioare. Toate unitdtile interioare sunt
setate la fel.

Sistem controlat de douad Doua interfete de utilizator controleaza o

interfete de utilizator unitate interioara (in cazul sistemului cu control
de grup, un grup de unitati interioare). Unitatea
este actionata individual.

NOTIFICARE
Consultati distribuitorul Tn cazul modificarii combinatiei sau setarii sistemelor cu

control de grup si cu sisteme controlate de doua interfete de utilizator.
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8 Economisirea energiei si functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a sistemului.

= Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea directd a aerului spre
persoanele din incapere.

= Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu confortabil. Evitati
incdlzirea sau racirea exagerata.

= Impiedicati patrunderea in incdpere a razelor de soare in timpul operatiunii de
racire, utilizand perdele sau jaluzele.

= Ventilati frecvent. Utilizarea de duratd necesita atentie speciala fata de ventilatie.

= Pastrati usile si ferestrele inchise. Daca usile si geamurile rdman deschise, aerul
din incdpere va iesi afara, cauzand reducerea efectului de racire sau de incalzire.

= Aveti grija sa NU raciti sau sa Tncalziti exagerat. Pentru a economisi energie,
mentineti reglajul temperaturii la un nivel moderat.

= NU plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
din unitate. Procedand astfel poate cauza reducerea efectului de incalzire/racire
sau oprirea functionarii.

= Cand afisajul indica & (este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat), cereti unei
persoane calificate pentru service sa curete filtrele. (Consultati capitolul

”a

JIntretinerea” in manualul unitatii interioare.)

= Mentineti unitatea interioara si interfata de utilizator la cel putin 1 m distanta de
televizoare, aparate de radio, echipamente stereo si similare. Neprocedand astfel
pot apare zgomote de fond sau imagini deformate.

= NU puneti sub unitatea interioard obiecte care ar putea fi deteriorate de apa.

= Condensul se poate forma dacd umiditatea depdseste 80% sau daca orificiul de
golire este blocat.

Acest sistem de pompad de caldura VRV 5 este echipat cu o functionalitate avansata
de economisire a energiei. in functie de prioritate, se pot accentua economia de
energie sau nivelul de confort. Pot fi selectati mai multi parametri, rezultand un
echilibru optim intre consumul de energie si confort pentru aplicatia respectiva.

Mai multe modele sunt disponibile si explicate sumar mai jos. Luati legatura cu
instalatorul sau distribuitorul pentru recomandari sau pentru a modifica parametrii
conform necesitatilor cladirii dvs.

Tn manualul de instalare sunt date informatii detaliate pentru instalator. El v& poate
ajuta sd realizati cel mai bun echilibru intre consumul de energie si confort.

Tn acest capitol

8.1 Metode principale de exploatare diSPONIDIlE .........ovoiieiii e 36
8.2 Reglaje de CoNfort diSPONIDIlE ... ...ttt 36
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8.1 Metode principale de exploatare disponibile

De baza

Temperatura agentului frigorific este fixata independent de situatie.

Automata

Temperatura agentului frigorific este reglata in functie de conditiile ambientale din
exterior. Astfel reglarea temperaturii agentului frigorific pentru a se potrivi sarcinii
cerute (legata de asemenea de conditiile ambientale din exterior).

De ex., cand sistemul functioneaza pe racire, nu aveti nevoie de atata racire la
temperaturi scazute ale mediului inconjurator (de ex., 25°C) ca la temperaturi
ridicate ale mediului inconjurdtor (de exemplu 35°C). Pe baza acestei idei, sistemul
incepe sa creasca automat temperatura agentului sau frigorific, reducand automat
capacitatea furnizata si crescand eficienta sistemului.

Sensibilitate ridicatd/economica (racire/incalzire)

Temperatura agentului frigorific este setatda mai sus/mai jos (racire/incalzire) in
comparatie cu exploatarea de bazad. In modul de sensibilitate ridicatd accentul se
pune pe senzatia de confort a clientului.

Metoda de selectare a unitdtilor interioare este importanta si trebuie luata in
considerare intrucat capacitatea disponibild nu este aceeasi ca la exploatarea de
baza.

Pentru detalii privind aplicatile cu sensibilitate ridicatd, luati legdtura cu
instalatorul.

8.2 Reglaje de confort disponibile

Pentru fiecare din modurile de mai sus poate fi selectat un nivel de confort. Nivelul
de confort este legat de programarea si efortul (consumul de energie) utilizate
pentru realizarea unei anumite temperaturi in fincapere prin modificarea
temporard a temperaturii agentului frigorific la diferite valori pentru a realiza mai
rapid conditiile cerute.

= Puternic
= Rapid

= Moderat
= Eco
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9 Intretinere si service

Tn acest capitol

9.1
9.2
93

Precautii pentru intretinere si service

Despre agentul frigorific. 37
Service dupa VANZare ........ccooeeoveeiveeieeeens . 38
9.3.1 Intretinerea si inspectia recomandats .. 38
9.3.2 Cicluri de intretinere si de inspectie recomandate 38

9.3.3 Cicluri scurtate de TNtretinere Si de INSPECTIE. ... ..iiiiieii ettt ettt 39

9.1 Precautii pentru intretinere si service

ATENTIE

Vezi "4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator" [» 20] pentru a pentru a
cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani
calificata pentru service in vederea efectudrii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina, diluant, praf chimic, etc.
Panoul se poate decolora sau acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
fnmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apd, stoarceti-o bine si stergeti
panoul. Stergeti-l cu o altd carpd uscatd.

9.2 Despre agentul frigorific

ATENTIE

Vezi "4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator" [» 20] pentru a pentru a
cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. NU purjati gazele in
atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32

Valoare potentiala de incalzire globalda (GWP): 675

Tn functie de legislatia n vigoare, pot fi necesare controale periodice pentru scipéri
de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru informatii suplimentare.

NOTIFICARE

Legislatia aplicabild privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea
cu agent frigorific a unitatii sa fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incdrcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.
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9.3 Service dupa vanzare

9.3.1 Intretinerea si inspectia recomandata

9.3.2 Cicluri de intretinere si de inspectie recomandate

Deoarece dupa mai multi ani de utilizare se acumuleaza praf, performanta unitatii
se va diminua intr-o anumitd mé&surd. Intrucidt dezmembrarea si curdtarea
interioarelor unitatilor necesita cunostinte tehnice, si pentru a asigura o intretinere
optima a unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati un contract pentru intretinere
si inspectie pe langa activitdtile de fintretinere uzuale. Reteaua noastrda de
distribuitori are acces la un stoc permanent de componente esentiale pentru a
mentine In functiune unitatea dvs. un timp cat mai indelungat. Pentru informatii

suplimentare, consultati distribuitorul.

Cand solicitati distribuitorului o interventie, specificati intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numdrul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a unitatii).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

AVERTIZARE
* NU modifica, demonta, indepdrta, reinstala sau repara unitatea de unul singur

deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau

incendiu. la legatura cu distribuitorul.

= n cazul unei scipari accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd c3 nu exist3
flacara deschisa. Agentul frigorific in sine este n intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incapere
unde este prezent aer combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s3 confirme c&
punctul de scdpare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

Retineti ca ciclurile de intretinere si inlocuire mentionate nu sunt legate de
perioada de garantie a componentelor.

Component Ciclu de Ciclu de intretinere (inlocuiri
inspectie si/sau reparatii)

Motor electric 1lan 20.000 ore
PCI 25.000 ore
Schimbdtor de cdldurd 5 ani
Senzor (termistor, etc.) 5ani
Interfata de utilizator si 25.000 ore
comutatoarele

Tava de golire 8 ani
Ventil de destindere 20.000 ore
Ventil electromagnetic 20.000 ore

Tabelul presupune urmatoarele conditii de utilizare:

= Utilizare normal3 fira porniri si opriri frecvente ale unitatii. in functie de model,
recomandam ca unitatea sa nu fie pornita si opritd de mai mult de 6 ori / ora.

= Se presupune ca exploatarea unitatii dureaza 10 ore/zi si 2.500 ore/ an.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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NOTIFICARE

* Tabelul indica componentele principale. Consultati contractul de intretinere si
inspectie pentru detalii suplimentare.

* Tabelul indicd intervalele recomandate ale ciclurilor de intretinere. Totusi, pentru
a mentine unitatea operationald cat mai mult timp posibil, lucrarile de intretinere
pot fi necesare mai curand. Intervalele recomandate pot fi utilizate pentru
proiectarea corespunzatoare a intretinerii in termenii finantarii intretinerii si
onorariilor inspectiilor. Tn functie de continutul contractului de intretinere si
inspectie, ciclurile de inspectie si intretinere pot fi in realitate mai scurte decat
cele specificate.

9.3.3 Cicluri scurtate de intretinere si de inspectie

Scurtarea "ciclului de intretinere" si "ciclului de finlocuire" trebuie luate in
considerare In urmdtoarele situatii:

Unitatea este utilizata in locuri unde:

= Caldura si umiditatea au fluctuatii in afara limitelor obisnuite.

= Fluctuatia alimentarii de la retea este ridicata (tensiune, frecventa, distorsiunea
undelor, etc.)(unitatea nu poate fi utilizata daca fluctuatia alimentarii de la retea
iese din limitele domeniului admis).

= Zguduiturile si vibratiile sunt frecvente.

= Praful, sarea, gazele ddundtoare sau aerosolii precum acidul sulfuros si
hidrogenul sulfurat pot fi prezenti in aer.

= Masina este pornita si opritd frecvent sau timpul de exploatare este lung (locuri
cu 24 de ore de conditionare a aerului).

Ciclul de inlocuire recomandat al pieselor de uzura

Component Ciclu de Ciclu de intretinere (inlocuiri
inspectie si/sau reparatii)
Filtru de aer 1lan 5 ani
Filtrul de inalta eficienta 1an
Siguranta 10 ani
Incalzitor de carter 8 ani
Piese sub presiune n caz de coroziune, luati
legdtura cu distribuitorul local.

NOTIFICARE

* Tabelul indica componentele principale. Consultati contractul de intretinere si
inspectie pentru detalii suplimentare.

® Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de inlocuire. Totusi, pentru a
mentine unitatea operationald cat mai mult timp posibil, lucrdrile de intretinere
pot fi necesare mai curand. Intervalele recomandate pot fi utilizate pentru
proiectarea corespunzatoare a fintretinerii in termenii finantarii intretinerii si
onorariilor inspectiilor. Luati legatura cu distribuitorul pentru detalii.

INFORMATIE

Deteriorarile datorate demontarii sau curatarii interiorului unitdtilor de persoane
neautorizate nu pot fi incluse in garantie.

i @
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10 Depanare

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile prezentate mai jos si

contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la retea daci survin fenomene
neobisnuite (miros de ars, etc.).

Ldsarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune Masura
Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de Opriti intrerupatorul principal
protectie precum o siguranta, un intreruptor, de alimentare.
sau un intreruptor de scurgere la pamant, ori
comutatorul ON/OFF nu functioneaza
corespunzator.
Intrerupatorul de punere in functiune NU Opriti alimentarea de la retea.
functioneaza corespunzator.
Daca afisajul interfetei de utilizator indica Anuntati distribuitorul si
numarul unitatii, becul indicator al functionarii | comunicati-i codul de
clipeste si apare codul de defectiune. defectiune.

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor mentionate
mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile mentionate mai sus,
investigati sistemul in conformitate cu urmatoarele proceduri.

Defectiune

Masura

Dacd apare o scurgere de  |=
agent frigorific (cod de

Sistemul va lua masuri. NU opriti sursa de
alimentare.

functioneaza de loc.

eroare AD/CH) = Anuntati distribuitorul si comunicati-i codul de
defectiune.
Daca sistemul nu = Verificati daca nu cumva alimentarea de la retea

este intreruptd. Asteptati pana se restabileste
alimentarea de la retea. Daca pana de curent are
loc In timpul functionarii, sistemul reporneste
automat imediat dupa restabilirea alimentarii de la
retea.

Verificati daca nu cumva s-a ars siguranta sau s-a
activat intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul daca este necesar.

Daca sistemul trece la .
operatiunea numai
ventilator, dar se opreste
imediat ce trece la
operatiunea de incdlzire
sau racire. .

Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare
a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
fie blocate de obstacole. indepértati toate
obstacolele si asigurati-va ca aerul poate curge
liber.

Vedeti daca afisajul interfetei de utilizator prezinta
pe ecranul de pornire. Consultati manualul de
instalare si exploatare livrat impreuna cu unitatea
interioara.
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Defectiune Masura

Sistemul functioneaza dar | = Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare
racirea sau incdlzirea este a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
insuficientad.

fie blocate de obstacole. Tndepéirtati toate
obstacolele si asigurati-va ca aerul poate curge
liber.

= Controlati daca filtrul de aer nu este infundat
(consultati "Intretinerea" din manualul unitatii
interioare.).

= Controlati reglajul temperaturii.

= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie deschise.
Inchideti usa si geamurile pentru a Tmpiedica
patrunderea curentilor de aer.

= Verificati dacd in timpul operatiunii de rdcire in
incdpere se afla prea multe persoane. Verificati ca
sursa de caldura din incdpere sa nu fie excesiva.

= Verificati daca incdperea nu este n bataia soarelui.
Folositi perdele sau jaluzele.

= Verificati daca unghiul fluxului de aer este
corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti remedia singur
problema, contactati instalatorul si comunicati-i simptomele, denumirea completa
a modelului de unitate (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

Tn acest capitol

10.1  Codurile de eroare: Prezentare 41
10.2  Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului 44
10.2.1  Simptom: Sistemul nu functioneaza 44
10.2.2  Simptom: Nu se poate face comutarea racire/incalzire 44
10.2.3  Simptom: Functionarea ventilatorului este posibila, dar racirea si incdlzirea nu functioneaza .. 45
10.2.4  Simptom: Turatia ventilatorului nu corespunde setarii. 45
10.2.5  Simptom: Directia ventilatiei nu corespunde reglajului. 45
10.2.6  Simptom: Unitatea degaja o ceatd alba (unitatea interioara) 45
10.2.7  Simptom: Unitatea degaja o ceata alba (unitatea interioard, unitatea exterioara) 45
10.2.8  Simptom: Afisajul interfetei de utilizator indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar apoi reporneste dupa cateva
ITHNTUTE Lt ettt h b et h et E e h et h e oAttt h ettt ettt 45
10.2.9  Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitate interioara) 45
10.2.10 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea interioard, unitatea exterioara) .... 46
10.2.11  Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea exterioard) 46
10.2.12  Simptom: Din unitate iese praf... J RPN .46
10.2.13  Simptom: Unitatile pot emana mirosuri 46
10.2.14 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare nu se invarte .... 46
10.2.15 Simptom: Ecranul afiseaza "88" 46
10.2.16  Simptom: Compresorul din unitatea exterioard nu se opreste dupd o scurta functionare in mod de incélzire. 46
10.2.17 Simptom: Interiorul unitatii exterioare este cald chiar dacd unitatea s-a OPrit.....c.ccccoviveiieiiciece e 46
10.2.18 Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand unitatea interioard este OPritd........ococvveveiiriiiiireieeeeee e 46

10.1 Codurile de eroare: Prezentare

Tn cazul aparitiei unui cod de defectiune pe afisajul interfetei de utilizator a unitétii
interioare, contactati instalatorul si comunicati-i codul de defectiune, tipul si seria
unitatii (puteti gasi aceste informatii pe placa de identificare a unitatii).
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Pentru informarea dvs., este datd o listd cu coduri de defectiune. in functie de
nivelul codului de defectiune, puteti reseta codul prin apasarea butonului
intrerupdtor. Dacd nu, cereti sfatul instalatorului.

Cod principal Cuprins
Ao A fost activat dispozitivul extern de protectie
RO- 11 Senzorul de R32 din una dintre unitatile interioare a detectat o
scurgere de agent frigorific®
RO-20 Senzorul de R32 din una dintre unitatile SV a detectat o scurgere
de agent frigorific.
Ao/cH Eroare in sistemul de sigurantd (detectarea scurgerilor)?
A Defectiune EEPROM (interior)
A3 Defectiune a sistemului de golire (unitatea interioara/SV)
AL Defectiune a motorului ventilatorului (interior)
A7 Defectiunea motorului clapetei basculante (interior)
A9 Defectiune a ventilului de destindere (interior)
AF Defectiune a golirii (unitatea interioara)
AH Defectiune a camerei de desprafuire a filtrului (interior)
A Defectiune a setarii capacitatii (interior)
g Defectiune a transmisiei intre PCl principal si sub-PCl (interioara)
o Defectiune a termistorului schimbdatorului de caldura (interior;
lichid)
rs Defectiune a termistorului schimbdtorului de caldura (interior;
gaz)
s Defectiune a termistorului aerului pe aspiratie (interior)
cAR Defectiune a termistorului aerului pe refulare (interior)
cE Defectiune a detectorului de miscare sau a senzorului de
temperatura a podelei (interior)
CH-O Defectiune a senzorului de R32 in una dintre unit3tile interioare®
CH-02 Terminarea duratei de viata al senzorului de R32 in una dintre
unit3tile interioare®
CH-05 Terminarea duratei de viatd al senzorului de R32 <6 luniin una
dintre unitatile interioare'
CH- 10 Se asteaptd intrarea pentru inlocuirea senzorului R32 al unitatii
interioare®
CH-20 Se asteaptd intrare pentru inlocuirea unitatii SV
CH-2 ! Defectiune a senzorului SV al unitatii R32
CH-22 Cu mai putin de 6 luni Tnainte de terminarea duratei de viata a
senzorului SV al unitatii R32
CH-23 Terminarea duratei de viata a senzorului SV al unitatii R32
g} Defectiune a termistorului interfetei de utilizator (interior)
£ Defectiune PCI (exterioara)
EZ A fost activat detectorul curent de scapari (exterior)
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Cod principal Cuprins

E3 A fost activat presostatul de presiune inalta

Ey Defectiune de presiune joasa (exterior)

ES Detectarea blocarii compresorului (exterior)

E£7 Defectiune a motorului ventilatorului (exterior)

£5 Defectiune a ventilului electronic de destindere (exterior)

ER-27 Defectiune a clapetei unitatii SV

F3 Defectiune la temperatura de refulare (exterior)

Fy Temperaturd anormala pe aspiratie (exterior)

F& Detectarea supraincarcarii cu agent frigorific

H3 Defectiune a presostatului de presiune Tnalta

HY Defectiune a presostatului de presiune joasa

H7 Defectiune a motorului ventilatorului (exterior)

He Defectiune a senzorului de temperaturd ambiantd (exterior)

i3 Defectiune a senzorului de temperaturd pe refulare (exterior)

s Defectiune a senzorului de temperaturd pe aspiratie (exterior)

5 Defectiune a senzorului de temperaturd pe dezghetare (exterior)
sau defectiune a senzorului de temperaturd a gazului la
schimbatorul de caldura (exterior)

27 Senzorul de temperatura a lichidului (dupa defectiunea la
subracire a HE) (exterior)

8 Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului (serpentina)
(exterior)

49 Senzorul de temperatura a gazului (dupa defectiunea la subracire
a HE) (exterior)

A Defectiune a senzorului de presiune inalta (SINPH)

i Defectiune a senzorului de presiune joasa (SINPL)

L INV PCl anormal

Ly Temperatura anormala a aripioarelor

Ls INV PCl anormal

L5 Supracurent detectat la compresor

L9 Blocarea compresorului (punerea in functiune)

LC Transmisia unitate exterioard - invertor: Problema de transmisie
INV

P Tensiune dezechilibratd a alimentarii INV

Py Defectiune a termistorului aripioarelor

P Defectiune a setarii capacitatii (exterior)

Cadere de presiune anormal de scazutd, ventil de destindere
defect

Defectiune prin inversie de faze a alimentarii de la retea

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
Pompa de cdldura VRV 5
4P749918-1C - 2026.01

|4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
43



10 | Depanare

Cod principal Cuprins
Uz Intreruperea tensiunii de alimentare INV
L3 Proba de functionare a sistemului nu a fost incd executata
L Cablaj defectuos unitatea interioara/SV/exterior
s Comunicare anormala interfata de utilizator - interior
i Cablaj defectuos la interior/exterior
ua Avertizare deoarece exista o eroare la o alta unitate (interioara/
unitate SV)
LA Defectiune de conexiune la unitatile interioare sau nepotrivire de
tip
LA-55 Blocarea sistemului
uA-57 Eroare a semnalului de intrare a ventilatiei externe
L Dublarea adresarii centralizate
uE Defectiune la comunicare dispozitivul de control centralizat -
unitatea interioard
LF Cablaj defectuos unitatea interioara/SV
LIH Defectiune a adresdrii automate (necompatibilitate)
Li-37 Debitul de aer sub limita legala (pentru EKEA/EKVDX)

@ Codul de eroare este afisat numai pe interfata de utilizator a unit&tii interioare unde
survine eroarea.

10.2 Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

10.2.1 Simptom: Sistemul nu functioneaza

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apdsarea butonului
intrerupator de pe interfata utilizatorului. Dacd becul indicator al functionarii se
aprinde, sistemul este n stare normald. Pentru a preveni suprasarcina motorului
compresorului, instalatia de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare
in cazul In care a fost decuplata mai Thainte. Aceeasi intarziere la pornire are loc
atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de functionare.

= Daca pe interfata utilizatorului se afiseaza "Sub control centralizat", apdsarea
butonului de punere in functiune cauzeazd clipirea afisajului timp de cateva
secunde. Afisajul care clipeste arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua electricd este
cuplata. Asteptati un minut pand cand microcalculatorul este pregatit pentru
functionare.

10.2.2 Simptom: Nu se poate face comutarea racire/incalzire

= Cand afisajul indica (comutare sub control centralizat), aceasta arata ca este
o interfatd de utilizator secundar.

= Cand este instalata telecomanda de comutare rdcire/incalzire si afisajul indica
(comutare sub control centralizat), asta se Intdmpld deoarece comutarea
racire/incalzire este controlatd de telecomanda de comutare racire/incalzire.
Intrebati distribuitorul unde este instalat intrerup&torul telecomenzii.
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10.2.3 Simptom: Functionarea ventilatorului este posibila, dar racirea si incalzirea nu functioneaza

Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea. Microcalculatorul se pregateste de
functionare si executa un control de comunicare cu unitatea(atile) interioara(e).
Asteptati maxim 12 minute pana cand acest proces este finalizat.

10.2.4 Simptom: Turatia ventilatorului nu corespunde setarii

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar dacd se apasa butonul de reglare a
turatiei ventilatorului. Tn timpul operatiunii de inclzire, cAnd temperaturd din
incdpere ajunge la temperatura fixatd, unitatea exterioara se decupleaza iar
unitatea interioara trece la ventilatie slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea
directa a aerului rece peste persoanele din incapere. Turatia ventilatorului nu se va
schimba, chiar cand o alta unitate interioara functioneaza in mod de incalzire, daca
butonul este apasat.

10.2.5 Simptom: Directia ventilatiei nu corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator. Directia
ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea este controlata de
microcalculator.

10.2.6 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba (unitatea interioarad)

= Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in modul de racire. Daca
interiorul unitatii interioare este extrem de contaminat, distributia temperaturii
in interiorul incaperii devine neuniformd. Este necesara curdtarea interiorului
unitatii interioare. Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitdtii. Aceasta
operatie necesita un tehnician de service calificat.

= Imediat dupd oprirea functionarii In mod de rdcire si daca temperatura si
umiditatea din incapere sunt scdzute. Aceasta este deoarece agentul frigorific gaz
cald curge inapoi in unitatea interioara si genereaza abur.

10.2.7 Simptom: Unitatea degajd o ceata alba (unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incdlzire dupa operatiunea de
dezghetare. Umezeala generatd prin dezghetare devine abur si se degaja.

10.2.8 Simptom: Afisajul interfetei de utilizator indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar apoi
reporneste dupa cateva minute

Aceasta deoarece interfata utilizatorului intercepteaza zgomote de la aparate
electrice altele decat instalatia de aer conditionat. Zgomotul impiedica
comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor. Functionarea este reluatd automat
cand zgomotul inceteaza. O resetare a alimentdrii de la retea poate ajuta la
eliminarea acestei erori.

10.2.9 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua electrica. Ventilul
electronic de destindere dintr-o unitate interioard incepe sa functioneze si
genereaza sunetul. In circa un minut volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fasait slab cand sistemul este in modul de rdcire sau este oprit. Acest
zgomot se aude cand functioneazd pompa de golire (accesorii optionale).

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de incalzire.
Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor din material plastic in
urma modificdrilor de temperatura.
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= Se aude un fasait, galgait slab la oprirea unitatii interioare. Acest zgomot se aude
cand o altd unitate interioara este in functiune. Pentru a preveni rdmanerea in
sistem a uleiului si a agentului frigorific, se mentine in circulatie o micad portiune
de agent frigorific.

10.2.10 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea interioard, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in operatiunea de racire sau
de dezghetare. Acesta este sunetul gazului frigorific, care se deplaseaza atat prin
unitatea interioara, cat si prin cea exterioara.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupad oprire, sau la operatiunea de
dezghetare. Acesta este zgomotul produs de oprirea sau modificarea curgerii
agentului frigorific.
10.2.11 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea exterioarad)

Cand tonul zgomotului de functionare se schimbd. Acest zgomot este cauzat de
schimbarea frecventei.

10.2.12 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizata pentru prima data dupa un timp indelungat. Aceasta
este deoarece in unitate a patruns praf.

10.2.13 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incdperilor, al mobilei, tigarilor, etc., si apoi il
emana.

10.2.14 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare nu se invarte

In timpul function3rii, turatia ventilatorului este controlatd pentru a optimiza
functionarea produsului.

10.2.15 Simptom: Ecranul afiseaza "88"

Acesta este cazul imediat dupa cuplarea intrerupatorului principal al alimentarii de
la retea si Tnseamna cd interfata de utilizator este in stare normald. Asta continud
timp de 1 minut.

10.2.16 Simptom: Compresorul din unitatea exterioard nu se opreste dupa o scurta functionare in
mod de incdlzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in compresor.
Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

10.2.17 Simptom: Interiorul unitatii exterioare este cald chiar dacad unitatea s-a oprit

Aceasta deoarece incalzitorul carterului incdlzeste compresorul pentru ca acesta sa
poata porni lin.

10.2.18 Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand unitatea interioara este oprita

Mai multe unitati interioare diferite functioneaza pe acelasi sistem. Cand
functioneaza o alta unitate, prin unitate va mai curge agent frigorific.
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11 Reamplasarea

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga unitate. Deplasarea
unitatilor necesita competenta tehnica.
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12 Dezafectare

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu distribuitorul cand
dezafectati aceasta unitate. Colectarea, transportul si eliminarea agentului frigorific
este o obligatie legald Tn conformitate cu reglementarile privind "colectarea si
distrugerea hidrofluorocarbonatilor".

NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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13 Date tehnice

13.1 Cerinte Eco Design

Urmati pasii de mai jos pentru a consulta datele Etichetei energetice — Lot 21 ale
unitatii si combinatiile exterioare/interioare.

1 Deschide urmatoarea pagina web: https://energylabel.daikin.eu/
2 Pentru a continua, alegeti:

= "Continuati spre Europa" pentru pagina web internationala.
= "Altd tard" pentru un site legat de o tara.

Rezultat: Sunteti indrumat la pagina web "Eficientd sezoniera".
3 Sub "Eco Design —Ener LOT 21", dati clic pe "Generati datele dvs.".
Rezultat: Sunteti indrumat la pagina web "Eficientd sezoniera (LOT 21)".
4 Urmatiinstructiunile de pe pagina web pentru a selecta unitatea corecta.

Rezultat: Cand s-a facut selectia, fisa de date LOT 21 poate fi vizualizatd ca o
pagind web PDF sau HTML.

INFORMATIE

°
l Alte documente (de ex. manuale, ...) pot fi de asemenea consultate de pe pagina web
care rezultata.
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14 | Despre cutie

14 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deterioratd si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetatd cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

= La manipularea unitdtii, tineti cont de urmatoarele:

Iil Fragil.

Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita deteriorarea
compresorului.

= Este de preferat sd ridicati unitatea cu o macara si 2 curele de cel putin 8 m
lungime asa cum este prezentat in figura de mai jos. Utilizati intotdeauna
protectoare pentru a preveni deteriorarea curelei si fiti atent la pozitia centrului
de greutate al unitatii.

Material de ambalare
Chinga de suspendare
Deschidere

Protector

Q n T O

NOTIFICARE

Utilizati o chinga de suspendare cu ldtimea <20 mm care poate sustine adecvat
greutatea unitatii.

= Cat timp unitatea ramane pe paletul sau, asa cum este prezentat mai sus, pentru
transport poate fi utilizat numai un motostivuitor.

Tn acest capitol

14.1  Pentru a despacheta unitatea exterioara ... . 52
142 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara 52
14.3  Conducte accesorii: Diametre 53
14.4  Pentru a scoate agrafa pentru transport (numai pentru 5~12 HP).... 53
RYMAS+RXYA8~20A7Y1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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14.1 Pentru a despacheta unitatea exterioara

Indepéartati materialul de ambalare de pe unitate:

= Aveti grijd sa nu deteriorari unitatea cand indepartati folia contractibild cu cutitul.

= Scoateti cele 4 suruburi care fixeazad unitatea pe paletul sdu.

Not&: Acest produs nu este destinat reambal3rii. in caz de reambalare, contactati

distribuitorul.

AVERTIZARE
indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca sd nu ajungd la indemana altor

persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

5~12 HP
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14~20 HP
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a Masuri generale de protectie
b Manual de instalare si manual de exploatare
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Eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific

Etichetd cu instructiuni de instalare

Etichetd de gaz fluorurat cu efect de sera

Etichetd de gaz fluorurat cu efect de serd in mai multe limbi

Declaratie de conformitate

Pungad cu accesorii pentru tubulatura

Eticheta de indepartare a agrafei pentru transport (numai pentru 5~12 HP)

- T -~ Q0N

14.3 Conducte accesorii: Diametre

Conducte accesorii HP @a[mm] @b [mm]
Conducta de gaz 5 19,1 19,1
= Conexiune frontala 8
ID @a
% ID @b 10
= Conexiune de fund 12 22,2
ID Ga 14
oD @b
Iﬁ]:*l 16 28,6
18
20
Conducta de lichid 5 9,5 9,5
= Conexiune frontald 8
ID @b—
10
ID @a 12 12,7
= Conexiune de fund 14 12,7
ID @b 16
ID @a
18
20
Conducta de egalizare 5~12 25,4 19,1
= Conexiune frontala
ID @a
é ID @b
= Conexiune de fund
ID @a
OD @b

14.4 Pentru a scoate agrafa pentru transport (numai pentru 5~12 HP)

NOTIFICARE
Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport fixatd, se pot genera vibratii

sau zgomote anormale.

Agrafa pentru transport pentru protejarea unitatii in timpul transportului trebuie
scoasa. Procedati asa cum este prezentat in figura si procedura de mai jos.

1 Scoateti surubul (a) si saibele.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 Scoateti agrafa pentru transport (b) asa cum este prezentat in figura de mai
jos.

a Surub
b Agrafa pentru transport
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15 Despre unitati si op

g
-
=

Tn acest capitol

15.1  Eticheta de identificare: UNitate EXLErIOaIa. .. ..ocoi oottt 55
15.2  Despre unitatea exterioara 56
15.3  Configuratia sistemului 56
15.4  Combinarea unitatilor si optiuni 57
15.4.1  Despre combinarea unitatilor si optiunilor 57
15.4.2  Combinatii posibile de unitati interioare 57
15.4.3  Combinatiile posibile de unitati exterioare 58
15.4.4  Optiuni posibile pentru unitatea exterioara 58
15.5  Despre conexiunile tubulaturii 60
15.1 Eticheta de identificare: Unitate exterioara
Loc
5~12 HP 14~20 HP
NS NS
S S
S S
N k
N N
N N
N N
Identificarea modelelor
Exemplu: RXY A 18 A7 Y1 B [*]
Cod Explicatie
R Unitate exterioara racita
X X=Pompa de caldura (incalzire discontinua)
Y=Pompa de caldura (incalzire continua)
Y Y=modul individual sau multiplu®®
M=numai modul multiplu
A Agent frigorific R32
18 Clasa de capacitate
A7 Serie model
Y1 Sursa de alimentare
B Piata europeana
[*] Indicatie de modificare minora a modelului
@ RXYA8~12 poate fi folosit de asemenea in modul multiplu.
RXYA14~20 poate fi folosit numai in modul individual.
RYMAS+RXYA8~20A7Y1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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15.2 Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare se refera la sistemul de pompad de caldura VRV 5,
actionat integral de invertor.

Gama de modele:

Model Descriere

RXYA8~12 Model de pompa de caldura pentru utilizare
individuald sau multipla

RXYA14~20 Model de pompa de caldura pentru utilizare
individualad (unitate autonoma)

RYMAS Model de pompa de caldura, numai pentru utilizare
multipla si numai pentru combinatii standard

Pentru informatii suplimentare, vezi "15.4.3 Combinatiile posibile de unitati
exterioare" [» 58].

n functie de tipul de unitate exterioard ales, unele functionalitdti vor exista, iar
altele nu. Acest lucru va fi indicat pe parcursul acestui manual de instalare si va
adus Tn atentia dvs. Anumite caracteristici au drepturi exclusive de model.

Aceste unitati sunt destinate instaldrii in exterior fiind vizate aplicatii aer la aer de
pompa de caldura.

Aceste unitdti au (la utilizare individuald) capacitdti de incalzire in intervalul de la
25 la 63 kW si capacitati de ricire nominale de la 22,4 la 56 kW. In combinatie
multipld capacitatea de incalzire poate ajunge pand la 56 kW iar capacitatea de
racire pana la 62,5 kW.

Unitatea exterioara este destinatd sa functioneze la urmatoarele temperaturi
ambiente:

= in mod de incalzire de la—20°C WB pana la 15,5°C WB
= Tn mod de rdcire de la—5°C DB la 46°C DB

15.3 Configuratia sistemului

Pentru informatii suplimentare, vezi "16 Cerinte speciale pentru unitatile
R32" [» 61].

NOTIFICARE

NU este permis pentru racirea incaperilor tehnice, precum salile de servere si
centrele de date, care necesitd racire pe tot parcursul anului.

AVERTIZARE
Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplicad acestui echipament cu R32.

° INFORMATIE

l Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

° INFORMATIE

l Nu toate combinatiile de unitati interioare sunt admise, pentru indrumari, consultati
"15.4.2 Combinatii posibile de unitati interioare" [» 57].

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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15.4

i
-

O-—————————
O-—————————
-

«Q (1]
@ @
L]

Unitate exterioard de pompa termica

Unitate de supapa de siguranta (SV)

Unitate interioara VRV cu destindere directd (DX)

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX) (conectare directa de la exterior
la interior)

Telecomanda in mod normal

Telecomanda in modul numai de alarma

Telecomanda n mod de supraveghere (obligatorie in unele situatii)
Controller centralizat (optional)

PCl optional (optional)

Telecomanda de comutare racire/incalzire (optional)

Tubulatura de agent frigorific

Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului

Conectarea directa a unitatilor interioare la unitatea exterioara

Combinarea unitatilor si optiuni

i

INFORMATIE

Este posibil ca anumite optiuni sa NU fie disponibile in tara dvs.

15.4.1 Despre combinarea unitatilor si optiunilor

®

NOTIFICARE

Pentru a fi sigur ca configuratia sistemului dvs. (unitate exterioara+unitati interioare)
va functiona, trebuie sa consultati cel mai recent manual de date tehnice pentru
pompa termica VRV 5.

Sistemul de pompd termicd poate fi combinat cu mai multe tipuri de unitati
interioare si este destinat utilizarii numai cu R32.

Pentru o prezentare a unitatilor disponibile, puteti consulta catalogul de produse.

Se face o prezentare cu indicarea combinatiilor admise de unitati interioare si
unitati exterioare. Nu toate combinatiile sunt admise. Ele se supun regulilor
(combinatia intre unitatile exterioare, unitatile interioare, si telecomenzi, etc.)
mentionate in manualul de date tehnice.

15.4.2 Combinatii posibile de unitati interioare

Tn general urmatoarele tipuri de unitati interioare pot fi racordate la un sistem VRV
5 de pompd de caldurd. Lista nu este exhaustiva si depinde atat de modelul de
unitate exterioarad, cat si de combinatiile de modele de unitati interioare.

= Unitdti interioare cu destindere directa VRV (DX) (aplicatii aer la aer).

= EKVDX (aplicatii aer la aer): VAM-J8 Este necesar.

= AHU (aplicatii aer la aer): Sunt necesare setul EKEXVA si cutia EKEACBVE.
= Perdea de aer (aplicatii aer la aer): Seria CYA.

= Optiunea cu utilizatori multipli nu este permisa pentru unitdtile interioare plasate
pe podea (de ex., FXNA) conectatd la VRV 5 unitatea exterioard de pompa de
caldura.

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
Pompa de caldura VRV 5
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15.4.3 Combinatiile posibile de unitati exterioare

Unitati exterioare independente posibile

Incilzire discontinui

RXYA8

RXYA10

RXYA12

RXYA14

RXYA16

RXYA18

RXYA20

Combinatiile standard posibile de unitati exterioare

= Unitatile RYMAS nu pot fi utilizate ca unitati exterioare autonome.
= Unitatile RYMAS pot fi utilizate numai Tn combinatii standard.

= Nu combinati niciodata mai mult de doua unitati pentru a crea o combinatie

multipla.

posibile ca combinatii libere.

Combinatiile din tabelul de mai jos sunt combinatii standard. Alte combinatii sunt

Capacitatea maxima pentru combinatia de unitati exterioare multiple (standard si

libere) este de 20 CP. Aceasta nu poate fi depasita in niciun caz.

Incélzire continui

RXYA10 = RYMAS5 +5

RXYA13 = RXYA8 + RYMAS

RXYA16 = RXYA8 + 8

RXYA18 = RXYA8 + 10

RXYA20 = RXYA8 + 12

15.4.4 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

INFORMATIE

o
l Consultati manualul de date tehnice pentru denumirile celor mai recente optiuni.

Ansamblul de ramificare pentru agentul frigorific

Descriere

Denumirea modelului

Colector Refnet

KHRQ22M29H (inci)

KHRA22M65H (inci)

KHRQM22M29H9 (mm)

KHRAM22M65H (mm)

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN
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Descriere Denumirea modelului
Racord refnet KHRQ22M20TA (inci)

KHRQ22M29T9 (inci)
KHRA22M65T (inci)
KHRQM22M20T (mm)
KHRQM22M29T (mm)
KHRAM22M65T (mm)

Pentru selectarea setului optim de ramificare, consultati "18.1.5 Selectarea
ansamblului de ramificare a agentului frigorific" [» 91].

Setul de tubulatura cu racord multiplu exterior

Denumirea modelului
2 BHFA22P1007 (inci)
BHFAM22P1007 (mm)

Numar de unitati exterioare

Setul de banda de incalzire

Pentru a mentine libere orificile de evacuare in regiunile cu climat rece cu
umiditate ridicata, puteti instala un set de banda de incalzire.

Descriere Denumirea modelului
Set de banda de incalzire pentru 5~12 EKBPHO12TA
HP
Set de banda de incalzire pentru 14~20 EKBPHO20TA
HP

Vezi de asemenea: "17.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii
exterioare In regiuni cu climat rece" [» 82].

PCI pentru solicitdri (DTA104A61/62%)

PClI pentru solicitare TREBUIE instalat pentru a permite controlul consumului la
economisirea puterii prin intrari digitale.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a PCl pentru
solicitare si brosura anexa pentru echipamentul optional.

Selector racire/incalzire

Pentru a controla operatiunea de racire sau de incdlzire de la o locatie centrald,
poate fi conectatda urmatoarea optiune:

Descriere Denumirea modelului
Comutatorul de racire/incalzire KRC19-26A
PCl de comutare racire/incalzire EKBRP2A81
Cu cutie optionald de fixare pentru KIB111A

comutator

Adaptorul de control extern (DTA109A51%)

Pentru a initia operatiunea specifica cu un semnal extern venind de la o comanda
centrald poate fi utilizat adaptorul de control extern. Instructiunile (de grup sau
individuale) pot fi transmise pentru functionare cu zgomot redus si functionare cu
limitarea consumului de putere.

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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15.5 Despre conexiunile tubulaturii

a Tubulatura de lichid

b Tubulaturd de egalizare

¢ Tubulatura de gaz
Sistemul de pompa de céldurd VRV are trei racorduri de tubulaturd. In functie de
tipul de aplicare, conectarea tubulaturii va varia:

= Pentru aplicatii cu utilizare individuald: sunt utilizate numai conducte de gaz si
lichid. lesirea de egalizare va fi inchisa.

= Pentru aplicatii cu utilizari multiple: pe langa utilizarea tubulaturii de gaz si lichid,
unitatile exterioare sunt interconectate prin tubulatura de egalizare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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16 Cerinte speciale pentru unitatile R32

Tn acest capitol

16.1  Cerintele spatiului de instalare

16.2  Cerintele pentru dispunerea sistemului..... . 61
16.3  Pentru a determina masurile de sigurantd necesare..

16.3.1  Prezentare: diagrama. 67
16.4  Masuride protectie.....ccoeverreennne . 67
16.4.1  Fard mdsura de siguranta .. 67
16.4.2  Alarma ...cccocecvvceeenn. . 68
16.4.3  Ventilatie naturala...... .71
16.4.4  Ventilele de inchidere 73

16.4.5  Prezentare: diagrama..... .77
16.5  Combinatii de masuri de siguranta

16.1 Cerintele spatiului de instalare

AVERTIZARE
Daca aparatul contine agent frigorific R32, suprafata dusumelei incaperii in care este

plasat aparatul trebuie sa fie de cel putin 956 m2.

NOTIFICARE
= Tubulatura trebuie montata in conditii sigurantd si protejata de deteriorare fizica.

® Minimizati instalarea tubulaturii.

16.2 Cerintele pentru dispunerea sistemului

VRV 5 utilizeazd agent frigorific R32 care este clasificat ca A2L si este usor
inflamabil.

Pentru a se conforma cerintelor sistemelor de racire cu etanseitate imbunatatitd
din standardul IEC 60335-2-40, acest sistem este prevazut cu o alarmd in
telecomanda si ventile de inchidere in unitatea SV. Ambele masuri de siguranta
sunt specifice instalatiei si pot fi determinate folosind cerintele mentionate in acest
manual. Unitatea SV este pregdtita pentru o incinta ventilata drept contramdsura.
Tn cazul in care cerintele acestui manual sunt respectate, nu sunt necesare masuri

de siguranta suplimentare.

Este permisa o gama larga de combinatii de incarcaturi si suprafete de incaperi
gratie contramasurilor implementate in sistem in mod implicit.

Urmati cerintele pentru instalare de mai jos pentru a va asigura ca sistemul
complet se conformeaza legislatiei.

Instalarea unitatii exterioare

Unitatea exterioara trebuie instalata in exterior. Pentru instalarea in interior a
unitatii exterioare, pot fi necesare masuri suplimentare pentru a respecta legislatia
in vigoare.

n unitatea exterioara este disponibild o born& pentru semnal extern. Acest semnal
SVS poate fi utilizat cand sunt necesare contramasuri suplimentare. lesirea SVS
este un contact pe borna X2M care se inchide in cazul detectdrii unei scurgeri, a
unei defectiuni sau a deconectdrii unui senzor de R32 (plasat in unitatea SV).

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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4P749918-1C —-2026.01

4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
61



16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

Pentru mai multe informatii despre semnalul SVS , vezi "20.7 Pentru a conecta
semnalele externe" [» 137].

Instalarea unitatii interioare

NOTIFICARE

Daca una sau mai multe incdperi sunt conectate la unitate utilizand un sistem de
conducte, asigurati-va ca intrarea Sl iesirea aerului sunt conectate direct la aceeasi
incapere prin conducte. NU utilizati spatii, precum un tavan fals, drept conductd
pentru priza sau evacuarea aerului.

Pentru instalarea unitatii interioare, consultati manualul de instalare si exploatare
livrat impreuna cu unitatea interioara. Pentru compatibilitatea unitatilor interioare,
consultati cea mai recenta versiune a manualului de date tehnice a acestei unitati.

n functie de dimensiunea inc3perii in care este instalatd unitatea interioard si de
cantitatea totald de agent frigorific din sistem, pot fi necesare alte masuri de
siguranta pentru unitdtile interioare. Vezi "16.3 Pentru a determina masurile de
siguranta necesare" [» 63].

Poate fi adaugat un PCl de semnal optional pentru unitatea interioara pentru a
asigura semnal pentru dispozitivul extern. PCl-ul de semnal se va declansa in cazul
detectadrii unei scurgeri, al defectarii senzorului de R32 sau cand senzorul este
deconectat. Pentru numele exact al modelului, vezi lista de optiuni a unitatii
interioare. Pentru informatii suplimentare despre aceastda optiune, consultati
manualul de instalare al PCl de semnal optional.

Cerintele tubulaturii

ATENTIE

Tubulatura TREBUIE instalatda conform instructiunilor din  "18 Instalarea
tubulaturii" [» 87]. Se pot utiliza numai Tmbinari mecanice (de ex., racorduri cu
lipire+mandrinate) care se conformeaza celei mai recente versiuni ISO14903.

Pentru racordurile conductelor nu trebuie utilizate aliajele de lipit la temperaturi
joase.

Pentru tubulatura instalatda Tn spatiul ocupat, asigurati-vda ca tubulatura este
protejata fatd de deteriorarile accidentale. Tubulatura trebuie controlata conform
procedurii mentionate la "18.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific" [» 108].

Cerintele telecomenzii

Pentru instalarea telecomenzii, consultati manualul de instalare si operare livrat cu
telecomanda. Fiecare unitate interioara trebuie conectatd la o telecomanda
compatibild cu sistemul de sigurantd pentru R32 (de ex. BRCI1H52/82* sau
ulterior). Aceste telecomenzi au implementat masuri de siguranta care vor avertiza
utilizatorul vizual si auditiv in caz de scurgere.

Pentru instalarea telecomenzii este obligatorie respectarea cerintelor.

1 Se poate utiliza numai o telecomanda compatibild cu sistemul de sigurantd.
Vezifisa tehnica pentru compatibilitatea telecomenzii (de ex. BRC1H52/82%).

2 Fiecare unitate interioard trebuie conectatd la o telecomandd separatd. In
cazul In care unitatile interioare functioneaza sub control de grup, este
posibild utilizarea unei telecomenzi.
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Exemple

1 | Telecomanda nu este compatibila cu sistemul de siguranta pentru R32.

v

o
CF----

x

2 | Nu sunt permise unitdti interioare fara telecomanda.

aDQ|||
v/

-

[
(=2

,____

Unitate exterioard

Unitate SV

Unitate interioard

Telecomanda NU este compatibild cu sistemul de siguranta pentru R32
Telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta pentru R32

NU este permis

Permis

X
AXmanoo

16.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare

Pasul 1 — Determinati cantitatea totala de agent frigorific in sistem. Utilizati valorile
de pe placuta de identificare a unitdtii pentru a determina cantitatea totald de
agent frigorific din sistem.

M Contains fluorinated greenhouse gases

I
GWP: xxx e =:kg

(2]
9 9+0- |k
ﬂ,ﬁl%&)kg= tC?)Zeq

Tncdrcétura totald = Incarcitura din fabricd @ +incircitura suplimentars @

@ Valoarea incarcaturii din fabric3 poate fi gésitd pe plicuta de identificare.
® valoarea R (agentul frigorific de incércat suplimentar) este calculatd in "19.4 Determinarea
cantitatii suplimentare de agent frigorific" [» 116].

NOTIFICARE
Incdrcatura totald de agent frigorific din sistem TREBUIE s fie intotdeauna mai mic

de 79.8 kg.

Pasul 2 —Determinati cea mai mica suprafata:
= Aincdperii in care este instalatd o unitate interioard

= A fiecarei incdperi deservite de o unitate interioard cu aductie, instalata intr-o
incapere diferita

Suprafata ncaperii poate fi determinata prin proiectarea pe podea a peretilor,
usilor si despartirilor, si calcularea suprafetei delimitate. Spatiile conectate numai
prin tavane false, sisteme de conducte, sau conexiuni similare nu sunt considerate
spatiu unic.
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

Pasul 3 — Utilizati graficele sau tabelele de mai jos pentru a determina masurile de
siguranta necesare pentru unitatea interioara.

Lowest underground floor @)

All other floors ()

350 350
340 340
330 330
320 320
310 310
300 300
290 290
280 280
270 210
260 260
250 250
240 240
230 230
220 : 220
210 o210
200 v L o
& 190 L& 190
E 18 No safety measure © FE 180
£170 Co=170
£ ' £
< 160 i< 160 5
150 @ Loo1s0 pZ i
140 / Q. N e : 140 No safety measure © o
130 O T s
,6\((\ *Q,(\ / : A
120 RO : 120 P
: -
110 W LT o
100 e : 100 el
90 P e
80 ] : 80 e
70 : 70 i
60 NOT allowed © : 60 LT Alarm + shut-off valve [SV unif]
50 | = OR
! [Pl
40 : 40 A Alarm + natural ventilation ©
30 : 30 5
20 § 20-HHT
10 : 10—
0 : 0
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80! 5 10 15 2 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
m [kg] ‘ m [kq]
A [M7] A [M7]
m [kg] Lowest underground floor (2 All other floors () m [kg] Lowest underground floor (2 All other floors ()
No safety measure (¢ Alarm OR No safety measure (©) No safety measure (¢ Alarm OR No safety measure (©)
Natural Ventilation (9 Natural Ventilation (9
5 15 10 10 43 128 85 85
6 18 12 12 44 131 87 87
7 21 14 14 45 134 89 89
8 24 16 16 46 137 91 91
9 27 18 18 47 140 93 93
10 30 20 20 48 143 95 95
11 33 22 22 49 146 97 97
12 36 24 24 50 149 99 99
13 39 26 26 51 152 101 101
14 42 28 28 52 154 103 103
15 45 30 30 53 157 105 105
16 48 32 32 54 160 107 107
17 51 34 34 55 163 109 109
18 54 36 36 56 166 111 111
19 57 38 38 57 169 113 113
20 60 40 40 58 172 115 115
21 63 42 42 59 175 117 117
22 66 44 44 60 178 119 119
23 69 46 46 61 181 121 121
24 72 48 48 62 184 123 123
25 75 50 50 63 187 125 125
26 7 52 52 64 190 127 127
27 80 54 54 65 193 129 129
28 83 56 56 66 196 131 131
29 86 58 58 67 199 133 133
30 89 60 60 68 202 135 135
31 92 62 62 69 205 137 137
32 95 64 64 70 208 139 139
33 98 66 66 7 211 141 141
34 101 68 68 72 214 143 143
35 104 70 70 73 217 145 145
36 107 72 72 74 220 147 147
37 110 74 74 75 223 149 149
38 113 76 76 76 226 151 151
39 116 77 77 77 229 153 153
40 119 79 79 78 231 154 154
41 122 81 81 79 234 156 156
42 125 83 83 80 237 158 158

m incércitura totald de agent frigorific in sistem [kg]

Amin
(a)
(b)
(c)
(d)

Suprafata minima a incaperii [m?]
Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de jos)
All other floors (=Toate celelalte etaje)
No safety measure (=fara masurd de sigurantad)

Alarm OR Natural ventilation (=Alarma SAU ventilatie naturala)

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

(e)

NOT allowed (=NU este permis)

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural ventilation (=Alarma + ventil de inchidere [unitate SV] SAU alarma +

ventilatie naturald)

Utilizati cantitatea totala de agent frigorific din sistem si suprafata cea mai mica a
Tncaperii in care este instalatd unitatea interioara/climatizare pentru a vedea care
este masura de sigurantad necesara.

Nota: Cand se cere "Fard masura de sigurantd", se poate totusi aplica ventilatia
naturald, sau alarma, sau ventilul de inchidere (unitatea SV) daca se doreste.
Urmati instructiunile respective asa cum este descris mai jos.

Nota: Cand se cere ventilatie naturald, se poate totusi aplica alarma, sau ventilul de
inchidere (unitatea SV) daca se doreste. Urmati instructiunile respective asa cum
este descris mai jos.

Nota: Cand se cere alarma + ventilatie naturald masura de siguranta la alte etaje,
se poate totusi aplica alarma + ventilul de inchidere (unitatea SV). Urmati
instructiunile descrise mai jos in continuare.

Utilizati primul grafic (Lowest underground floor'”) in cazul in care este instalat§
unitatea interioard/climatizare la nivelul subteran cel mai de jos al unei cladiri.
Pentru alte etaje, utilizati al doilea grafic (All other floors®).

000 0 000
o000 0 000

ALTE ETAJE

ooo | 000

NIVELUL SUBTERAN CEL MAI DE JOS

Graficele si tabelul se bazeaza pe o indltime de instalare a unitdtii interioare de
pana la 2,2 m (fundul unitdtii interioare sau fundul deschiderilor de conducte). Vezi
"17.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare" [» 79].

Daca Tnaltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, se pot aplica limite diferite
pentru masurile de siguranta aplicabile. Pentru a sti care masurd de siguranta este
necesara in cazul in care naltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, consultati
instrumentul online (VRV Xpress).

NOTIFICARE
Unitatile interioare si fundul deschiderilor conductelor nu pot fi instalate mai jos de

1,8 m fata de punctul cel mai de jos al podelei, exceptand unitatile interioare plasate
pe podea (de ex., FXNA)

Exemplu

Cantitatea totald de agent frigorific din sistemul VRV este 20 kg. Toate unitdtile

interioare sunt instalate in spatii care NU apartin nivelului subteran cel mai de jos

al cladirii. Spatiul in care este instalata prima unitate are o suprafatd a incaperii de

50 m?, spatiul in care este instalatd a doua unitate interioard are o suprafatd a

incaperii de 15 m?.

= Pe baza graficului pentru "All other floors" (Toate celelalte etaje), mai suprafata
limitd a Tncdperii este 40 m? pentru "No safety measure" (Fara mdasuri de
siguranta).

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

= Aceasta Thseamna ca sunt necesare urmatoarele masuri de siguranta:

Unitate SV |Suprafata incaperii Masura de siguranta necesara
1 A=50 m?>40 m? Fara masuri de siguranta
2 A=15 m?<40 m? Alarma + ventilatie naturala SAU
Alarma + ventil de inchidere (unitate
SV)
Amin [m2]
110
100
90 | //
80 No safety measure ©
70
60 P
50 ~
30 - Alarm + shut-off valve [SV unit] —|
20 OR
10 Alarm + n‘atural ventila‘tion U
N .
! \ \
0 " 20 ® 50 ¥ 40 % 50 mikg

m Incércitura totald de agent frigorific in sistem [kg]
A... Suprafata minim3 aincaperii [m?]
(a) Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de jos)
(b) All other floors (=Toate celelalte etaje)
(c) No safety measure (=fara mdsurd de sigurantd)
(d) Alarm OR Natural ventilation (=Alarma SAU ventilatie naturald)
(e) NOT allowed (=NU este permis)
(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural ventilation (=Alarma + ventil de
inchidere [unitate SV] SAU alarma + ventilatie naturald)

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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16.3.1 Prezentare: diagrama

Procedura de determinare a
contramasurii necesare pentru
unitatea interioara

{

Determinati cantitatea totala de agent
frigorific Tn sistem.

C> Vezi Pasul 1 in textul de mai sus

Cantitatea totala de incarcatura [kg]

\

Determinati cea mai mica suprafata:

- a incaperii in care este instalata o unitate
interioara,

- a fiecarei incaperi deservite de o unitate
interioara cu aductie, instalata intr-o T> Vezi Pasul 2 in textul de mai sus
incapere diferita

Amin[mz]

NU DA

Este instalata unitate
interioara/climatizare la nivelul
subteran cel mai de jos?

Determinati contramasura
necesara pe baza "Nivelul ) .
subteran cel mai de jos" & Vezi Pasul 3 in

din grafic si tabel. textul de mai sus

Determinati contramasura
necesara pe baza "Toate celelalte Vezi Pasul 3 in
etaje" din grafic si tabel. = textul de mai sus

v | v v | Y | Y

Fara masura de AIafma o Fara masura de Alarma NU este permis
) c Ventilatie naturald . x
siguranta siguranta
ONE @)
SAU

Alarmé + ventil de - «
nchidere [unitatea SV] Ventilatie naturala

ORD) S
Nota: Diagrama este o prezentare generald. Consultati intotdeauna textul complet mentionat in acest manual
pentru o intelegere clard si explicatii detaliate.

} SAU }

16.4 Masuri de protectie

16.4.1 Fara masura de siguranta

Cand suprafata incaperii este suficient de mare, nu sunt necesare masuri de
sigurantd. Aceasta include si o unitate interioard instalata la nivelul subteran cel
mai de jos.

Prin urmare sistemul de siguranta pentru R32 din unitatea interioara intr-o
incdpere suficient de mare poate fi dezactivata (activd implicit) schimband setarea
in interfata utilizatorului asa cum este prezentat mai jos:

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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16.4.2 Alarma

Setari locale
Fara masura de siguranta
Setare 1" cod Functie al 2" cod Descriere
15/25 13 Setare a sistemului de 01 Dezactivat
sigurantd pentru
scurgere de R32

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "21.1.9 Setarea localda a unitatii
interioare" [» 155].

AVERTIZARE
Dezactivarea setarii (15/25) NU este permisa pentru unitdtile interioare plasate pe

podea (de ex., FXNA).

Control de grup

Controlul de grup este permis pentru pand la maxim 10 unitati interioare conectate
la stuturi diferite sau conectate la acelasi stut:

DD C 1

a b

Leeeemd

.d

v

Unitate exterioara

Unitate SV

Unitati interioare fara masuri de siguranta

Telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta pentru R32
Permis

&Q.n T o

AVERTIZARE
NU utilizati "Alarma" ca SINGURA madsura de siguranta in cazul in care unitatea

interioara este instalatd intr-un spatiu ocupat unde miscarea oamenilor este
restrictionatd. Combinati sau utilizati o altd masura de siguranta.

Telecomenzile compatibile cu sistemul de sigurantda pentru R32 (de ex.,
BRC1H52/82* sau un tip ulterior) utilizate cu unitatile interioare au o alarma
integratd ca mdsurd de sigurantd. Pentru instalarea telecomenzii, consultati
manualul de instalare si operare livrat cu telecomanda.

Fiecare unitate interioara trebuie conectatd la o telecomanda compatibilda cu
sistemul de sigurantd pentru R32 (de ex. BRC1H52/82* sau ulterior). Aceste
telecomenzi au implementat masuri de sigurantd care vor avertiza utilizatorul
vizual si auditiv Tn caz de scurgere.

Pentru instalarea telecomenzii este obligatorie respectarea cerintelor.

1 Se poate utiliza numai o telecomanda compatibild cu sistemul de siguranta.
Vezi fisa tehnica pentru compatibilitatea telecomenzii (de ex. BRC1H52/82%).

2 Fiecare unitate interioard trebuie conectatd la o telecomands separati. n
cazul n care unitatile interioare functioneaza sub control de grup, este
posibila utilizarea doar a unei telecomenzi per incdpere.

3 Telecomanda pusa in incaperea deservita de unitatea interioara trebuie sa fie
in modul "complet functional" sau "numai alarma. In cazul in care unitatea
interioara deserveste o incdpere diferitd de cea in care este instalata, este

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

necesara o telecomanda atat in incaperea de instalare, cat si in cea deservita.
Pentru detalii despre diferitele regimuri ale telecomenzi si modul de
configurare, vedeti nota de mai jos sau consultati manualul de instalare si
exploatare livrat cu telecomanda.

4 Pentru cladirile in care sunt oferite spatii de dormit (de ex., hotel), in care
persoanele sunt limitate in miscdrile lor (de ex., spitale), existd un numadr
necontrolat de persoane sau cladirile Tn care oamenii nu sunt constienti de
masurile de siguranta, este obligatorie instalarea uneia dintre urmadtoarele
dispozitive intr-o locatie cu monitorizare de 24 de ore:

* 0 telecomanda de supraveghere
* sau un controler centralizat. De ex., iTM cu alarmad externa prin modul
WAGO, iTM cu alarma integrata, ...

Nota: Telecomenzile cu alarma integrata vor genera o avertizare vizibila si sonora.
De ex., telecomenzile BRC1H52/82* pot genera o alarma de 65 dB (presiune
sonora, masurata la 1 m distantd de alarma). Datele sonore sunt disponibile in fisa
tehnicd a telecomenzii. Alarma trebuie sa fie intotdeauna cu 15 dB mai puternica
decat zgomotul de fond al incaperii.

Tn urma3toarele cazuri TREBUIE instalatd o alarma externd procuratd local, avand un
semnal sonor cu 15 dB mai puternic decat zgomotul de fond al incaperii:

= Semnalul sonor al telecomenzii nu este suficient pentru a garanta diferenta de
15 dB. Aceasta alarmad poate fi conectatd la canalul semnalului SVS al unitatii
exterioare sau al unitatii SV, sau la PCl optional de semnal al unitatii interioare
din respectiva incapere. SVS exterior se va declansa la orice scurgere de R32
detectata in intregul sistem. Pentru unitatile SV si unitatile interioare, SVS se
declanseaza numai cand propriul senzor de R32 detecteaza o scurgere. Pentru
informatii suplimentare despre semnalul SVS, vezi "20.7 Pentru a conecta
semnalele externe" [» 137].

= Se foloseste un controler centralizat fara alarma integratd, sau semnalul sonor al
controlerului centralizat cu alarmad integratd nu este suficient pentru a garanta
diferenta de 15 dB. Consultati manualul de instalare al controlerului centralizat
pentru procedura corectd de instalare a alarmei externe.

Nota: In functie de configuratie, telecomanda poate functiona in trei regimuri
posibile. Fiecare mod ofera functionalitati diferite ale telecomenzii. Pentru
informatii detaliate despre setarea modului de functionare a telecomenzii si a
functiei sale, consultati ghidul de referinta pentru instalator si utilizator al
telecomenzii.

Mod Functie

Complet functional Telecomanda este complet functionald. Sunt
disponibile toate functionalitatile normale. Aceasta
telecomanda poate fi principala sau secundara.

Numai alarma Telecomanda actioneazd doar ca alarmad de detectare
a scurgerilor (pentru o singura unitate interioard). Nu
este disponibila nici o functionalitate. Telecomanda
trebuie sa fie pusa Intotdeauna in aceeasi incdpere ca
unitatea interioara. Aceasta telecomanda poate fi
principala sau secundara.
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Mod Functie

Supraveghetor Telecomanda actioneaza doar ca alarma de detectare
a scurgerilor (pentru intregul sistem, adica mai multe
unitati interioare si telecomenzile lor respective). Nu
este disponibild nici o altd functionalitate.
Telecomanda trebuie amplasatd intr-un loc
supravegheat. Aceasta telecomanda poate fi decat
cea secundara.

Nota: Pentru a adauga o telecomanda de
supraveghere la sistem, trebuie efectuata o setare
locala atat la telecomanda cat si la unitatea exterioara.
Unitdtilor interioare si unitatilor SV trebuie sd li se
aloce un numar de adresa.

Nota: Utilizarea incorectd a telecomenzilor poate cauza aparitia codurilor de
eroare, nefunctionarea sistemului sau un sistem care nu se conformeaza legislatiei
in vigoare.

Nota: Unele controlere centralizate pot fi utilizate si ca telecomenzi de
supraveghere. Pentru detalii suplimentare despre instalare, consultati manualul de
instalare al controlerelor centralizate.

Exemple

1 |Tn cazul unei telecomenzi compatibile cu sistemul de sigurantd pentru R32,
aceasta trebuie sa fie principala si in aceeasi Incapere a unitatii interioare.

X - v

2 |in cazul in care o unitate interioard cu aductie deserveste o alt3 incdpere
decat cea in care este instalatd, atat aerul de alimentare, cat si cel de retur
TREBUIE condus direct in respectiva incapere.

-

Regulile pentru suprafata incaperii si telecomanda TREBUIE respectate atat
pentru incaperea de instalare, cat si pentru cea deservita.

o — o —
v

Pt
X -

3 |in cazul a dous telecomenzi compatibile cu sistemul de sigurantd pentru R32,
cel putin o telecomanda trebuie sa fie in incdperea unitatii interioare.

v

Be Be

ab},L

1 1
- 1
Lt @e e
X @ 2k
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4 | Controlul de grup este permis pentru pana la maxim 10 unitati interioare
conectate la stuturi diferite sau conectate la acelasi stut. In incdperea
unitatilor interioare trebuie sd existe cel putin o telecomanda compatibild cu

sistemul de siguranta pentru R32.
—

abcgc& a ble e[ ] e[ ]

X B v 8

5 |Toate unitatile interioare aflate sub control de grup trebuie sd climatizeze
aceeasi incapere.

D'DI N D'DI I I

a b [ 1 a b

X e v e

6 | O telecomanda instalatd intr-o locatie supravegheata:

(1]
(1]
(1]

= In Tncdpere: telecomandd principald complet functionald SAU numai ca
alarma

= In incdperea de supraveghere: telecomand3 de supraveghere

R

Be i—-ﬂe I_%

af Tl

Unitate exterioara

Unitate SV

Unitate interioard

Telecomanda NU este compatibila cu sistemul de siguranta pentru R32
Telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta pentru R32
Telecomanda in mod de supraveghere

Incpere de supraveghere

NU este permis

Permis

AXm wdoooo

16.4.3 Ventilatie naturald

Ventilatia naturald este o masura de siguranta unde este ventilat un loc unde este
disponibil aer suficient pentru a dilua agentul frigorific scurs, precum un spatiu
mare.

Ventilatia naturald ca mdsura de siguranta poate fi aplicatd urmand pasii de mai
jos:
Pasul 1 — Determinati suprafata totald a incdperii, care este suprafata totald a

spatiului care are ventilatie naturalda si spatiul in care este instalata unitatea
interioara:

Suprafata incaperii respective poate fi determinata prin proiectarea pe podea a
peretilor, usilor si despartirilor, si calcularea suprafetei delimitate. Spatiile
conectate numai prin tavane false, tubulaturd sau conexiuni similare nu sunt
considerate spatiu unic.

Pasul 2 — Utilizati graficul sau tabelul de mai jos pentru a determina incarcdtura
totala limitd de agent frigorific:
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20 AFA | mkg)
230 ra 10 3.3
220 / 20 6.7
210 30 | 101
40 | 135
19500 /,/ 50 | 168
60 | 20.2
17330 P 70 | 236
80 | 27.0
_ .60 /] 9 | 303
T 190 100 | 337
= 13340 4 110 37.1
£ 120 | 405
< 1w // 130 | 439
+_110 LA 140 | 47.2
< o 150 | 50.6
%0 160 | 54.0
80 170 | 57.4
7 P 180 | 60.7
60 / 190 | 64.1
50 / 200 | 67.5
404 y 210 70.9
2 220 | 742
230 | 776
240 236 | 796
10 237 | 798
0 240 | 798
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 5 60 65 70 75 80 | 250 | 79.8

m [kg]

m Tncércitura totald limitd de agent frigorific in sistem [kg]

A, Suprafata incaperii cu ventilatie naturald [m?]

Suprafata minimd a incdperii in care este instalatd unitatea interioard/de climatizare
[(m?]

Nota: Rotunjiti Tn jos valorile deduse.

Graficele si tabelul se bazeaza pe o indltime de instalare a unitatii interioare de
pana la 2,2 m (fundul unitatii interioare sau fundul deschiderilor de conducte).

Daca indltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, se poate aplica o incdrcadtura
totald limita mai mare de agent frigorific Tn sistem. Pentru a cunoaste incarcatura
totala de agent frigorific limita a sistemului Tn cazul inaltimii de instalare mai mari
de 2,2 m, consultati instrumentul online (VRV Xpress).

Pasul 3 — Cantitatea totala de agent frigorific in sistem TREBUIE sa fie mai mica
decat Tncarcatura limita de agent frigorific dedusa din graficul de mai sus. Daca NU,
ventilatia naturala ca masurd de siguranta nu este permisa.

Pasul 4 — Despartitura dintre doud incdperi de la acelasi etaj TREBUIE sa

indeplineascd una dintre cele doua cerinte pentru ventilatia naturala.

1 Inciperile de la acelasi etaj, care sunt conectate printr-o deschidere
permanentd, care se extinde pand la podea si este destinata trecerii oamenilor.

2 Incdperile de la acelasi etaj, conectate prin deschideri permanente, care
indeplinesc cerintele de mai jos. Deschiderile trebuie sa fie formate din douad
parti care sa permita circulatia aerului pentru ventilatia naturala.

=20 mm

500mm

1

Anvmin ””” S50%A 220 mm

nvmin

1100 mm

A,min Suprafata minima pentru ventilatie naturald
Pentru deschiderea inferioara:
= Nu este o deschidere spre exterior
= Deschiderea nu poate fi inchisd
= Deschiderea trebuie sa fie 20,012 m? (A.,....)
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Suprafata deschiderilor la peste 300 mm de la podea nu conteazd la
determinarea A ..,

= Cel putin 50% din A
= Partea de jos a deschiderii inferioare este <100 mm fata de podea

wmin €5te 12 mai putin de 200 mm deasupra podelei
= Tnaltimea deschiderii este >20 mm

Pentru deschiderea superioara:

= Nu este o deschidere spre exterior

= Deschiderea nu poate fi inchisa

= Deschiderea trebuie s3 fie 0,006 m? (50% din A
= Partea de jos a deschiderii superioare trebuie sa fie 21500 mm deasupra podelei

nvm\'n)

= Indltimea deschiderii este 220 mm

Nota: Cerinta pentru deschiderea superioara poate fi indeplinitd prin tavane false,
conducte de ventilatie sau aranjamente similare care asigura o cale de curgere a
aerului intre incdperile conectate.

NOTIFICARE
Unitatile interioare si fundul deschiderilor conductelor nu pot fi instalate mai jos de

1,8 m fata de punctul cel mai de jos al podelei, exceptand unitatile interioare plasate
pe podea (de ex., FXNA)

Exemplu

Cantitatea totald de agent frigorific din sistemul VRV este 20 kg. Sistemul VRV are
doua unitdti interioare instalate Intr-un spatiu care nu apartine nivelului subteran
cel mai de jos al cladirii. Spatiul in care sunt instalate unitdtile interioare are o
suprafatd de 25 m2. O fincapere adiacentd are suprafata de 45 m? spre care
circulatia aerului este posibila printr-o despartitura care se indeplineste una dintre
cele doua cerinte din textul de mai sus. Masura de siguranta aleasa este Alarmad +
Ventilatie naturald (pe baza cantitatii totale de agent frigorific si a suprafetei
incaperii din graficul pentru "Toate celelalte etaje").

1 Pentru aplicarea masurii de siguranta Alarmd, vezi "16.4.2 Alarma" [» 68].

2 in plus, aplicati m&sura de sigurantd Ventilatie naturald: suprafetele totale ale
incdperii instalate si incdperii adiacente unde se poate face ventilatie naturala:
25 m?+45 m?=70 m?

Rezultat: incircitura totald limitd de agent frigorific pentru sistem determinatd
utilizand graficul pentru ventilatia naturala este 23,6 kg.

Cantitatea totald de agent frigorific Tn sistem (20 kg) < incdrcdtura totald limitd de
agent frigorific (23,6 kg), iInsemnand ca masura de siguranta poate fi aplicata.

16.4.4 Ventilele de inchidere

Tn cazul in care sunt necesare ventile de inchidere ca masurd de sigurant, trebuie
instalata unitatea SV care are ventile de inchidere pentru a reduce cantitatea de
agent frigorific scurs in Tncaperea in care este instalata unitatea interioara.

Pentru instalarea unitatii SV, consultati manualul de instalare si exploatare livrat
fmpreuna cu unitatea SV.

Valoarea maxima a limitei de incarcare si, deci, clasa de capacitate maxima a
unitatii interioare care poate fi instalatd in incapere este determinata dupd cum
urmeaza.

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

Despre incarcatura limita

Tncdrcatura limitd trebuie determinatd separat pentru fiecare stut de conducts de
ramificare a unitatii for SV.

Acest lucru este posibil datorita ventilelor de inchidere din unitatea SV. Cantitatea
maxima de agent frigorific care poate scdpa in cazul unei scurgeri este determinatd
de lungimea tubulaturii si de dimensiunea schimbatorului de caldura din interior.
Aceasta este legata direct de capacitatea unitatii interioare din aval a acestei
sectiuni de tubulatura.

In cazul in care este detectatd o scurgere la o unitate interioard, ventilele de
inchidere din unitatea SV a stutului respectiv se va inchide. Sectiunea de tubulatura
cu scurgere este acum izolata de restul sistemului, iar cantitatea de agent frigorific
care se poate scurge este redusa semnificativ.

Nota: Cand doua stuturi de conducte de ramificare sunt combinate pentru a forma
un singur stut de conductd de ramificare (de ex., FXMA200/250), acestea trebuie
considerate ca un singur stut de conducta de ramificare.

Pentru a determina incarcatura limita

Pasul 1 —Determinati cea mai mica suprafata:

= A fiecdrei Incaperi deservite de stutul de conductd de ramificare a unitatii SV
unde este este instalatad o unitate interioara

= A fiecarei incdperi deservite de o unitate interioard cu aductie, instalata intr-o
incdpere diferitd

Suprafata incdperii poate fi determinatda prin proiectarea peretilor, usilor si
despartirilor pe podea si calcularea suprafetei delimitate. Spatiile conectate numai
prin tavane false, sisteme de conducte, sau conexiuni similare nu sunt considerate
spatiu unic.

Suprafata celei mai mici incdperi calculate mai sus este utilizata in pasul urmator
pentru a determina capacitatea maxima de interior admisa care poate fi conectata
la acel stut.

Pasul 2 — Utilizati tabelul de mai jos pentru a determina capacitatea totala maxima
admisd a unitdtii interioare (suma tuturor unitatilor interioare conectate) care este
permisd pentru un singur stut de conductd de ramificare a unitatii SV. Tn cazul in
care o unitate interioard cu aductie deserveste o incdpere diferita de cea in care
este instalata, restrictiile pentru suprafata incdperii se aplica separat atat pentru
incdperea interioard de instalare, cat si pentru incdperea climatizata. Aerul de
alimentare si returul trebuie condus direct in incaperea respectiva.

Suprafata incaperii de Clasa de capacitate maxima a unitatilor interioare
instalare/climatizate [m?]
1 unitate interioara per stut de 2~5 unitati interioare per stut de conducta de ramificare
conductd de ramificare®
40 m dupa 1° ramificare® 90 m dupa 1° ramificare"
<5 — — —
5 10 — —
6 25 — —
7 32 — —
8 40 — —
9 71 — -
10 80 — —
11 80 20 —
12 80 25 —
13 80 32 —
14 80 32 —
15 125 40 —
20 200 50 40
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

Suprafata incaperii de Clasa de capacitate maxima a unitatilor interioare
instalare/climatizate [m?] . . - N
1 unitate interioara per stut de 2~5 unitati interioare per stut de conducta de ramificare
conduct3 de ramificare®

40 m dupa 1° ramificare® 90 m dupa 1° ramificare"

25 250 71 71

30 250 125 125

35 250 200 200

40 250 200 200

245 250 250 250

O unitate interioard conectata la un singur stut de conducta de ramificare.

Douad pana la cinci unitdti interioare conectate la un singur stut de conducta de ramificare,
la 40 m dupa prima ramificare de agent frigorific.

' Doud pana la cinci unitéti interioare conectate la un singur stut de conductd de ramificare,
la 90 m dupad prima ramificare de agent frigorific (majorare a conductei de lichid, vezi
"18.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific" [» 87]).

Note:

= Valorile din tabel se bazeaza pe ipoteza celui mai rdu caz de volum al unitatii
interioare si 40 m de tubulaturd intre unitatea interioara si unitatea SV si o
indltime de instalare de pana la 2,2 m (fundul unitatii interioare sau fundul
deschiderilor de conducte). In VRV Xpress este posibild addugarea de lungimi
personalizate de tubulatura, indltimi de instalare de peste 2,2 m si unitdti
interioare personalizate care pot duce la cerinte mai mici pentru suprafetele
minime ale Tncaperii.

= In cazul in care clasa de capacitate permis3 pe stut de conductd de ramificare
este mai mare de 140, utilizati unitatea SV1A sau combinati doua stuturi cand
utilizati SV4~8A. Pentru informatii suplimentare si instalarea unitdtii SV,
consultati manualul de instalare si exploatare livrat impreuna cu unitatea SV.

= In cazul in care mai multe unitéti interioare sunt conectate la acelasi stut de
conductd de ramificare, suma claselor de capacitate a unitdtilor interioare
conectate trebuie sa fie egald sau mai mica decat valoarea indicata in tabel.

= In cazul in care unitdtile interioare conectate la acelasi stut de conductd de
ramificare sunt divizate in camere diferite: trebuie luatd in considerare suprafata
celei mai mici incaperi.

= Rotunjiti in jos valorile deduse.

Pasul 3 — Capacitatea interioara totald conectatd la un stut de conductd de

ramificare (sau pereche de stuturi de conducte de ramificare in cazul

FXMA200/250) TREBUIE sa fie egald sau mai mica decéat limita de capacitate care

este dedusa din tabel.

Daca NU, schimbati instalatia si repetati toti pasii de mai sus.

Schimbari posibile:

= Mariti suprafata celei mai mici incdperi (de instalare si climatizare) conectate la
acelasi stut de conducta de ramificare.

= Reduceti capacitatea de interior conectatd la acelasi stut de conducta de
ramificare la egald sau mai mica decat limita.

= Impértiti capacitatea de interior la doud stuturi separate de conducte de
ramificare.

= Reglati fin sistemul cu calcule mai detaliate in VRV Xpress.

Exemplu

Sistem VRV care deserveste trei incdperi prin o unitate SV. Inciperea 1 (20 m?) este
deservitd de o unitate interioard (clasa 32) conectatd la stutul A. Inciperea 2
(42 m?) este deservitd de doud unitati interioare (2xclasa 50) conectate la stutul B
(nu s-a facut nici prelungire si nici majorare a dimensiunii conductei de lichid).

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

Tncaperea 3 (150 m?) este deservitd de o unitate interioara (clasa 200) conectat |a
stuturile Csi D.

Stutul A este conectat la o unitate interioard instalatda in Tncdperea 1a, care
deserveste o incapere diferita (incaperea 1b) de cea in care este instalata. Trebuie
luatd in considerare cea mai micd dimensiune de incdpere: 20 m?2. Utilizati tabelul
de la Pasul 2 pentru a gasi limita maxima a clasei de capacitate a unitatii interioare:
140. Unitatea interioara selectatd este 32 - OK.

Stutul B deserveste numai incaperea 2: utilizati tabelul de la Pasul 2 pentru a gasi
limita maximd a clasei de capacitate a sumei unitdtilor interioare. 42 m? se
rotunjeste la 40 m?2: 200. Suma celor doud unitati interioare este exact 100 - OK.

Stuturile C si D sunt combinate si trebuie considerate ca o conducta de ramificare.
Ele deservesc numai incaperea 3: Utilizati tabelul de la Pasul 2 pentru a gasi limita
maxima a clasei de capacitate a unitdtii interioare: 250. Unitatea interioard
selectatd este 200 - OK.

|

—— D c B
[200] | |[s0] [s0]| | (2 ==

Room 3 Room 2 Room 1a | Room 1b
150 m? 42m? 20m? 40m?

A~D Stut de conducta de ramificare A~D
a Unitate exterioard
b Unitate SV
¢ Ansamblu de ramificare de interior (refnet)
Room TIncipere
32/50/200 Capacitatea unitatii interioare

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

76

4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B

Pompa de caldura VRV 5
4P749918-1C —2026.01



16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

16.4.5 Prezentare: diagrama

§16.4.1 §16.4.2
Fara masura Alarma

de siguranta @

Efectuati setrile locale in unitatea
interioara in consecinta.

§16.4.3
Ventilatie naturald

®

§16.4.4
Ventilele de inchidere

®

Pentru fiecare unitate interioara va fi instalatd o
telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta
pentru R32. Vezi cerintele in textul de mai sus.

Determinati suprafata totala a incaperii
(= suprafata totala a spatiului cu ventilatie
naturala si spatiul in care este instalata
unitatea interioara/de climatizare).

C> Vezi Pasul 1 in capitolul de mai sus

Selectati unitatea SV.

f

Aq + Apinlm?]

A

Controlati dacé dimensiunea celei mai
mici incéperi satisface cerintele.

{

Deduceti incarcatura totala limita de agent
frigorific.

T Vezi Pasul 2 in capitolul de mai sus

Este unitatea interioara instalata in spatii

ocupate:

1. cu spatii de dormit?

2. unde este prezent un numar necontrolat de
oameni?

3. accesibile persoanelor care nu sunt
familiarizate cu masurile de siguranta
necesare?

4. unde miscarea oamenilor este restrictionata?

DA

Sunt indeplinite una
(sau mai multe) dintre
conditiile de mai sus?

NU

Sistemul de alarma trebuie sa
avertizeze suplimentar intr-o
locatie supravegheata cu
monitorizare 24 de ore.

Incarcatura totala limitd
[ka]

Cantitatea totala de
incarcatura
<
Incarcatura totala

Determinati suprafata celei mai mici
incaperi deservite de acelasi stut de
conducta de ramificare. Vezi Pasul 1
din textul de mai sus.

C> Vezi Pasul 1 in capitolul de mai sus

* Aminlm?]

Deduceti capacitatea maximé de interior
pentru conectarea la stutul de conducta
de ramificare.

T Vezi Pasul 2 in capitolul de mai sus

Nu este permis!
Determinati altd masura
de siguranta.

Despartitura dintre doua incaperi de la acelasi
etaj TREBUIE sa indeplineasca una dintre
cele doua cerinte pentru ventilatia naturala.

T Vezi Pasul 4 in capitolul de mai sus

A

1. Mariti suprafata celei mai mici
ncaperi
SAU

2. Reduceti capacitatea de interior
conectata sub limita
SAU

2 stuturi separate de unitate SV
SAU

Schimbati instalatia pentru acest stut:

3. Impértiti capacitatea de interior la

4. Reglati fin sistemul cu VRV Xpress.

Indicele de capacitate
totala de interior
<
Limita indicelui
de capacitate

NU

Incepeti instalarea

Nota: Diagrama este o prezentare generald. Consultati intotdeauna textul complet mentionat Tn acest manual

pentru o intelegere clard si explicatii detaliate.
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16 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

16.5 Combinatii de masuri de siguranta

Este posibild combinarea unitatilor interioare cu diferite masuri de siguranta (fara
masuri de sigurantd, alarmd si/sau ventilatie naturald, alarma si ventile de
inchidere) in acelasi sistem.

Exemplu
a b
iiL
T
| | | 1 ‘
d | e[ | of [ h[ | f @
| | | |
| | | |
f 1S e @

e @ f @

Unitate exterioara de pompa termica

Unitate de supapa de sigurantd (SV)

Unitate interioara fara mdsurd de sigurantd

Unitate interioara cu alarma ca mdsura de sigurantd

Telecomanda in mod normal (siguranta pentru R32 dezactivatd)
Telecomanda in mod normal (siguranta pentru R32 activata)

Unitate interioara cu ventilatie naturala ca masura de siguranta

Unitate interioara cu alarma + ventilatie naturala ca masura de sigurantd
Unitate interioara cu alarma + ventile de inchidere ca masura de sigurantd
Tubulatura de agent frigorific

Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului

Conectarea directa a unitatilor interioare la unitatea exterioara

- 30 -~ QO n T O
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17 | Instalarea unitatii

17 Instalarea unitatii

I

AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica acestui echipament cu R32.
Pentru informatii suplimentare, vezi "16 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 61].

Tn acest capitol

17.1  Pregatirea locului de instalare 79
17.1.1  Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare 79
17.1.2  Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece ... 82
17.2  Deschiderea unitatii 84
17.2.1  Despre deschiderea unita 84
17.2.2  Deschiderea unitatii exterioare 84
17.2.3  Deschiderea cutiei de distributie a unitdtii exterioare... 84
17.3  Montarea unitatii exterioare 85
17.3.1  Pregatirea structurii instalatiei 85
17.3.2  Pentru ainstala Unitat@a EXLEIIOAIE . .....viuiiiiieiiiieei e 86

17.1 Pregatirea locului de instalare

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incdpere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacara deschisd, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat/instalat dupa cum urmeaza:
= astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica.

= intr-o incdpere bine ventilata, fara surse de aprindere care functioneaza continuu
(de exemplu: flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune).

= intr-o incdpere cu dimensiunile specificate in "16 Cerinte speciale pentru unitdtile
R32" [ 61].

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munc. In cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

17.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare

INFORMATIE

[ ]
l Cititi de asemenea urmdtoarele cerinte:

* Cerinte generale pentru locul de instalare. Vezi "2 Madsuri generale de
protectie" [» 8].

= Cerintele spatiului pentru service. Vezi "27 Date tehnice" [» 189].

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (lungime, diferenta de inaltime). Vezi
"18.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific" [» 87].

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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INFORMATIE

Echipamentul indeplineste cerintele pentru locatii comerciale si usor industrializate
cand este instalat si intretinut profesional.

i @

ATENTIE

Aparatul NU este accesibil publicului. Instalati-I intr-o zona asigurata, ferit de accesul
usor.

Aceasta unitate este adecvata pentru instalarea in medii comerciale si industriale
usoare.

Unitatea exterioara este destinatda instaldrii exclusive in exterior, si pentru
urmdtoarele temperaturi ale mediului:

Ricire incilzire
Temperatura din exterior —5~46°C DB —-20~20°C DB
-20~15,5°C WB
Temperatura din interior 21~32°CDB 15~27°C DB
14~25°C WB
Umiditatea din interior <80%"

@ Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dac3 temperatura sau umiditatea
sunt in afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

NOTIFICARE

Dacd echipamentul este instalat la mai putin de 30 m de o locatie rezidentiald,
instalatorul profesionist TREBUIE sd evalueze situatia EMC inainte de instalare.

NOTIFICARE

Instalarea si orice intretinere necesita un profesionist cu experienta EMC relevantd
pentru a instala orice masuri specifice de atenuare a EMC definite in instructiunile
pentru utilizator.

NOTIFICARE

Echipamentul descris Tn acest manual poate cauza zgomot electronic generat de
energie de frecventa radio. Echipamentul se conformeaza specificatiilor destinate
asigurarii protectiei rezonabile fata de o astfel de interferenta. Totusi, nu exista
garantii cd intr-o anumita instalatie nu vor surveni interferente.

Se recomanda de aceea instalarea echipamentelor si firelor electrice astfel incat sa se
mentiond o distanta adecvata fata de echipamentele stereo, computerele personale
etc.

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizdrii in locatii rezidentiale si NU garanteaza
asigurarea unei protectii adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

c

—Db

T &

(mm)
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Calculator personal sau radio

Siguranta

Protector fata de scurgerea la pamant
Interfata utilizatorului

Unitatea interioara (numai in scop ilustrativ)
Unitate exterioard

Tn locuri cu receptie slabd, mentineti distante de 3 m sau mai mari pentru a evita
perturbarea electromagnetica a altor echipamente si utilizati tuburi protectoare
pentru liniile de putere si de transmisie.

-0 Q n T QO

Asigurati suficient spatiu n jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
Asigurati-vd cd locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.
Asigurati-vd cd zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.
Aveti grija ca unitatea sa se afle pe loc drept.

Selectati un loc unde pe cat posibil ploaia poate fi evitata.

Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, sa nu rezulte daune in spatiul de instalare si
zona din jur.

Asigurati-va ca priza de aer a unitatii sa nu fie plasata in directia principala a
vantului. Vantul frontal va deranja exploatarea unitatii. Daca este necesar, folositi
un ecran pentru a bloca vantul.

Asigurati-vd ca apa sa nu poatd cauza nici un prejudiciu amplasamentului
addugand canale pentru scurgerea apei la fundatie si prevazand sifoane de
scurgere apei in constructie.

Alegeti o locatie Tn care zgomotul de functionare sau aerul cald/rece evacuat din
unitate sa nu deranjeze pe nimeni, iar locatia este selectata conform legislatiei in
vigoare.

Nervurile schimbatorului de caldura sunt ascutite si pot provoca rani. Alegeti un
loc de instalare in care nu exista riscuri de accidentare (mai ales in zonele in care
se joaca copii).

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

n atmosfere potential explozive.

In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

Tn locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

Tn locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub form& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

n zone sensibile la zgomot (de ex., langd un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs in timpul functionarii.

Nota: Daca sunetul este mdsurat Tn conditiile efective de instalare, valoarea
madsurata ar putea fi mai mare decat nivelul presiunii sonore specificat in
"Spectru de sunet" din fisa tehnica din cauza zgomotului mediului si reflectarii
sunetului.

INFORMATIE

o
l Nivelul de presiune sonord este mai mic de 70 dBA.
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NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= In vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va cd unitatea exterioard nu este expusa direct
vantului dinspre mare. Acest lucru se impune pentru a preveni coroziunea cauzata
de nivelurile ridicate de sare din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

Instalati unitatea exterioara ferita de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: in spatele cl&dirii.

o | []

H HHBHBH

a Vand dinspre mare

b Cladire

¢ Unitate exterioara
Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare, instalati un
paravan.

= In&ltimea paravanului >1,5xinéltimea unitatii exterioare
= Lainstalarea paravanului ldsati spatiu suficient pentru service.

d
c

[ 1]

Ul l
o
B HHHHHE

a Vand dinspre mare
b Cladire
¢ Unitate exterioara
d Paravan

17.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece

NOTIFICARE
Cand exploatati unitatea la temperaturi ambientale joase, aveti grija sa urmati

instructiunile de mai jos.

= Pentru a preveni expunerea la vant si ninsoare, instalati o placa deflectoare pe
partea de degajare a aerului din unitatea exterioara:

in zonele cu cdderi masive de z3padd este foarte important s3 alegeti un
amplasament in care zdpada NU va afecta unitatea. Daca existd posibilitatea ca
zapada sa cada din lateral, asigurati-va ca serpentina schimbatorului de caldurd NU
este afectata de zapada. Dacd este necesar, montati un capac protector pentru
zapada sau o copertind si un piedestal.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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17 | Instalarea unitatii

° INFORMATIE

l Pentru instructiuni privind modul de instalare a acoperisului pentru zapada, luati
legdtura cu distribuitorul.

NOTIFICARE

Cand instalati acoperisul pentru zapadd, nu obturati fluxul de aer al unitatii.

Cand exploatati unitatea la temperaturi ambientale joase in conditii de umiditate
ridicata, aveti grija sa luati masuri de precautie pentru a mentine libere orificiile de
evacuare ale unitatii utilizand echipamente corespunzatoare.

@ NOTIFICARE

La Tncalzire:
20

T, (°C WB)
o

10 15 20 2527 30
T, (°C DB)
a Interval de functionare la incdlzire
b Interval de functionare
T, Temperatura ambianta din interior
T.o Temperatura ambianta din exterior

Dacd unitatea trebuie sd functioneze 5 zile Tn aceasta zona cu umiditate ridicata
(>90%), Daikin recomandd instalarea setului optional de bandd de fincdlzire
(EKBPHO12TA sauEKBPHO020TA) pentru a mentine libere orificiile de evacuare.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B 'DA’K’N Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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17 | Instalarea unitatii

17.2 Deschiderea unitatii

17.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
= La conectarea cablajului electric
= Laintretinerea sau deservirea unitatii

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.
17.2.2 Deschiderea unitatii exterioare

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
ff PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

5~12 HP 14~20 HP
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Dupa deschiderea placilor frontale, cutia de distributie poate fi accesatd. Vezi

"17.2.3 Deschiderea cutiei de distributie a unitatii exterioare" [» 84].

Tn scopuri de service trebuie accesate butoanele de pe PCl principald. Pentru a
accesa aceste butoane, nu trebuie deschis capacul cutiei de distributie. Vezi
"21.1.3 Accesarea componentelor reglajului local" [» 142].

17.2.3 Deschiderea cutiei de distributie a unitatii exterioare

NOTIFICARE
NU aplicati o fortd excesivd la deschiderea capacului cutiei de distributie. Forta

excesiva poate deforma capacul, cauzand patrunderea apei care poate provoca
defectarea echipamentului.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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17 | Instalarea unitatii

NOTIFICARE
La inchiderea capacului cutiei de distributie, asigurati-va ca materialul de etansare de

pe partea de jos in spate a capacului sa NU fie prins si impins spre Tnduntru (vezi
figura de mai jos).

g

Capacul cutiei de distributie
Partea din fata
Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea
Material de etansare
Ar putea patrunde umezeala si murdaria
NU este permis
Permis

Q O T o

e

Xoanoo

17.3 Montarea unitatii exterioare

17.3.1 Pregatirea structurii instalatiei

Asigurati-va ca unitatea este orizontalizatd pe o baza suficient de solida pentru a
preveni vibratiile si zgomotul.

NOTIFICARE

sprijine numai colturile.

NOTIFICARE

Inaltimea fundatiei trebuie s3 fie de cel putin 150 mm de la podea. Tn zonele cu

ninsori abundente, aceasta inadltime trebuie marita pana la nivelul mediu anticipat de
zapada, in functie de locul si starea instalatiei.

= Suporturile de sub unitate trebuie sa aiba o latime de cel putin 200 mm.

X NU este permis
+/  Permis (* = instalare preferatd)

= Instalarea preferatad este pe o fundatie longitudinald solidd (cadru din grinzi de
otel sau beton). Fundatia trebuie sa fie mai mare decat zona marcata cu gri.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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17 | Instalarea unitatii

‘ 2AB ‘
AA
0 ©
5 B
a (mm)
Fundatie minima
a Punct de ancorare (4x)
HP AA AB
5~12 766 992
14~20 1076 1302

= Fixati unitatea pe locul sau utilizand patru suruburi de ancorare M12. Cel mai
bine este sa se Insurubeze suruburile de fundatie pand ce raman cu 20 mm

deasupra suprafetei fundatiei.

dh

20 mm

foarte alunecoasa.
* la instalarea intr-un mediu corosiv, utilizati piulite cu saibe din plastic (a) pentru a
proteja suprafata de strangere a piulitei fatd de ruginire.

NOTIFICARE
= Pregdtiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei, pentru a elimina apa

reziduald rezultatd din unitate. Tn timpul operatiunii de incalzire si cand
temperaturile din exterior sunt negative, apa scursa din unitatea exterioard va
ingheta. Daca nu se rezolva scurgerea apei, zona din jurul unitatii poate deveni

17.3.2 Pentru a instala unitatea exterioara
1 Transportati unitatea cu macaraua sau stivuitorul si puneti-o pe baza de

instalare.

Fixati unitatea pe baza de instalare.

3 Dacd este transportata cu macara, indepartati chingile.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 | Instalarea tubulaturii

18 Instalarea tubulaturii

ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 13] pentru a
va asigura cd aceasta instalatie respectd toate reglementarile de siguranta.

Tn acest capitol

18.1  Pregatirea tubulaturii de agent frigorific 87
18.1.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific 87
18.1.2  Materialul tubulaturii de agent frigorific. 88
18.1.3  Izolarea tubulaturii de agent frigOTifiC........i it 88
18.1.4  Selectarea dimensiunii tUBUITUITT.....c.ovviiiiiici s 88
18.1.5  Selectarea ansamblului de ramificare a agentului frigorific ........cocoooiiiiiiiiecce e 91
18.1.6  Limitarilainstalare 92
18.1.7  Despre lungimea tubulaturii 93
18.1.8  Unitati exterioare individuale si combinatii de unitati exterioare multiple.........cococooiiiviiiiiieei e 96
18.1.9  Unitati exterioare multiple: DiSpUNeri POSIDIIE .......c.iiiiiiiiiicee e

18.2  Racordarea tubulaturii de @agent frIGOTMITIC. ... ..ottt
18.2.1  Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific
18.2.2  Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific ..
18.2.3  Unitati exterioare multiple: Orificii Prestabilite ......ooiiioiiiieiieiii s
18.2.4  Utilizarea ventilului de Tnchidere si StULUIUI € SEIVICE .......c.iiiiiiieiieicee e
18.2.5  Plasarea tubulaturii de agent friGOrifiC .........viiiiiieiice e
18.2.6  Protectia fata de contaminare
18.2.7  Indepartarea conductelor strangulate
18.2.8  Lipirea capdtului conductei...............
18.2.9  Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exXterioara..........cocoeiieiieeeeeeeecece e

18.2.10 Conectarea ansamblului de tubulaturd cu racord multiplu
18.2.11 Racordarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific.
18.3  Verificarea tubulaturii de agent frigorific...

18.3.1
18.3.2
18.3.3
18.3.4
18.3.5
18.3.6
18.3.7

Despre verificarea tubulaturii de agent frigorific.
Verificarea tubulaturii de agent frigorific: INnStructiuni @eNerale .........ccoovveiiiiiiiieeie e
Verificarea tubulaturii de agent frigorific: CONfIGUIare.........ocoveiioioieieecceeeee e
Efectuarea probei de etanseitate ..
Efectuarea uscarii cu vid ..
Izolarea tubulaturii de agent frigorific.

Pentru a verifica daca exista scurgeri dupd incarcarea agentului frigorific..........cocooviiviiiiic e 113

18.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

18.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa fie adecvate pentru
agentul frigorific. Utilizati cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru
tubulatura de agent frigorific.

i @

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 8].

i @

INFORMATIE

Unitatea RXYA/RYMA va limita presiunea pe tubulatura de legdturd la 37,3 bar. In
interiorul unitatii exterioare, presiunea nominala este de 40 bar.

= Materialele strdine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de fabricatie)
trebuie sa fie <30 mg/10 m.

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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18 | Instalarea tubulaturii

18.1.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

Materialul tubulaturii

Cupru fard sudura, dezoxidat cu acid fosforic

Racorduri mandrinate

Utilizati numai material moale.

Categoria de duritate si grosimea tubulaturii

Diametru exterior (@) | Categorie de duritate Grosime (t)®

6,4 mm (1/4") Moale (O) >0,80 mm @®l
9,5 mm (3/8")
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Moale (O) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Semidur (1/2H) >0,80 mm
22,2 mm (7/8")

28,6 mm (1 1/8") Semidur (1/2H) >0,99 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unitatii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitdtii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

18.1.3 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si
0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C
= Grosime izolatie:

Temperatura ambianta Umiditatea Grosime minima
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm

18.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii

Determinati dimensiunea corespunzatoare utilizand urmatoarele tabele si figura de
referinta (numai orientativ).

8}
B,

D D D D D
IE:?H;H l_al1_||_alz_||_l_| a4 as az as | | a9

al~all Unitatiinterioare VRV DX
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18 | Instalarea tubulaturii

b1~b3 Unitati SV
¢ Primul set de ramificare de interior (colector)
d Set de ramificare de interior (refnet)
e Set de conexiune multipld de exterior
A~D Tubulatura

A, B: Tubulatura intre unitatea exterioara si (primul) ansamblu de ramificare a agentului
frigorific
Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate totald a unitatii
exterioare. Conducta A este Tn cazul conexiunii multiple suma unitatilor exterioare
conectate in amonte. In cazul in care nu existd un prim set de ramificare de interior
(c), conducta A este conectata la prima unitate SV sau unitatea interioara VRV DX.

Clasa HP Diametru exterior tubulatura [mm]
Conducta de gaz Conducta de lichid
5~10 19,1 9,5
12~14 22,2 12,7
16~20 28,6

C: Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a agentului frigorific si unitatile SV SAU dintre
doua ansambluri de ramificare de agent frigorific SAU intre doua unitati SV

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate totald a unitatii
interioare, conectate in aval. Nu permiteti tubulaturii de legdtura sa depaseasca
dimensiunea tubulaturii agentului frigorific aleasa dupa denumirea modelului
sistemului general.

Exemplu

= Capacitatea n aval pentru C' = [indicele de capacitate al unitatii al] +
[unitatea a2] + [unitatea a3] + [unitatea a4] + [unitatea a5] + [unitatea a6] +
[unitatea a7]

= Capacitatea in aval pentru C" = [indicele de capacitate al unitatii a3] +
[unitatea a4]
= Capacitatea 1n aval pentru C"' = [indicele de capacitate al unitatii al0] +
[unitatea all]
Indicele de capacitate al Diametru exterior tubulatura [mm]
unitatii interioare Conducti de gaz Conducta de lichid
<150 15,9 9,5
150<x<290 19,1
290<x<392 22,2 12,7
392<x<620 28,6
620<x<650 15,9

D: Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a agentului frigorific sau unitatea SV si unitatea

interioara
Dimensiunea conductei pentru conectare directa la unitatea interioara trebuie sa
fie aceeasi cu dimensiunea de conexiunii unitatii interioare (daca unitatea
interioara este VRV DX in interior).
RYMAS+RXYA8~20A7Y1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 | Instalarea tubulaturii

Indicele de capacitate al Diametru exterior tubulatura [mm]
unitatii interioare Conduct3 de gaz Conduct3 de lichid
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7
100~140 15,9 9,5
200~250 19,1

Majorare de tubulatura

Unitate exterioara

Conducte principale (majorarea dimensiunii daca lungimea echivalentd >90 m)
Primul ansamblu de ramificare de agent frigorific (refnet)

Ultimul ansamblu de ramificare de agent frigorific (refnet)

Unitate interioara

Unitate SV

Tubulatura dintre primul si ultimul ansamblu de ramificare a agentului frigorific
(poate fi necesara majorarea, vezi "18.1.8 Unitati exterioare individuale si
combinatii de unitdti exterioare multiple" [» 96])

h Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a agentului frigorific si unitatea
interioard

Q -~ Q0 T O

Daca este necesara o majorare a tubulaturii, consultati tabelul de mai jos:

Majorare — diametru exterior [mm)]
Clasa HP Tubulatura de gaz Tubulatura de lichid
5 — 9,5 12,7
8~10 19,1 22,2
12~14 22,2 28,6 12,7 - 15,9
16~20 —

= In cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu sunt disponibile,
se permite si utilizarea altor diametre (in mm), tinand cont de urmatoarele:

- Selectati dimensiunea de conducta cea mai apropiata de dimensiunea ceruta.

- Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la conducte in toli la
conducte in mm (procurare la fata locului).

- Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivita asa cum este
mentionat la "19.4 Determinarea cantitdtii suplimentare de agent
frigorific" [» 116].

= Majorarea aplicabila a dimensiunii conductei este decisa in functie de regulile
tubulaturii de legdtura determinate de nevoile instaldrii. Vezi datele tehnice si
ghidul de referintd pentru instalator si utilizator pentru mai multe detalii despre
majorarea dimensiunii conductei pentru instalatia dvs.
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18 | Instalarea tubulaturii

18.1.5 Selectarea ansamblului de ramificare a agentului frigorific

Conductele refnet de agent frigorific

Pentru un exemplu de tubulatura, consultati "18.1.4 Selectarea dimensiunii
tubulaturii" [» 88].

= Cand utilizati racorduri Refnet la prima ramificare socotitd din partea unitatii
exterioare, alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu capacitatea unitatii

exterioare.

Clasa HP Ansamblul de ramificare a agentului
frigorific
8~13 KHRQ22M29T9 (inci)
KHRQM22M29T (mm)
14~20 KHRA22M65T (inci)
KHRAM22M65T (mm)

= Pentru racorduri refnet altele decat prima ramificare, selectati modelul
corespunzator de ansamblu de ramificare pe baza indicelui de capacitate totala al
tuturor unitatilor interioare racordate dupa ramificarea agentului frigorific.

Indicele de capacitate al unitatii Ansamblul de ramificare a agentului
interioare frigorific
<200 KHRQ22M20TA (inci)
KHRQM22M20T (mm)
200<x<290 KHRQ22M29T9 (inci)
KHRQM22M29T (mm)
290<x<650 KHRA22M65T (inci)
KHRAM22M65T (mm)

= In privinta colectoarelor refnet, alegeti din urmé&torul tabel in conformitate cu
capacitatea totala a tuturor unitatilor interioare racordate sub colectorul refnet.

Indicele de capacitate al unitatii Ansamblul de ramificare a agentului
interioare frigorific
<290 KHRQ22M29H (inci)
KHRQM22M29H9 (mm)
290<x<650 KHRA22MG65H (inci)
KHRAM22M65H (mm)
° INFORMATIE
l La un colector pot fi conectate maxim 8 ramificatii.

= Cum se alege un ansamblu de tubulatura cu racord multiplu de exterior. Alegeti
din urmatorul tabel in conformitate cu numarul unitatilor exterioare.

Numar de unitati exterioare

Denumirea modelului

2

BHFA22P1007 (inci)

BHFAM?22P1007 (mm)

Pentru o combinatie multipld de modele RXYA8~12 + RYMAS exista o conductd
suplimentara de egalizare (pe langa tubulatura conventionald de gaz si lichid).

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
Pompa de cdldura VRV 5
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Racordurile conductei de egalizare pentru diferitele module sunt mentionate in
tabelul de mai jos.

RXYA8~12 + RYMAS Conducta de egalizare @ (mm)
5~12 19,1

Nu exista niciodata o conexiune a conductei de egalizare cu unitatile interioare.

Exemplu: Combinatie multipla RXYA8 + RXYA12
12 8

219.1 mm @19.1 mm

Este prezentatd numai conducta de egalizare

18.1.6 Limitari la instalare

llustratia si tabelul de mai jos prezinta limitarile la instalare.

a, b Vezitabelul de mai jos.

¢ Limita maxima de 16 stuturi in aval a unitatilor SV cu traversare de agent frigorific.
Stuturile neutilizate trebuie, de asemenea, numarate. De ex.
16 stuturi=SV8A+SVAA+SV4A.

d Cel putin o unitate interioard trebuie sa fie conectatad la o unitate SV (SV6A si SV8A:
incepeti intotdeauna de la unul din primele patru stuturi).

e Combinati doud stuturi cand capacitatea unitatii interioare mai mare de 140,
exceptand cazul in care este folosit SV1A. Consultati tabelul de mai jos.

f Conectarea directd la unitatea exterioara. Pentru informatii suplimentare, vezi
"18 Instalarea tubulaturii" [» 87].

g Unitate SV
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Descriere

Model

SV1 | SV4 | SV6 | SV8

Numadrul maxim de unitati interioare conectabile per
unitate SV (a)

5 20 | 30 | 40

Numarul maxim de unitdti interioare conectabile per
ramificare de unitate SV (b)

Indicele de capacitate maxima al unitatilor interioare
conectabile per unitate SV (a)

250 | 400 | 600 | 650

Indicele de capacitate maxima al unitatilor interioare
conectabile per ramificare (b)

250 140

Indicele de capacitate maxima al unitatilor interioare
conectabile per ramificare dacd sunt combinate doua
ramificari (e)

— 250

Indicele de capacitate maxima a unitatilor interioare
conectate la unitdti SV cu traversare de agent frigorific

(c)

650

Numadrul maxim admis de unitati SV cu traversare de
agent frigorific (c)

Numarul maxim de stuturi al unitatilor SV cu traversare
de agent frigorific (c)

16

Numarul maxim de unitdti interioare conectate la
unitati SV cu traversare de agent frigorific (c)

64

18.1.7 Despre lungimea tubulaturii

Aveti grija ca tubulatura sa nu depaseasca lungimea maxima admisibild a
conductelor, diferenta de nivel admisibila, si lungimea admisibila dupa ramificare.
Pentru a ilustra cerintele privind lungimea tubulaturii, in capitolele de mai jos sunt
discutate doua cazuri. Ele descriu atat combinatii standard cat si non-standard de

unitati exterioare cu unitati interioare VRV DX.

Definitii
Termen Definitie

Lungimea efectiva a tubulaturii Lungimea conductei intre unitatile
exterioare si interioare

Lungimea echivalenta a tubulaturii Lungimea conductei intre unitatile
exterioare si interioare, inclusiv
lungimea echivalentd a accesoriilor
tubulaturii

Lungimea total efectiva a tubulaturii Lungimea totala a tubulaturii, de la

interioare

unitatile exterioare la toate unitatile

Lungimea echivalenta a accesoriilor tubulaturii

Accesoriu Lungime echivalenta [m]
Racord refnet 0,5m
Colector Refnet Im
RYMAS+RXYA8~20A7Y1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 | Instalarea tubulaturii

Accesoriu Lungime echivalenta [m]
Stut de conducta de ramificare a unitatii 6,7 m
Y
Capacitatea totala a Lungimea echivalenta a unitatii SV [m]
unitatilor interioare in SV1A SV4A SV6A SV8A
aval
<150 0,15 0,15 0,21 0,21
150<x<290 0,4 0,4 0,58 0,58
290<x<392 0,87 0,87 1,27 1,27
392<x<620 3,42 3,42 4,99 4,99
620<x<650 3,42 3,42 4,99 4,99
Exemplu
3
svVi ——] SV2 |
b b b b d d d d

[50][50] [50][50]

[50][50] [50][50]

SV1 Unitatea SV 1 (SV4A)
SV2 Unitatea SV 2 (SV4A)
a 20m
b 10m
c 15m
d 10m

1 Lungimea echivalentd pentru o unitate interioara conectata la SV1 este suma:

- a=20m,
- b=10m,

- lungimea echivalenta a conductei de ramificare=6,7 m,

- si lungimea echivalenta a SV1 in functie de indicele de capacitate (IC) totald in
aval, dupa cum indicd tabelul de mai sus: IC 400 = 3,42 m.

20+10+(6,7+3,42)=40,12 m
2 Lungimea echivalenta pentru o unitate interioara conectata la SV2 este suma:

- a=20m,
- c=15m,
- d=10m,

- lungimea echivalenta a conductei de ramificare=6,7 m,

- lungimea echivalentd a SV1 in functie de indicele de capacitate (IC) totald in
aval, asa cum este indicat in tabelul de mai sus: IC 400 = 3,42 m,

- iar lungimea echivalenta a SV2 in functie de indicele de capacitate (IC) totald in
aval, dupa cum indicd tabelul de mai sus: IC 200 = 0,4 m.

20+15+10+(3,42)+(6,7+0,4)=55,52 m
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18 | Instalarea tubulaturii

Diferenta de inaltime admisibila

Termen Definitie Diferenta de fnaltime [m]

H1 Diferenta de indltime 50/40
|rt1t.re ur_ntatlle exterioare 40/40")
si interioare

H2 Diferenta de indltime 30
intre unitatile interioare 150

H3 Diferenta de inaltime 5
intre unitatile exterioare

H4 Diferenta de inaltime 5
intre seturile EKEXVA si
unitatile AHU

@ Diferenta de Tniltime admisibild este de 50 m in cazul in care unitatea exterioard este

amplasata mai sus decat unitatea interioara, si de 40 m in cazul in care unitatea exterioara
este amplasata mai jos decat unitatea interioard. Dacd sunt utilizate numai unitati
interioare VRV DX, diferenta de indltime admisibila intre unitatile exterioare si interioare
poate fi m3ritd la 90 m, fir& a mai fi nevoie de un set suplimentar optional. in acest caz,
asigurati-vd ca sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

Unitatea exterioara este amplasata mai sus decat unitatile interioare:

* Majorati tubulatura de lichid (consultati "18.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii" [» 88] pentru
informatii suplimentare)

 Activati setarea unitatii exterioare. Consultati manualul de service. pentru informatii suplimentare.

Unitatea exterioara este amplasata mai jos decat unitatile interioare:

* Majorati tubulatura de lichid (consultati "18.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii" [» 88] pentru
informatii suplimentare)

* Activati setarea unitatii exterioare. Consultati manualul de service. pentru informatii suplimentare.

Pentru combinatii de unitati interioare VRV DX si AHU-uri, AHU-uri multiple (seturi

EKEXVA+EKEA) si, de asemenea, conectarea unei singure AHU.

Pentru combinatii de unitdti interioare VRV DXsi AHU-uri, si AHU-uri multiple (seturi

EKEXVA+EKEA).

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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18 | Instalarea tubulaturii

18.1.8 Unitati exterioare individuale si combinatii de unitati exterioare multiple

Conexiune numai cu unitati interioare VRV DX

H2

a Unitate exterioara

b Unitate interioara VRV DX

¢ Unitate de supapa de siguranta (SV)

d Unitate interioara VRV DX (conducta)

e Unitate interioard mare VRV DX (conducta)

Conducta Lungime maxima (efectiva/echivalenta)

Cea mai lungd conduct3 de la unitatea 165 m/190 m®
exterioara sau ultima ramificare a 135 m/160 m(a)(b)

tubulaturii unitatilor exterioare multiple
(A+B1+C1, A+B2+C2, A+B1+C3,
A+B1+D+C4, A+F+G)

Cea mai lungd conductd dup3 prima 40 m/—"
ramificare sau unitatea SV (B1+C1,
B2+C2, B1+C3, B1+D+C4, F+G)

Tn cazul unei configuratii de unitati 10 m/13 m
exterioare multiple: cea mai lunga
conducta de la unitatea exterioara la
ultima ramificare a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (E)

Lungimea totala a conductei 1000 m/—
500 m/—"

@ Dac3 lungimea echivalentd a tubulaturii este mai mare de 90 m, majorati dimensiunea
tubulaturii principale in conformitate cu "18.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii" [» 88].
®) Tn cazul combinatiilor de unit&ti exterioare multiple.
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18 | Instalarea tubulaturii

@ Limitarea poate fi extins3 la 90 m daca sunt indeplinite urméatoarele conditii:
* Lungimea tubulaturii dintre toate unitatile interioare si unitatea SV este <40 m.

* Majorare:

— Este necesard majorarea tubulaturii de lichid si de gaz intre primul ansamblu de ramificare sau
unitatea SV si ultimul ansamblu de ramificare sau ultima unitate SV. Conducta de majorare nu poate

fi mai mare de @28,6 mm.

— Nu este necesard majorarea tubulaturii dintre unitatea SV si unitatile interioare.
— Dacd dimensiunea maritd a conductei este mai mare decat dimensiunea conductei principale,

mariti si dimensiunea conductei principale.

Tn cazul majorarii tubulaturii, dublati lungimea acesteia in calculul lungimii totale a tubulaturii.

Asigurati-va ca lungimea totald a tubulaturii se Tncadreaza n limitele prescrise.

Diferenta de lungime a tubulaturii intre cea mai apropiata unitate interioara pana la unitatea

exterioard si cea mai indepartata unitate interioara pana la unitatea exterioara este <40 m.

Conexiune cu unitati interioare VRV DX si unitati de tratare a aerului
(configuratie mixta) si conexiune numai cu unitati multiple de tratare a aerului

(configuratie multipla)

Unitate exterioard
Unitate interioard VRV DX
Unitate de supapad de siguranta (SV)
Unitate interioard VRV DX (conducta)
Unitate interioara mare VRV DX (conductd)
Set EKEXVA

Unitate de tratare a aerului (AHU)

0 -~ Q0 T O

Conducta

Lungime maxima (efectiva/echivalenta)

Cea mai lungd conducta de la unitatea
exterioara sau ultima ramificare a
tubulaturii unitatilor exterioare multiple
(A+B1+C1, A+B2+C2, A+B1+C3,
A+B1+D+C4, A+F+G, A+B2+L)

165 m/190 m®
135 m/160 m®@®

Cea mai lungd conducta dupad prima
ramificare sau unitatea SV (B1+C1,
B2+C2, B1+C3, B1+D+C4, F+G, B2+L)

40 m/—"

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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18 | Instalarea tubulaturii

Conducta Lungime maxima (efectiva/echivalenta)

Tn cazul unei configuratii de unitati 10 m/13 m
exterioare multiple: cea mai lunga
conductd de la unitatea exterioara la
ultima ramificare a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple (E)

Lungimea totald a conductei 1000 m/—
500 m/—"

@ Dac¥ lungimea echivalentd a tubulaturii este mai mare de 90 m, majorati dimensiunea
tubulaturii principale in conformitate cu "18.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii" [» 88].
® fn cazul combinatiilor de unititi exterioare multiple.
“ Limitarea poate fi extins3 la 90 m daci sunt indeplinite urméatoarele conditii:
* Lungimea tubulaturii dintre toate unitatile interioare si unitatea SV este <40 m.
* Majorare:
- Este necesard majorarea tubulaturii de lichid si de gaz intre primul ansamblu de ramificare sau
unitatea SV si ultimul ansamblu de ramificare sau ultima unitate SV. Conducta de majorare nu poate
fi mai mare de @28,6 mm.
— Nu este necesara majorarea tubulaturii dintre unitatea SV si unitatile interioare.
- Dacd dimensiunea marita a conductei este mai mare decat dimensiunea conductei principale,
mariti si dimensiunea conductei principale.
Tn cazul majorarii tubulaturii, dublati lungimea acesteia in calculul lungimii totale a tubulaturii.
Asigurati-va ca lungimea totala a tubulaturii se incadreaza in limitele prescrise.
Diferenta de lungime a tubulaturii intre cea mai apropiata unitate interioara pana la unitatea
exterioara si cea mai indepartata unitate interioara pana la unitatea exterioara este <40 m.

Conexiune cu o singura unitate de tratare a aerului (configuratie in pereche)

Conducta Lungime maxima (efectivd/echivalenta)

Cea mai lungd conduct3 de la unitatea 50 m/55 m®
exterioara sau ultima ramificare a
tubulaturii unitatilor exterioare multiple

Tn cazul unei configuratii de unitati 10 m/13 m
exterioare multiple: cea mai lunga
conductd de la unitatea exterioarad la
ultima ramificare a tubulaturii unitatilor
exterioare multiple

Lungimea totald a tubulaturii 150 m®

@ Lungimea minim& admis3 este de 5 m.
®) Sunt posibile pané la trei ramificari de tubulaturd in cazul unei AHU cu un schimbétor de
caldurd intercalat.

18.1.9 Unitati exterioare multiple: Dispuneri posibile

= Tubulatura intre unitatile exterioare trebuie sa fie asezata orizontal sau usor
ascendenta pentru a evita riscul retinerii uleiului in tubulatura.

Schema 1 Schema 2
i i T T
Vo adey v sl |
: 2=
T T T T
v | | v A ||
a a —
—— e
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18 | Instalarea tubulaturii

X arm, X arrsy
b b

Spre unitatea interioara

Tubulatura dintre unitatile exterioare
INTERZIS (in tubulatura ramane ulei)
Admis

AXoo

= Pentru a evita riscul acumularii de ulei in cea mai indepartata unitate exterioara,
conectati intotdeauna ventilul de finchidere si tubulatura dintre unitdtile
exterioare asa cum este prezentat in posibilitatile corecte (v/) din figura de mai

jos.

T AL
XX
a K | |
X T T X T X
il inil| |
I = i, T T
a_,w | a 1'—1—‘\ | a BN
b b
v T | € v
] s | | T - % T
e a | HL |
a

a Spre unitatea interioara
b Uleiul se acumuleaza in cea mai indepartata unitate exterioara cand sistemul se

opreste
X INTERZIS (in tubulaturd ramane ulei)
v/ Admis
= Dacd lungimea tubulaturii dintre unitatile exterioare depaseste 2 m, Tnaltati cu

200 mm sau mai mult linia de gaz la nu mai mult de 2 m de ansamblu.

Daca Apoi
<2m | |
>2 m
|
|
a Spre unitatea interioara
b Tubulatura dintre unitatile exterioare
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18 | Instalarea tubulaturii

NOTIFICARE
In cazul unui sistem cu unitdti exterioare multiple exist3 restrictii la ordinea de

conectare a conductei de agent frigorific intre unitatile exterioare in timpul instaldrii.
Instalati in conformitate cu urmatoarele restrictii. Capacitatile unitatilor exterioare A
si B trebuie sa indeplineascd urmatoarele conditii de restrictie: A>B.

\ ol \
A B

L] L]

ab

a Spre unitatile interioare

b Ansamblul de tubulatura cu racordare multipld pentru unitatea exterioara (prima
ramificare)

18.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

18.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific
Tnainte racordarea tubulaturii agentului frigorific, asigurati-vd c& unitdtile
exterioare si interioare sunt montate.
Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Pozitionarea si racordarea tubulaturii agentului frigorific la unitatea exterioara
= Protejarea unitatii exterioare impotriva contaminarii

= Racordarea tubulaturii agentului frigorific la unitatile interioare (vezi manualul de
instalare a unitatii interioare)

= Racordarea ansamblului de tubulatura cu racord multiplu
= Racordarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific
= Retinerea liniilor directoare pentru:

- Lipitura

- Utilizarea ventilelor de inchidere

- Indepértarea conductelor strangulate

18.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

fi PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE

Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceastd unitate pentru a-i garanta durata de
viata. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.
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18 | Instalarea tubulaturii

NOTIFICARE
Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

= Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

Utilizati numai R32 cand addugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de manometre de pe distribuitor)
care se utilizeaza exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la presiune si
pentru a impiedica patrunderea in instalatie a substantelor strdine (de ex., uleiuri
minerale si umiditate).

® Protejati tubulatura asa cum este descris in urmatorul tabel pentru a preveni
patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Atentie la trecerea tevilor de cupru prin pereti.

Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioarda |>1 luna Strangulati conducta
<1 luna Strangulati sau astupati cu
Unitate interioara Indiferent de perioada banda conducta

NOTIFICARE
NU deschideti ventilul de finchidere a agentului frigorific Thainte de a verifica

tubulatura de agent frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, vda recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupa incarcare.

NOTIFICARE
Raza de curburd a tubulaturii de legdtura trebuie sa fie >2,5x diametrul exterior.

18.2.3 Unitati exterioare multiple: Orificii prestabilite

Conectarea Descriere

Racord frontal Eliberati orificiile prestabilite de panou frontal pentru a
racorda.

Racord de fund Eliberati orificiile prestabilite de pe cadrul de baza si
treceti tubulatura pe sub cadrul de baza.

{
O
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18 | Instalarea tubulaturii

18.2.4 Utilizarea ventilului de inchidere si stutului de service

Manevrarea ventilului de inchidere

Tineti cont de urmatoarele indicatii:
= Ventilele de inchidere pentru gaz si lichid sunt inchise din fabrica.

= Aveti grija sa mentineti deschise NUMAI ventilele de Tnchidere pentru gaz si lichid
in timpul functiondrii. In cazul sistemului cu unitati exterioare multiple, deschideti
de asemenea ventilul de inchidere de egalizare.

= Figurile de mai jos prezintda denumirea fiecarei piese necesare pentru
manipularea ventilului de inchidere.

Stut de service si capacul stutului de service
Ventil de inchidere

Racordul tubulaturii de legdtura

Capac de protectie impotriva prafului

d a b

O n T O

Stut de service

Capac de protectie impotriva prafului
Orificiu hexagonal

Tij3

e Garniturd

a
b
c
d

= Nu exercitati forta excesiva asupra ventilului de inchidere. Procedand astfel
riscati sa spargeti corpul ventilului.
Deschiderea ventilului de inchidere
1 Scoateti capacul de protectie impotriva prafului.
2 Introduceti o cheie hexagonald in ventilul de inchidere.

3 Rotiti COMPLET ventilul de inchidere in sens invers acelor de ceasornic si
strangeti pana se obtine valoarea corectd a cuplului de strangere (vezi "Cupluri
de strangere" [» 103]).

NOTIFICARE

Ventilele de inchidere trebuie deschise la cuplul specificat in acest manual. Nu este
permisd intoarcerea ventilului "cu un sfert de tura" inapoi la deschidere.
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18 | Instalarea tubulaturii

4 Instalati capacul de protectie impotriva prafului.

Rezultat: Ventilul este acum deschis.

NOTIFICARE
Reinstalati capacul de protectie impotriva prafului pentru a preveni imbatranirea

garniturii inelare si riscul de scurgere.

Inchiderea ventilului de inchidere
1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti ventilul de
inchidere in sensul acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum inchis.

Manevrarea stutului de service

= Utilizati intotdeauna un furtun de incdrcare echipat cu un bolt de apdsare a
ventilului, Tntrucat stutul de service este o supapa de tip Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, aveti grija sa strangeti bine capacul
stutului. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de mai jos.

= Controlati pentru a depista scdpdrile de agent frigorific dupd strangerea
capacului stutului de service.

Cupluri de strangere

Dimensiune Cuplu de strangere [Nem]®
ventil de Corpul ventilului | Cheie hexagonala Stut de service
inchidere [mm]
?9,5 5~7 4 mm 10,7~14,7
?12,7 8~10
$15,9 14~16 6 mm
?19,1 19~21 8 mm
@25,4

@ | 3 deschidere sau inchidere.

18.2.5 Plasarea tubulaturii de agent frigorific

Instalarea tubulaturii agentului frigorific este posibila ca racord frontal sau racord
lateral (cand este scoasa pe jos) asa cum este prezentata in figura de mai jos.
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18 | Instalarea tubulaturii

a Racord lateral din stanga
b Racord frontal
¢ Racord lateral din dreapta

Nota: Pentru racordurile laterale, indepartati orificiul prestabilit de pe placa de jos,
dupa cum se prezinta mai jos:

c

ST

N

a Orificiu prestabilit mare
b Burghiu
¢ Puncte pentru gdurit

®

NOTIFICARE
Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:
= Evitati deteriorarea carcasei.
® Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomanddam indepartarea bavurilor si
vopsirea muchiilor si zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru
a preintampina ruginirea.
= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite, infasurati cablurile cu
banda protectoare pentru a preveni deteriorarea.

18.2.6 Protectia fatd de contaminare

Protejati tubulatura asa cum este descris in urmatorul tabel pentru a preveni
patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului in tubulatura.

Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioard |>11lund Strangulati conducta
<1luna Strangulati sau astupati cu
Unitate interioara Indiferent de perioada banda conducta

Astupati golurile din orificile de trecere a tubulaturii si cablajului utilizand
materiale de etansare (procurare la fata locului), in caz contrar capacitatea unitatii
poate scadea iar in masina pot patrunde animale mici.

Exemplu:

scoaterea tubulaturii prin partea frontala.

a Sigilati deschiderea (zona marcata cu gri).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 | Instalarea tubulaturii

= Utilizati numai conducte curate.
= Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

= Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete pentru a Impiedica
patrunderea prafului si/sau particulelor in conducta.

18.2.7 Tndepartarea conductelor strangulate

AVERTIZARE
Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere poate provoca smulgerea

tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvatd a instructiunilor procedurii de mai jos poate cauza pagube
materiale sau accidentari, a caror gravitate depinde de circumstante.

Utilizati urmatorul procedeu pentru a indeparta tubulatura strangulata:

1 Asigurati-va ca ventilele de inchidere sunt complet inchise.

2 Racordati unitatea de vid/recuperare printr-un distribuitor la stuturile de
service ale tuturor ventilelor de inchidere.

T

a Stut de service
b Ventil de inchidere

3 Recuperati gazul si uleiul din tubulatura strangulatad cu ajutorul unei unitati de
recuperare.

ATENTIE
NU purjati gazele in atmosfera.

4 Cand a fost recuperat tot gazul si uleiul din tubulatura strangulatd, desfaceti
furtunul de incarcare si inchideti stuturile de deservire.

5 Tdiati partea inferioara a tubulaturii de gaz, lichid si a ventilului de inchidere
de egalizare de-a lungul liniei negre. Utilizati o unealtd adecvata (de ex., un
dispozitiv de tdiat tevi).
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18 | Instalarea tubulaturii

é AVERTIZARE

R

Nu indepértati NICIODATA tubulatura strangulata prin topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere poate provoca smulgerea
tubulaturii strangulate.

6 Asteptati pand se scurge tot uleiul Tnainte de a continua cu racordarea

tubulaturii de legdturd in cazul in care recuperarea nu a fost completa.

18.2.8 Lipirea capatului conductei

NOTIFICARE
Precautii la racordarea tubulaturii de legatura. Addugati materialul de lipitura asa

cum este prezentat in figurd.

<@25.4 >@25.4
1
<_Hm
2
1 1

Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de cantitdti mari de
peliculd oxidata in interiorul tubulaturii. Aceastd peliculd oxidatd afecteaza
nefavorabil ventilele si compresoarele din sistemul de refrigerare si impiedica
exploatarea corespunzatoare.

Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare pentru a putea fi
simtitd pe piele) cu un ventil reductor de presiune.

a b e

mou\
| IIRERIN NI |
—f il g D <] ?‘

Tubulatura de agent frigorific
Partea de lipit

Infasurare cu bandé

Ventil manual

Ventil reductor de presiune
Azot

NU utilizati antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii. Reziduurile pot infunda
tevile si pot sparge echipamentul.

-0 Q. n T QO

Nu utilizati flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific. Utilizati ca
aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care NU necesita flux.

Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii agentului frigorific. De
exemplu, daca este utilizat flux pe baza de clor, acesta va cauza corodarea
conductei sau, mai ales, daca contine fluor va degrada agentul frigorific.

Protejati INTOTDEAUNA de céldurd suprafetele inconjurtoare (de ex. spuma de
izolare) in timpul lipirii.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 | Instalarea tubulaturii

18.2.9 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioara

INFORMATIE

[ ]
l Toatd tubulatura locald dintre unitati este furnizatd la fata locului cu exceptia
conductelor accesorii.

NOTIFICARE
Precautii la racordarea tubulaturii de legaturd. Addugati materialul de lipiturd asa

cum este prezentat in figura.
<025.4 >025.4

& 1;@7

NOTIFICARE
= Aveti grijd sa utilizati conductele accesorii furnizate cand instalati tubulatura de

legatura.

= Aveti grija ca tubulatura de legdtura instalata sa nu atingd alte conducte, panoul
de fund sau panoul lateral. Tn special pentru racordul de fund si cel lateral, aveti
grija sa protejati tubulatura cu o izolatie corespunzatoare pentru a o impiedica sa
vind in contact cu carcasa.

Racordati ventilele de inchidere la tubulatura de legatura folosind conductele
accesorii furnizate Tmpreuna cu unitatea.

Racordurile la ansamblurile de ramificare constituie responsabilitatea instalatorului
(tubulatura de legdaturad).

18.2.10 Conectarea ansamblului de tubulatura cu racord multiplu

NOTIFICARE
Instalarea necorespunzatoare poate duce la functionarea defectuoasda a unitatii

exterioare.

= Instalati racordurile orizontal, astfel incat eticheta de avertizare (a) lipita pe
racord vine in partea de sus.

- Nu inclinati racordul mai mult de 7,5° (consultati vederea A).

- Nu instalati vertical racordul (a se vedea vederea B).

a Etichetd de avertizare
X NU este admis
v Admis

= Asigurati-va ca lungimea totala a tubulaturii racordate la Tmbinare este absolut
dreapta mai mult de 500 mm. Numai dacd este racordata o tubulatura de
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18 | Instalarea tubulaturii

legaturd dreapta de mai mult de 120 mm, poate fi asiguratd o sectiune dreapta
de peste 500 mm.

>1ZQ
>500n‘:]r;

18.2.11 Racordarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific
Pentru instalarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific, consultati
manualul de instalare livrat cu trusa.
= Montati racordul Refnet astfel incat sa se ramifice orizontal sau vertical.
= Montati colectorul refnet astfel incat sa se ramifice orizontal.

A Ié a
2%%//

B O=t=a
07

Suprafatd orizontala

Racord Refnet montat vertical
Racord Refnet montat orizontal
Heder

o n T O

18.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific

18.3.1 Despre verificarea tubulaturii de agent frigorific

Este finalizata instalarea Nu _| FinalizaOi instalarea

tubulaturii agentului frigorific? tubulaturii agentului frigorific
l Da

Sunt cuplate deja unitaOile Nu

interioare / unitallile SV / >

unitatea exterioara?

Utilizaldi procedura:

l Da "Metoda 1: Inainte de cuplare
(metoda obildnuita)"

UtilizaJi procedura:
"Metoda 2: dupa pornire"

Este foarte important ca toatd instalarea tubulaturii agentului frigorific sa fie
finalizata Tnainte de a alimenta de la retea unitdtile (exterioare, SV sau interioare).
Cand unitatile sunt cuplate, ventilele de destindere de vor initializa. Asta inseamna
ca ventilele se vor inchide.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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18 | Instalarea tubulaturii

NOTIFICARE
Detectare a scurgerilor si uscarea cu vid a tubulaturii de legaturd si a unitatilor SV si

interioare sunt imposibile cand ventilele locale de destindere sunt inchise.

Metoda 1: inainte de cuplare

Daca sistemul nu a fost cuplat inca, nu este necesara nicio actiune speciald pentru
a efectua proba de etanseitate si uscarea cu vid.

Metoda 2: Dupa cuplare

Daca sistemul a fost deja cuplat, activati setarea [2-21] (consultati
"21.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 142]). Aceasta setare va deschide ventilele
locale de destindere pentru a garanta un traseu al tubulaturii agent frigorific si face
posibild efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

ﬁ PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NOTIFICARE
Aveti grija ca toate unitdtile interioare si unitdtile SV conectate la unitatea exterioara

sa fie alimentate de la retea.

NOTIFICARE
Asteptati cu aplicarea setarii [2-21] pana cand unitatea exterioara a finalizat

initializarea.

Proba de etanseitate si uscarea cu vid

Controlul tubulaturii de agent frigorific implica:

= Controlul scaparilor in tubulatura agentului frigorific.

= Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii, aerului sau
azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca existd posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului frigorific (de
exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intdi procedura de uscare cu vid de
mai jos pand ce toatd umezeala este indepdrtata.

Tntreaga tubulaturd din interiorul unitatii a fost testatd in fabricd pentru scap3ri.

Trebuie controlatd numai tubulatura agentului frigorific instalata local. Prin urmare,
aveti grija ca toate ventilele de inchidere ale unitatii exterioare sa fie bine inchise
fnainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea cu vid.

NOTIFICARE
Aveti grija ca toate ventilele tubulaturii de legaturd (procurate la fata locului) sa fie

DESCHISE (nu ventilele de inchidere ale unitatii exterioare!) inainte de a incepe proba
de etanseitate si vidarea.

Pentru informatii  suplimentare despre situatia ventilelor, consultati
"18.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare" [» 110].

18.3.2 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Instructiuni generale

Racordati pompa de vid printr-un distribuitor la stuturile de service ale tuturor
ventilelor de inchidere pentru a mari eficienta (consultati "18.3.3 Verificarea
tubulaturii de agent frigorific: Configurare" [» 110]).
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18 | Instalarea tubulaturii

®

NOTIFICARE

Utilizati o pompa de vid in 2 trepte cu clapetd de retinere sau un ventil
electromagnetic care poate evacua pand la o presiune de —100,7 kPa (1,007 bar).

®

NOTIFICARE

Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus in sistem in timp ce pompa
nu functioneaza.

®

NOTIFICARE

Nu purjati aerul cu agent frigorific. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

18.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare

a Ventil reductor de presiune
b Azot
¢ Cantare
d Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon)
e Pompa de vid
f Ventil de inchidere a liniei de lichid
g Ventil de inchidere a liniei de gaz
h Ventil de inchidere a liniei de egalizare (pentru configuratie de unitate exterioard
multipla)
A Ventilul A
B Ventilul B
C Ventilul C
D VentilulD
Ventil Situatie
Ventilul A Deschis
Ventilul B Deschis
Ventilul C Deschis
Ventilul D Deschis
Ventil de inchidere a liniei de lichid Inchidere
Ventil de inchidere a liniei de gaz Inchidere
Ventilul de inchidere al liniei de egalizare Inchidere
NOTIFICARE

®

Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare trebuie de asemenea
testate pentru etanseitate si vidare. Mentineti de asemenea deschise toate ventilele
posibile (procurate la fata locului) ale tubulaturii de legdtura.

Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru detalii suplimentare.
Proba de etanseitate si uscarea cu vid trebuie efectuate inainte de lega alimentarea
de la retea la unitate. Daca nu, consultati de asemenea schema tehnologicd descrisa
mai Thainte Tn acest capitol (consultati "18.3.1 Despre verificarea tubulaturii de agent
frigorific" [» 108]).
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18 | Instalarea tubulaturii

18.3.4 Efectuarea probei de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

Proba de etanseitate la vid

1 Evacuati sistemul din tubulatura de lichid si de gaz la o presiune manometrica
de —1,007 kPa (1,007 bar) timp de mai mult de 2 ore.

2 Cand vidul a fost atins, opriti pompa de vid si controlati ca presiunea sa nu
creasca cel putin 1 minut.

3 Daca presiunea creste, sistemul contine umezeald (consultati uscarea cu vid
de mai jos) sau are scdpari.

Proba de etanseitate la presiune

1 ntrerupeti vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune internd de minim
0,2 MPa (2 bar). Nu setati niciodatd presiunea interna la mai mult decéat
presiunea maxima de functionare a unitatii la nivelul tubulaturii, adica
3,73 MPa (37,3 bar).

2 Controlati cu solutie cu spuma toate racordurile tubulaturii pentru a depista
scurgerile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

NOTIFICARE
Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spum3 recomandatd de distribuitorul

dvs.
NU utilizati NICIODATA ap3 cu sépun:

* Apa cu sdpun poate cauza fisurarea componentelor, precum piulitele olandeze
sau capacele ventilelor de inchidere.

* Apa cu sdpun poate contine sare, care absoarbe umezeala, care va ingheta cand
tubulatura se rdceste.

® Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza coroziunea racordurilor
mandrinate (intre piulita olandeza din alama si mufa din cupru).

18.3.5 Efectuarea uscarii cu vid

NOTIFICARE
Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare trebuie de asemenea

testate pentru etanseitate si vidare. Mentineti de asemenea deschise toate ventilele
(procurate la fata locului), daca exista, spre unitatile interioare.

Proba de etanseitate si uscarea cu vid trebuie efectuate inainte de lega sursa de
alimentare la unitate. Daca nu, consultati "18.3.1 Despre verificarea tubulaturii de
agent frigorific" [» 108] pentru informatii suplimentare.

Pentru a indeparta toata umezeala din sistem, procedati dupa cum urmeaza:

1 Evacuati sistemul timp de cel putin doua ore la un vid tinta de —100,7 kPa
(—1,007 bar) (5 torr absolut).

2 Controlati ca dupa oprirea pompei de vid, vidul tintd sa se mentina timp de cel
putin o ora.

3 Daca nu reusiti sa atingeti vidul tintda Tn 2 ore sau sa mentineti vidul timp de
o ord, sistemul poate contine prea multd umezeald. In acest caz, intrerupeti
vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune interna de 0,05 MPa (0,5 bar) si
repetati pasii 1 la 3 pand cand toatda umezeala a fost indepartata.

4 in functie de cazul in care doriti s& incarcati imediat agentul frigorific prin
stutul de Tncarcare a agentului frigorific sau mai intai doriti sa ncdrcati
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18 | Instalarea tubulaturii

preliminar o portiune din agentul frigorific prin linia de lichid, fie deschideti
ventilele de inchidere ale unitdtii exterioare, fie le mentineti inchise. Vezi
"19.2 Despre incarcarea agentul frigorific" [r 115] pentru informatii
suplimentare.

INFORMATIE

[ ]

l Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa NU creasca presiunea in
tubulatura agentului frigorific. Acest fenomen ar putea fi cauzat de ex. de starea
inchisa a ventilului de destindere din circuitul unitdtii exterioare, dar nu prezinta nici
o problema pentru functionarea corecta a unitatii.

18.3.6 lzolarea tubulaturii de agent frigorific
Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura trebuie sa fie
izolatd. Tineti cont de urmdtoarele:

= Aveti grija sa izolati in intregime tubulatura de legatura si ansamblurile de
ramificare a agentului frigorific.

= Aveti grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate unitatile).

= Folositi spuma de polietilend rezistenta la caldura care poate rezista la o
temperatura de 70°C pentru tubulatura de lichid si spuma de polietilend care
poate a rezista la o temperaturd de 120°C pentru tubulatura de gaz.

= Intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie de mediul inconjurdtor

instalatiei.

Temperatura ambianta Umiditatea Grosime minima
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm

Intre unitatea exterioar3 si cea interioara

NOTIFICARE
Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre unitatea interioard si cea

exterioara sa fie instalata intr-un tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie
invelita in bandd.

1 Izolatisi fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum urmeaza:
O\
SN
y 0 o= /@
) e

e

a

Tubulatura de lichid

Tubulatura de gaz

Tubulatura de egalizare

Banda de finisaj

Cablu de interconectare (F1/F2)
Izolatie

-0 Q. n T QO

2 Instalati capacul pentru service.

n interiorul unitatii exterioare

Pentru a izola conductele de agent frigorific, procedati dupd cum urmeaza:
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18 | Instalarea tubulaturii

Agent de etansare

Izolatie

Banda de vinil in jurul curbelor

Bandd de vinil peste muchiile ascutite

a
b
c
d

1 Izolati tubulatura de gaz, de lichid si de egalizare.

2 infisurati izolatia termicd in jurul curbelor, apoi acoperiti cu banda din vinil (c,
vezi mai sus).

3 Aveti grijd ca tubulatura de legdturda sda nu atingd componentele
compresorului.

Etansati capetele izolatiei (agent de etansare etc.) (b, vezi mai sus).

Infasurati tubulatura de legdturd cu band& de vinil (d, vezi mai sus) pentru a o
proteja de muchiile ascutite.

6 Dacd unitatea exterioard este instalata deasupra unitatii interioare, acoperiti
ventilele de inchidere cu material de etansare pentru a nu ldsa apa
condensata de pe ventilele de inchidere sa ajunga la unitatea interioara.

NOTIFICARE
Orice tubulatura expusa poate cauza condensare.

7 Fixatila loc capacul pentru deservire si placa de intrare a tubulaturii.

8 Astupati toate golurile pentru a preveni patrunderea zapezii si animalelor mici
in sistem.

AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie mica sa se

addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

18.3.7 Pentru a verifica dacd exista scurgeri dupd Tncarcarea agentului frigorific

Dupa incarcarea agentului frigorific in sistem, trebuie efectuat o proba de
etanseitate suplimentara. Consultati "19.10 Pentru a verifica racordurile tubulaturii
de agent frigorific daca exista scurgeri dupa incdrcarea agentului frigorific" [» 123].
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19 Tncdrcarea agentului frigorific

Tn acest capitol

19.1  Masuri de precautie la incdrcarea agentului friGOTifiC. ... .ot 114
19.2  Despre incdrcarea agentul frIGOTIFIC ... ..ot 115

19.3  Despre agentul frigorific
19.4  Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific

19.5  Incércarea agentului frigorific: Schema tehnologica .
19.6  Incircarea agentului frigorific ..
19.7  Codurile de eroare la incdrcarea agentului frigorific.
19.8  Verificdri dupd incarcarea agentului frigorific
19.9  Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera
19.10 Pentru a verifica racordurile tubulaturii de agent frigorific daca exista scurgeri dupa incarcarea agentului frigorific....... 123

19.1 Masuri de precautie la incarcarea agentului frigorific

INFORMATIE

[ J
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

® Masuri de siguranta generale

* Pregatirea

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si
accidente.

® R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea a unor unitati este decuplata, procedura de incarcare
nu poate fi finalizata corespunzator.

NOTIFICARE

Tn cazul sistemului cu unitdti exterioare multiple, cuplati alimentarea de |a retea a
tuturor unitatilor exterioare.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

NOTIFICARE

Dacd operatiunea este efectuata in maxim 12 minute dupa pornirea unitatii(lor)
interioare si exterioare, compresorul nu va functiona inainte de stabilirea corecta a
comunicarii intre unitatile exterioare si unitatile interioare.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca toate unitatile interioare conectate sunt recunoscute (consultati
[1-10] Tn "21.1.7 Modul 1: setari de monitorizare" [» 145]).

@ © 0 0
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NOTIFICARE

nainte de a fncepe procedurile de incircare, controlati dacd indicatia afisajului cu 7
segmente a PCl A1P a unitdtii exterioare este normald (vezi "21.1.4 Accesarea
modului 1 sau 2" [» 142]). Dacd exista un cod de defectiune, vezi "25.3 Rezolvarea
problemelor pe baza codurile de eroare" [» 176].

NOTIFICARE

inchideti panoul frontal inainte de executarea oricdrei operatiuni de incdrcare de
agent frigorific. Fara panoul frontal fixat, unitatea nu poate determina corect daca
functioneaza corespunzator sau nu.

NOTIFICARE

n cazul intretinerii si cand sistemul (unitate exterioard + unitate SV + tubulaturd de
legdtura + unitati interioare) nu mai contine agent frigorific (de ex., dupa operatiunea
de recuperare a agentului frigorific), unitatea trebuie incarcata cu cantitatea originala
de agent frigorific (consultati placa de identificare a unitatii) si cu cantitatea
determinata de agent frigorific suplimentar.

NOTIFICARE

= Aveti grija ca la utilizarea echipamentului de incdrcare diferitii agenti frigorifici sa
nu se contamineze.

@ @ @ ©

= Furtunurile sau liniile de Tncarcare trebuie sa fie cat se poate de scurte pentru a
minimiza cantitatea de agent frigorific continutd de acestea.

= Cilindrii trebuie mentinuti intr-o pozitie corespunzatoare, conform instructiunilor.

= Aveti grija ca sistemul de racire sa fie legat la pamant Tnainte de a incdrca sistemul
cu agent frigorific. Vezi "20 Instalatia electrica" [» 124].

= Etichetati sistemul cand incarcarea este completa.

= Trebuie avutd o mare grija pentru a nu umple excesiv sistemul de racire.

NOTIFICARE

Tnainte de incércarea sistemului, trebuie efectuatd proba de presiune cu gazul de
purjare corespunzdtor. Sistemul trebuie testat pentru etanseitate la terminarea
incarcarii dar inainte de darea in exploatare. Tnainte de pardsi amplasamentul va fi
efectuata o proba de etanseitate de confirmare.

19.2 Despre incarcarea agentul frigorific

Dupa finalizarea uscarii in vid si a probei de etanseitate, poate incepe incdrcarea
agentului frigorific suplimentar.

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, Tn cazul sistemelor
mai mari se recomandd mai intai incdrcarea preliminarad a unei portiuni din agentul
frigorific prin linia de lichid inainte de a trece la incarcarea efectiva. Acest pas este
inclus in procedura de mai jos (vezi "19.6 incircarea agentului frigorific" [» 119]).
Acest pas poate fi omis, incdrcarea va dura mai mult intr-un astfel de caz.

Este disponibilda o schemd tehnologica oferind o vedere generald privind
posibilitdtile si actiunile de intreprins (vezi "19.5 Tncdrcarea agentului frigorific:
Schema tehnologica" [» 119]).
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19.3 Despre agentul frigorific

A

ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [ 13] pentru a
pentru a cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. NU purjati gazele in

atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32

Valoare potentiald de incalzire globald (GWP): 675

Tn functie de legislatia in vigoare, pot fi necesare controale periodice pentru scipéri
de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru informatii suplimentare.

®

NOTIFICARE

Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea
cu agent frigorific a unitatii sa fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.

19.4 Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific

A

AVERTIZARE

Indicele de capacitate maxima de interior care poate fi conectata la un stut al unitatii
SV este determinat pe baza celei mai mici incaperi deservite de acel stut.

n cazul in care sistemul deserveste nivelul subteran cel mai de jos al unei cladiri,
existd o limitd suplimentard pentru cantitatea maxima admisibila totala de agent
frigorific. Aceasta cantitate maxima de agent frigorific este determinata pe baza
suprafetei celei mai mici incaperi de la nivelul subteran cel mai de jos.

Vezi "16 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 61] pentru a determina cantitatea
maxima admisibild totala de agent frigorific.

INFORMATIE

Pentru potrivirea finald a incarcaturii in laboratorul de testare, luati legatura cu
distribuitorul local.

INFORMATIE

Notati cantitatea de agent frigorific suplimentar calculat aici, pentru utilizare
ulterioara pe eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific. Vezi "19.9 Fixarea
etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera" [» 122].

NOTIFICARE

Incércatura de agent frigorific a sistemului trebuie s& fie mai putin de 79.8 kg. Asta
inseamnad ca daca incdrcdtura totala calculata de agent frigorific este egald cu sau
mai mare de 79.8 kg, trebuie sa impartiti sistemul cu mai multe unitati exterioare in
sisteme independente mai mici, continand fiecare mai putin de 79.8 kg de agent
frigorific. Pentru incarcarea din fabrica, consultati placa de identificare a unitatii.

© ©

NOTIFICARE

Incércétura totald de agent frigorific din sistem TREBUIE s3 fie intotdeauna mai mica
de 79.8 kg.
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19 | inc&rcarea agentului frigorific

Formula:
R = [(X; x ©19,1) x 0,23 + (X, x @15,9) x 0,16 + (X; x @12,7) x 0,10 + (X, x @9,5) x
0,053 + (X, x ©6,4) x 0,020] + (A+B+C)

R Agent frigorific suplimentar de incdrcat [kg] (rotunjit la o zecimald)

X, s Lungimea totald [m] a tubulaturii de lichid la @a
A~C Parametri A~C (vezi maijos)

INFORMATIE

* n cazul unui sistem cu unitéti exterioare multiple, addugati suma factorilor de
incdrcare a unitatii exterioare individuale.

i @

= Cand utilizati mai mult de o unitate SV, addugati suma factorilor de incarcare a
unitatii SV individuale.

= Parametrul A: Dacd raportul de conectare a capacitdtii totale a unitatii interioare
(CR)>100%, incdrcati suplimentar 0,5 kg de agent frigorific pe unitate exterioara.

= Parametrul B: Factori de incdrcare a unitatii exterioare

Model Parametrul B
RYMAS 0 kg
RXYA8~12
RXYA14 1,2 kg
RXYA16 1,3 kg
RXYA18 4,3 kg
RXYA20

= Parametrul C: Factori de Tncarcare a unitatii SV individuale

Model Parametrul C
SV1A 0,4 kg
SVAA 0,5 kg
SV6A 0,7 kg
SV8A 0,9 kg

Tubulatura metrica. Cand utilizati tubulatura metrica, inlocuiti factorii de greutate
din formula cu cele din tabelul urmator:

Tubulatura in inci Tubulatura metrica

Tubulatura Factor de greutate Tubulatura Factor de greutate

@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016

?9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058

@12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088

@15,9 mm 0,16 @15 mm 0,14

@16 mm 0,16

®19,1 mm 0,23 @19 mm 0,22

Cerinte pentru raportul de conectare. Cand selectati unitatile interioare, raportul
de conectare trebuie sa indeplineascd urmatoarele cerinte. Pentru informatii
suplimentare, vezi manualul de date tehnice.

Nu sunt permise alte combinatii decat cele specificate in tabel.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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Unitati Maxim® | Total CR® Capacitatea CR pe tip*
interioare maxima totala a | y/py px AHU
unitatii interioare
Numai 64 50~130% 650 50~130% —
VRV DX
VRV DX + 64 50~110% 550 50~110% | 0~60%
AHU
Numai — 759~110% 550 — 759~110%
AHU

@ Num3rul maxim admis, cu exceptia unitatilor SV si incluzand seturile EKEXVA

) CR total = raportul de conectare a capacititii totale a unitétii interioare

" CR pe tip = raportul admisibil de conectare a capacititii pe tip de unitate interioars

) Pentru un raport de conectare mai mic de 75% (65~110%) se pot aplica restrictii
suplimentare. Consultati manualul EKEA+EKEXVA.
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19 | inc&rcarea agentului frigorific

19.5 Tncdrcarea agentului frigorific: Schema tehnologic

Pasul 1
CalculaOi cantitatea incarcaturii suplimentare de agent frigorific: R [kg]

!

Pasul 2 + 3

+ InchideDi ventilul A

» Deschidedi ventilul B spre linia de lichid

« Executalli incarcarea preliminara a cantita(Jii: Q (kg)

Q<R =R Q>R

Pasul 4a
inchidedi ventilul B

v
Pasul 5
» Racordadi ventilul A la Otulul de incarcare a agentului frigorific (d)
» Deschidedi NUMAI ventilele de inchidere pentru lichid (i gaz de pe
unitatea exterioara

Pasul 4¢c
A avut loc o supaincarcare cu agent frigorific, recuperaldi
l agentul frigorific pentru a ajunge la Q=R

Pasul 6

Activalli setarea locala [2-20]=1

Unitatea va incepe operalJiunea de incarcare manuala a agentului
frigorific.

Pasul 7
» Deschide[i ventilul A
« Incarcali cantitatea ramasa de agent frigorific P (kg)

R=Q+P
l A A
Pasul 8 Pasul 4b
« InchideOi ventilul A + InchideDi ventilul B
» Apasalli BS3 pentru a opri incarcarea manuala « Incércarea este finalizats
« Incarcarea este finalizats » Aveli grija s& menOinei deschise NUMAI ventilele de inchidere pentru
« Tn cazul sistemului cu unitadi exterioare multiple, deschidei, ventilul gaz Oi lichid in timpul funcOionarii.
de inchidere al conductei de egalizare + Tn cazul sistemului cu unitai exterioare multiple, deschidedi de asemenea
« Treceli cantitatea pe eticheta incarcaturii suplimentare de agent ventilul de inchidere de egalizare.
frigorific » Trece[i cantitatea pe eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific
« Introducei cantitatea de agent frigorific suplimentar prin setarea [2-14] « Introducei cantitatea de agent frigorific suplimentar prin setarea [2-14]
» Merge[i la proba de funcClionare » Merge[i la proba de funcClionare

Notd: Pentru informatii suplimentare, vezi "19.6 Incércarea agentului frigorific" [» 119].

19.6 Tncdrcarea agentului frigorific

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, Tn cazul sistemelor
mai mari se recomanda mai intai incarcarea preliminard a agentului frigorific prin
linia de lichid inainte de a trece la incarcarea manuald. Acest pas poate fi omis,
incdrcarea va dura mai mult intr-un astfel de caz.
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19 | Tncrcarea agentului frigorific

Incircarea preliminara a agentului frigorific

1 Calculati cantitatea suplimentarda de agent frigorific de addugat utilizand
formula mentionatd la "19.4 Determinarea cantitatii suplimentare de agent
frigorific" [» 116].

Nota: Primele 10 kg de agent frigorific suplimentar pot fi incarcate preliminar fara
ca unitatea exterioara sa functioneze.
Not: Incircarea preliminard se poate efectua fird functionarea compresorului

Conditie prealabila: Aveti grija ca toate ventilele de finchidere ale unitatii
exterioare, si ventilul A al distribuitorului sa fie inchise. Deconectati distribuitorul
de la conductele de gaz.

2 Racordati supapa distribuitorului B la stutul de service al ventilului de
inchidere pentru lichid.

3 Preincarcati agentul frigorific pana cand se atinge cantitatea determinata de
agent frigorific suplimentar sau preincdrcarea nu mai este posibila.

Cantare

Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventil de inchidere a liniei de lichid

Ventilul B

a
b
c
d
B

4 Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

Daca Atunci
a |Inc3 nu este atins3 Inchideti ventilul B si deconectati distribuitorul
cantitatea determinata de de la linia de lichid.

agent frigorific suplimentar | =5 tinuati cu procedura "incircarea agentului

frigorific" descrisa mai jos.

b |Este atinsa cantitatea Tnchideti ventilul B si deconectati distribuitorul
determinata de agent de la linia de lichid.

frigorific suplimentar Nu trebuie sa efectuati instructiunile

"Tncdrcarea agentului frigorific" descrise mai
jos.

¢ |Este incarcat prea mult agent | Recuperati agentul frigorific.
frigorific Deconectati distribuitorul de la linia de lichid.
Nu trebuie sa efectuati instructiunile
"Tncdrcarea agentului frigorific" descrise mai
jos.

Aveti grija sa mentineti deschise NUMAI ventilele de inchidere pentru gaz si lichid
in timpul functionarii. Tn cazul sistemului cu unitéti exterioare multiple, deschideti
de asemenea ventilul de inchidere de egalizare.

Incircarea agentului frigorific

Tncdrcatura rdmaséd de agent frigorific suplimentar poate fi incircatd actionand
unitatea exterioara prin modul manual de incarcare a agentului frigorific.
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19 | inc&rcarea agentului frigorific

5 Racordati dupd cum este prezentat. Asigurati-va ca ventilul A este inchis.
Deschideti NUMAI ventilele de inchidere pentru lichid si gaz.

Cantare

Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon)
Pompd de vid

Stut de Tncdrcare a agentului frigorific
Ventilul A

a
b
c
d

A

INFORMATIE

Pentru un sistem cu unitati exterioare multiple nu este necesara racordarea tuturor
stuturilor de incarcare la rezervorul de agent frigorific.

i @

Agentul frigorific va fi incarcat cu +1 kg pe minut.

Dacad doriti sa accelerati procesul in cazul unui sistem cu unitati exterioare multiple,
racordati rezervoarele de agent frigorific la fiecare unitate exterioara.

NOTIFICARE
In cazul unui sistem exterior multiplu, cuplati alimentarea de la retea a tuturor

unitdtilor exterioare. Tubulatura internd a unitatii este deja incarcatd din fabrica cu
agent frigorific, aveti deci grija cand racordati furtunul de incarcare.

Conditie prealabila: Cuplati alimentarea de la retea a unitatii interioare si a unitatii
exterioare.

6 Activati setarea [2-20] pentru a incepe modul manual de incarcare de agent
frigorific suplimentar. Pentru detalii, vezi "21.1.8 Modul 2: setari
locale" [» 147].

Rezultat: Unitatea va incepe sa functioneze.

7 Deschideti ventilul A si incarcati agentul frigorific pana se adauga cantitatea
determinata ramasa de agent frigorific suplimentar, apoi inchideti ventilul A.

8 Inchideti ventilul A si apasati BS3 pentru a opri modul de incircare manuald a
agentului frigorific suplimentar.

INFORMATIE

o

l Operatiunea de incarcare manuald a agentului frigorific se va opri automat in 30 de
minute. Dacd incarcarea nu este finalizata dupa 30 de minute, efectuati din nou
incdrcarea de agent frigorific suplimentar.

INFORMATIE

Dupad incdrcarea agentului frigorific:

i @

* Tnregistrati cantitatea suplimentard de agent frigorific pe eticheta de agent
frigorific furnizata cu unitatea si lipiti-o pe dosul panoului frontal.

* Introduceti cantitatea de agent frigorific suplimentar in sistem prin setarea [2-14].

= Efectuati procedeul de testare descris la "22 Dare in exploatare" [ 163].
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®

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti NUMAI ventilele de inchidere pentru lichid si gaz dupa
incdrcarea (preliminara) a agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere pentru lichid si gaz inchise va deteriora
compresorul.

®

NOTIFICARE

Dupad addugarea agentului frigorific, nu uitati sa inchideti capacul stutului de
incarcare a agentului frigorific. Cuplul de strangere pentru capac este de 11,5 -
13,9 Nem.

19.7 Codurile de eroare la incarcarea agentului frigorific

Daca survine o defectiune, inchideti imediat ventilul A. Confirmati codul de
defectiune si luati masura corespunzdtoare, "25.3 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare" [» 176].

19.8 Verificari dupa incarcarea agentului frigorific

= Sunt deschise NUMAI ventilele de inchidere pentru lichid si gaz?

= In cazul sistemului cu unitdti exterioare multiple, este deschis ventilul de
inchidere al conductei de egalizare?

= A fost inregistrata cantitatea de agent frigorific addugat pe eticheta Tncarcaturii
de agent frigorific?

®

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti NUMAI ventilele de inchidere pentru lichid si gaz dupa
incarcarea (preliminara) a agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere pentru lichid si gaz inchise va deteriora
compresorul.

19.9 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

|_|!!| Contains fluori gases a

[RXXX] ©=[ Ja——b
GWP: XXX 6 :kg i

ﬁ e T
GWP x kg
1000 tCOZeq —e

a Dacd impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera
in mai multe limbi (consultati accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe
a.

Incarcstura de agent frigorific din fabrica: consultati placa de identificare a unitatii
Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

Tncércstura totald de agent frigorific

Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din incdrcatura totald de agent
frigorific, exprimata in tone echivalente de CO,.

GWP = potential de incalzire globala

o Qn T

-+
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NOTIFICARE
Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incdrcatura

de agent frigorific a unitatii sa fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.
Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone echivalente: Valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcatura totald de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii de agent frigorific.

2 Fixati eticheta pe interiorul unitdtii exterioare langa ventilele de inchidere
pentru gaz si lichid.

19.10 Pentru a verifica racordurile tubulaturii de agent frigorific daca
exista scurgeri dupa incarcarea agentului frigorific

Test de etanseitate a racordurilor de agent frigorific realizate local in interior

1 Utilizati o metoda de testare a etanseitatii cu o sensibilitate de minim 5 g
agent frigorific/an. Testati etanseitatea folosind o presiune de cel putin 0,25
ori presiunea maxima de lucru (vezi "PS High" de pe placuta de identificare a
unitatii).

Daca se detecteaza o scurgere

1 Recuperati agentul frigorific, reparati racordul si repetati testul.

2 Efectuati probele de etanseitate, vezi "18.3.4 Efectuarea probei de
etanseitate" [» 111].

Tncarcati agentul frigorific.

Verificati dacd exista scapari de agent frigorific dupa incarcare (vezi mai sus).
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20 Instalatia electrica

ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 13] pentru a
va asigura cd aceasta instalatie respectd toate reglementarile de siguranta.

Tn acest capitol

20.1

20.2
20.3
20.4
20.5
20.6
20.7
20.8

Despre conectarea cablajului electric

20.1.1  Masuri de precautie la conectarea cablajului electric .
20.1.2  Despre cablajul electric
20.1.3  Instructiuni pentru deschiderea orificiilor prestabilite ....
20.1.4  Indicatii la conectarea cablajului electric
20.1.5 Despre conformitatea electrica
20.1.6  Specificatiile componentelor standard de cablaj
Conducerea si fixarea cablajului de interconectare
Conectarea cablajului de interconectare
Finalizarea cablajului de interconectare
Plasarea si fixarea cablului de alimentare de la retea ..
Conectarea sursei de alimentare
Pentru a conecta semnalele externe

Verificarea rezistentei izolatiei compresorului

20.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric consta in etapele urméatoare:

1

Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform specificatiilor
electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea alimentarii de la retea.

20.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

cablarea.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s3 se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electricd
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE
Aparatul TREBUIE instalat in conformitate cu reglementadrile nationale privind

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 8].

i @

AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsd sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pdmant poate cauza electrocutare.

* |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
naltd.

= NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

ATENTIE

NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundantad in unitate.

NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de inalta si joasa tensiune trebuie sa fie de cel putin 50 mm.

NOTIFICARE

Nu exploatati unitatea pand nu este finalizata tubulatura agentului frigorific.
Exploatarea unitatii inainte ca tubulatura sa fie pregatita va defecta compresorul.

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea are o faza lipsd sau nulul legat eronat, echipamentul se
defecteaza.

NOTIFICARE

NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de fazd va diminua
performanta si poate cauza accidente.

NOTIFICARE

Nu demontati niciodata un termistor, un senzor, etc., cand conectati cablajul de
alimentare sau cablajul transmisiei. (Daca este pus in functiune fara termistor,
senzor, etc., compresorul se poate defecta.)

NOTIFICARE

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze al acestui produs functioneaza
numai la pornirea produsului. Tn consecintd, detectarea inversiei de faze nu este
efectuata in timpul functiondrii normale a produsului.

CIRCINCICIRCNCN "

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze este conceput sa opreasca produsul
in cazul unei anomalii la pornirea produsului.

* Tnlocuiti 2 dintre cele 3 faze (L1, L2 si L3) in timpul anomaliei protectiei fat3 de
inversia de faze.
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AVERTIZARE

NU prelungiti cablul de alimentare sau cablul de interconectare utilizand conectoare
de fire, cleme de conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincdlzire, electrocutare sau incendiu.

20.1.2 Despre cablajul electric

Este important sa se mentind separate intre ele cablajul alimentarii de la retea si
cel de interconectare. Pentru a evita orice interferenta electrica distanta intre cele
doua cablaje trebuie sa fie intotdeauna de cel putin 25 mm.

NOTIFICARE

= Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de interconectare la distanta
una de cealaltd. Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot
intersecta, dar NU pot fi paralele.

Cablajul de interconectare si cablajul alimentdrii de la retea nu pot atinge
tubulatura interioara (cu exceptia conductei de rdacire a PCl invertor) pentru a
evita deteriorarea cablului datorita temperaturii ridicate a tubulaturii.

Inchideti ferm capacul si aranjati cablurile electrice astfel Tncat si preveniti
slabirea capacului sau a altor piese.

Cablajul de interconectare n afara unitatii trebuie infasurat si pozitionat impreuna
cu tubulatura de legatura.

Tubulatura de legatura poate fi condusa de la partea din fatd sau de la fundul
unitatii (In stanga sau in dreapta). Consultati "18.2.5 Plasarea tubulaturii de agent
frigorific" [» 103].

Limitele cablajului de interconectare®®®

Numadrul maxim de ramificari pentru cablajul de la unitate la 16
unitate
Lungimea maxima a cablajului 1000 m

(distanta dintre unitatea exterioard si cea mai indepartatd
unitate interioara)

Lungimea totald a cablajului 2000 m
(suma distantelor dintre unitatea exterioara si toate unitdtile

interioare)

Lungimea maxima a cablajului dintre unitatile exterioare 30m
Numadrul maxim de sisteme independente interconectabile 10
Cablajul de interconectare spre selectorul racire/incalzire 500 m

@ Dac3 totalul cablajului de interconectare depdseste aceste limite, se pot produce erori de
comunicatie.

®) pentru cablajul de interconectare intre unitatea exterioara si unitatea SV, Sl intre unitatea
exterioard si unitatile interioare care sunt conectate direct la unitatea exterioara sunt
necesare cabluri cu manta ecranate. Cablajul dintre unitatea SV si unitdtile interioare nu
necesitd cabluri ecranate.

@ Pentru mai multe informatii despre cablare, consultati "20.1.6 Specificatiile
componentelor standard de cablaj" [» 131].
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WP —.T0@ - Q0 TOQ

Unitate exterioara

Unitate interioara + unitate SV

Unitate interioard (conectare directa)

Linia principald

Linia de ramificare 1

Linia de ramificare 2

Linia de ramificare 3

Linia de ramificare 4

Nu este admisa ramificarea dupd ramificare
Interfata centrald de utilizator (etc...)
Cablajul de interconectare exterior/interior
Cablajul de interconectare principal/secundar

NOTIFICARE

Sunt necesare cabluri cu manta ecranate pentru cablajul de interconectare intre:

= Unitatea exterioara si unitatea SV

* Unitatea exterioara si unitdtile interioare care sunt conectate direct la unitatea

exterioard

Exemplu:

Y

d

| bt

¢ Ui

L=

— = T -~nD® Qn T O

Alimentare de la retea de teren (cu protector fatd de scurgerea la pamant)

Intrerupétor principal
Legatura la pamant
Unitate exterioara
Unitate interioard
Interfata utilizatorului
Unitate SV

ntreruptor

Siguranta

Selector racire/incélzire

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
Pompa de caldura VRV 5
4P749918-1C —-2026.01
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20.1.3 Instructiuni pentru deschiderea orificiilor prestabilite

Eliberati orificiul prestabilit batand Tn punctele de fixare cu o surubelnitd plata si un
ciocan.

NOTIFICARE
Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei si a conductelor de dedesubt.

® Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam indepartarea bavurilor si
vopsirea muchiilor si zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru
a preintampina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite, infdsurati cablurile cu
banda protectoare pentru a preveni deteriorarea.

a b c d

\
°1O O O
/DO O O O

Orificiu prestabilit

Bavura

indepértati bavurile

Daca existd posibilitatea ca prin orificiile prestabilite sa patrunda in sistem animale
mici, astupati orificiile cu materiale de umplere (pregatite la fata locului)

Q n T O

20.1.4 Indicatii la conectarea cablajului electric

NOTIFICARE
Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Dacd sunt utilizate cabluri

multifilare, rdsuciti usor firele pentru a consolida capatul conductorului pentru
utilizare directd in borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.

Pregatirea cablului torsadat pentru instalare
Metoda 1: Rasucirea conductorului
1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe conductori.

2 Rasuciti usor capatul conductorului pentru a crea o conexiune "compacta".

o
4

Metoda 2: Utilizarea unui papuc rotund de tip sertizat (recomandata)
1 Indepirtatiizolatia de pe cabluri si rdsuciti usor capatul fiecirui cablu.

2 Instalati un papuc rotund de tip sertizat la capatul conductorului. Montati
papucul rotund pe cablu pana la partea acoperitd si strangeti papucul cu o
scula adecvata.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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/AN

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu monofilar cb
sau L! AN
tA__ @ _AY C_@
Cablu torsadat rasucit |
pentru o conexiune 1, a
"compactad"

a Cablu spiralat (cablu monofilar sau torsadat)
b Surub

¢ Saiba plata

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc rotund

a Bornd

b Surub

¢ Saibad plata

v Admis

X NU este admis

Pentru conexiunile la pamant, utilizati urmdtoarea metoda:

Tip de cablu Metoda de instalare

Cablu monofilar b ¢
sau f/a%g
f

Cablu torsadat rdsucit
pentru o conexiune
"'compactad" a Cablu buclat in sensul acelor de ceasornic (cablu
monofilar sau torsadat)

b Surub
¢ Saiba de sigurantd
d Saiba plata

e Inel de etansare

f Placuta

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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20.1.5 Despre conformitatea electrica

Acest echipament se conformeaza cu:

= EN/IEC 61000-3-11 cu conditia ca impedanta Z,, a sistemului sd fie mai mica

decat sau egald cu Z,,, la punctul de interfata dintre sursa de alimentare a
utilizatorului si sistemul public.

- EN/IEC 61000-3-11 = standard tehnic european/international ce stabileste
limitele pentru modificarile de tensiune, fluctuatiile de tensiune si scintilatia in
sistemele publice de alimentare de tensiune joasa pentru echipamente cu
curentul nominal £75 A.

- Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului echipamentului sa
asigure, prin consultarea operatorului retelei de distributie daca este necesar
ca echipamentul sa fie conectat NUMAI la o sursa de alimentare cu o
impedantd Z,, a sistemului mai micd decat sau egald cu Z, ..

sys

= EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca puterea de scurtcircuit S.. sa fie mai mare

decat sau egald cu valoarea minimd S,. la punctul de interfatd dintre sursa de
alimentare a utilizatorului si sistemul public.

- EN/IEC 61000-3-12 = standard tehnic european/international ce stabileste
limitele pentru curentii armonici produsi de echipamentele conectate la
sistemele publice de tensiune joasa cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

- Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului echipamentului sa
asigure, prin consultarea operatorului retelei de distributie daca este necesar
ca echipamentul sa fie conectat NUMAI la o sursa cu o putere de scurtcircuit S,
mai mare decat sau egald cu valoarea minima S,..

Unitate exterioara individuala
Model Z,..10] Valoare S, minima [kVA]
RYMAS — 2598
RXYA8 — 2789
RXYA10 — 3810
RXYA12 — 4157
RXYA14 — 4676
RXYA16 — 5369
RXYA18 — 6062
RXYA20 — 7274
Unitati exterioare multiple
Model Z...[0] Valoare S, minima [kVA]
RXYA10 — 5196
RXYA13 — 5387
RXYA16 — 5577
RXYA18 — 6599
RXYA20 — 6945
° INFORMATIE
l Unitdtile multiple sunt combinatii standard.
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20.1.6 Specificatiile componentelor standard de cablaj

Pentru combinatii standard

Component Unitati exterioare individuale
RYMAS5 | RXYA8 | RXYA10 RXYA12 RXYA14 RXYA1l6 RXYA18 RXYA20
Cablu de alimentare | MCA® 15A | 16,1A | 22A 24 A 27 A 31A 35A 42 A
de la retea Tensiune 380-415 V
Faza 3N~
Frecventa 50 Hz
Dimensiune cablu Cablu cu 5 fire
TREBUIE sa se conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.
Dimensiunea cablului in functie de curent, dar nu mai putin de:
2,5 mm? 4 mm? 6 mm? 10 mm?
Cablu de Tensiune 220-240V
interconectare

Dimensiune cablu

Utilizati numai cablu armonizat care asigura izolatie dubla si este
adecvatd pentru tensiunea aplicabild.

Cablu cu 2 fire
0,75-1,5 mm?

Intreruptor pentru scurgeri la pdmant /
dispozitiv pentru curenti reziduali

in linia de alimentare, instalati INTOTDEAUNA un dispozitiv pentru
curenti reziduali (RCD) cu actiune instantanee. RCD instalat TREBUIE sa
respecte reglementarile nationale pentru cablari.

@ MCA=Capacitatea minima de incércare cu

curent a circuitului. Valorile declarate sunt valori maxime.

Component Unitati exterioare multi
RXYA10 RXYA13 RXYA16 RXYA18 RXYA20
Cablu de alimentare | MCA® 30A 31,1A 32,2 A 38,1A 40,1 A

de la retea

Dimensiune cablu

Cablu cu 5 fire

TREBUIE sa se conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

Dimensiunea cablului in functie de curent, dar nu mai putin de:

6 mm? 10 mm?

Siguranta locala recomandata

40 A 50A

@) MCA=Capacitatea minima de incdrcare cu curent a circuitului. Valorile declarate sunt valori maxime.

Utilizati tabelele de mai sus pentru a specifica cerintele pentru cablajul alimentarii
de la retea.

Pentru combinatii nestandard

Calculati capacitatea recomandatd a sigurantei.

Formula

Calculati, adunand intensitatile minime ale circuitului fiecarei
unitati utilizate (conform tabelului de mai sus), inmultiti rezultatul
cu 1,1 si selectati urmatoarea capacitate mai mare, recomandata a
sigurantei.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
Pompa de cdldura VRV 5
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Exemplu

Combinarea RXYA20 utilizand doud unitdti RXYA10.

= Capacitatea minima de incdrcare cu curent a RXYA10=22,0 A

n consecint3, capacitatea minima de fncércare cu curent a

circuitului RXYA20=22,0+22,0=44,0 A

Tnmultiti rezultatul de mai sus cu 1,1: (44,0 A x 1,1) = 48,4 A, astfel

capacitatea recomandatad a sigurantei ar fi 50 A.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

132

P DAIKIN

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
Pompa de caldura VRV 5
4P749918-1C —2026.01



20 | Instalatia electrica

20.2 Conducerea si fixarea cablajului de interconectare

NOTIFICARE
Sunt necesare cabluri cu manta ecranate pentru cablajul de interconectare intre:

* Unitatea exterioara si unitatea SV

= Unitatea exterioara si unitatile interioare care sunt conectate direct la unitatea
exterioard

Cablajul de interconectare poate fi condus numai prin partea frontald. Fixati-| de
orificiul de montare de sus.

5~12 HP 14~20 HP

Cablajul de interconectare (posibilitatea 1)°

Cablajul de interconectare (posibilitatea 2)®

Bratard autoblocantd (fixare pe cablajul de tensiune joasd montat din fabrica)
Bratard autoblocantd

Orificiul prestabilit trebuie sa fie indepartat. Astupati orificiul pentru a evita
patrunderea animalelor mici.

5~12 HP 14~20 HP
a b

Q. n T O

@AL®T o ——r 1T 1

[ o]

° L [O)

a Cablajul dintre unitati (interior-exterior) (F1/F2 stanga)
b Cablaj de interconectare internd (Q1/Q2)
¢ Brdtarad de plastic

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B 'DA’K’N Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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d Brdtara autoblocanta (procurare la fata locului)
e Colier metalic de tevi pentru impamantarea ecranarii cablului

Fixati la bratarile de plastic indicate utilizand clema procurata la fata locului.

Cablajul de interconectare interioara F1/F2 TREBUIE sa fie cu fir ecranat. Ecranarea
este legata la pamant printr-un colier metalic (e) (numai la unitatea exterioara).
Tndepértati izolatia pand la plasa de ecranare, pentru a asigura contactul complet al

fmpdmantarii cu ecranarea.

20.3 Conectarea cablajului de interconectare

Cablajul de la unitatile interioare trebuie conectate la bornele F1/F2 (intrare-iesire)
de pe PCl din unitatea exterioara.

Vezi "20.1.6 Specificatiile
cerintele de cablare.

componentelor

standard de cablaj" [» 131] pentru

a1 a2
|
0 0
IL(/)D OL%D LTI IL?D OIJ('I)'/D LTI
UNIT i UNIT
F1[F2[F1[F2[a1]a2 i [F1]F2]F1]F2]a1]a2
L |
---- ¢
b1 b2
n A
INDOOR|INDOOR|INDOOR[INDOOR| [ ouT- |, i our- | oy
UNIT UNIT UNIT UNIT DOOR UNIT DOOR UNIT
A B c D UNIT UNIT
F1[r2[F1[F2[F1]F2[F1]F2]| [F1]F2[F1]F2 F1|F2[F1]F2
Y A 0 T o
l_f\_
F1]F2 F1]F2 F1]F2 F1]F2 [[F1]F2 F1]F2
\ \ \ \ \ \
d d d d e e
al Unitatea A (unitatea exterioard principald)
a2 Unitatea B (unitate exterioara secundara)
bl UnitateaSV 1
b2 Unitatea SV 2
¢ Interconectarea unitatii exterioare/altui sistem (F1/F2)
d Unitatea interioard, tubulatura conectatd prin unitatea SV
e Unitatea interioara, conectare directa la unitatea exterioara

= Cablajul de interconectare intre unitdtile exterioare din acelasi sistem de
tubulatura trebuie conectat la bornele Q1/Q2 (exterior multi). Conectarea
cablurilor la bornele F1/F2 poate cauza functionarea defectuoasa a sistemului.

= Cablajul pentru celelalte sisteme trebuie conectat la bornele F1/F2 (exterior-
exterior) ale PCl din unitatea exterioara la care se conecteazd cablajul de
interconectare pentru unitatile interioare.

= Unitatea de bazd este unitatea exterioara la care se conecteaza cablajul de
interconectare pentru unitdtile interioare.

Cuplul de strangere pentru suruburile bornelor cablajului de interconectare:

Dimensiune surub

Cuplu de strangere [Nem]

M3,5 (A1P)

0,8~0,96
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20.4 Finalizarea cablajului de interconectare

Dupa instalarea cablajului de interconectare, infasurati-I impreund cu tubulatura de
agent frigorific de la fata locului utilizand banda de finisaj, asa cum este prezentat
in figura mai jos.

a/—/O\I{, //\O .
(@ . & pg @ Cy

e d

Tubulatura de lichid
Tubulatura de gaz

Tubulatura de egalizare

Banda de finisaj

Cablu de interconectare (F1/F2)
Izolatie

-0 Q. n T QO

20.5 Plasarea sifixarea cablului de alimentare de la retea

AVERTIZARE
NU prelungiti cablul de alimentare sau cablul de interconectare utilizand conectoare

de fire, cleme de conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincdlzire, electrocutare sau incendiu.

NOTIFICARE
Cand pozitionati cablurile de legare la pamant, distantati-le la 25 mm sau mai mult de

cablurile de legatura ale compresorului. Nerespectarea acestei instructiuni poate
afecta negativ functionarea corecta a celorlalte unitati conectate la aceeasi
fmpdmantare.

Cablajul alimentarii de la retea poate fi condus din fatd si din partea stanga. Fixati-I
de orificiul de montare inferior.

5~12 HP 14~20 HP

Alimentarea de la retea (posibilitatea 1)

Alimentarea de la retea (posibilitatea 2)®

Alimentarea de la retea (posibilitatea 3)®. Utilizati tubul protector.

Bratard autoblocantd

Orificiul prestabilit trebuie sa fie indepartat. Astupati orificiul pentru a evita
patrunderea animalelor mici.

Q. n TO
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20.6 Conectarea sursei de alimentare

Cablul de alimentare TREBUIE fixat de bratara utilizand materialul de fixare furnizat
la fata locului pentru a preveni aplicarea unei forte externe pe bornd. Firul verde si
galben vargat TREBUIE utilizat numai pentru impamantare.

Vezi "20.1.6 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 131] pentru
cerintele de cablare.

5~12 HP
i \ I
By \=
F] S = f
ol = el 9
& - =R
T @7*]
achb —d h
14~20 HP
@ e | |
- H R
T ’ e e
L o

e @@@%@?
acb%id J h

Alimentare de la retea (380~415 V - 3N~ 50 Hz)

Siguranta

Protector fata de scurgerea la pamant

Legatura la pdmant

Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea

Conectati fiecare cablu de alimentare: RED la L1, WHT la L2, BLK la L3 si BLU la N
Cablu de impamantare (GRN/YLW)

Bratara autoblocantd

saibd cupa

Cand conectati conductorul de legare la pamant, este recomandat sa efectuati o
buclare.

NOTIFICARE
Nu racordati niciodatd reteaua electrica la regleta de conexiuni a cablajului

transmisiei. in caz contrar intregul sistem se poate defecta.

ATENTIE
= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intdi cablul de impamantare,

inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

—_ =T -~ QO n T O

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtdtoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insasi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stranse inainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

Cuplul de strangere pentru suruburile bornelor:

Dimensiune surub Cuplu de strangere (Nem)
M8 (regleta de conexiuni a alimentarii 5,5~7,3
de la retea)
M8 (masa)
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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NOTIFICARE
Cand conectati legatura la pamant, aliniati firul cu sectiunea decupata a saibei cupa.

Legarea incompletd la pdmant poate cauza electrocutare.

Unitati exterioare multiple

Pentru a conecta sursa de alimentare pentru unitati exterioare multiple intre ele,
trebuie utilizati clesti inelari. Nu pot fi utilizate cabluri neizolate.

Tn acest caz, saiba inelard furnizatd implicit trebuie indepéartata.

Prindeti cele doua cabluri la borna sursei de alimentare asa cum este indicat mai

jos:

I‘I L1 L2 L3 N
Oleg

20.7 Pentru a conecta semnalele externe

lesirea SVS si SVEO

lesirile SVS si SVEQ iesirile sunt contacte de pe borna X2M.

lesirea SVS este un contact de pe borna X2M care se inchide in cazul detectarii unei
scurgeri, a unei defectiuni sau a deconectarii senzorului de R32 (plasat in unitatea
SV sau in unitatea interioara).

lesirea SVEO este un contact pe borna X2M care se inchide Tn cazul survenirii de

erori generale. Vezi "10.1 Codurile de eroare: Prezentare" [» 41] si "25.3.1 Codurile
de eroare: Prezentare" [» 177] pentru erori care vor declansa aceasta iesire.

Cerinte pentru conexiunea de iesire a unitatii exterioare

Tensiune 220~240V
Curent maxim 0,5A
Dimensiune cablu Utilizati numai cablaj armonizat care asigurd izolatie

dubla si este adecvat pentru tensiunea aplicabila.

Cablu cu 2 fire

Sectiunea minima a cablului de 0,75 mm?

NOTIFICARE
NU utilizati iesirile ca sursa de alimentare. Utilizati, in schimb, iesirea pentru a

alimenta un releu care controleaza circuitul extern.

[ Jwr[ek[erv[pe] ]

an

a Bornele iesirii SVEO (1 si 2)
b Bornele iesirii SVS (1 si 2)
¢ Cablu spre dispozitivul de iesire SVS (exemplu)

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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Exemplu:

o eF--\ 2i0)

a

S n T O

Dirijarea cabl

°©

Borna iesirii SVS

Releu

Alimentare c.a. 220~240V c.a.
Alarma externa

urilor

Conduceti cablul de iesire SVEO sau SVS dupa cum este indicat mai jos.
5~12 HP 14~20 HP

a
b

Cablu de iesire (SVEO sau SVS)(procurare la fata locului)
Brdtara autoblocanta (accesoriu)
Traseu alternativ

i @

a

INFORMATIE

Datele sunetelor alarmei de scdpdri de agent frigorific sunt disponibile in fisa tehnicd

65 dB (presiune sonord, masurata la 1 m distanta de alarma).

interfetei utilizatorului. De ex., telecomanda BRC1H52* genereaza o alarma de

20.8 Verificarea rezistent

ei izolatiei compresorului

N

Daca dupa instalare agentul frigorific se acumuleaza in compresor, rezistenta izolatiei
pe poli poate scadea, dar daca este de cel putin 1 MQ, atunci masina nu se va
defecta.

= Utilizati un megatester de 500 V cand masurati izolatia.

* Nu folositi un megatester pentru circuitele de tensiune joasa.

OTIFICARE

1 Madsurati rezistenta izolatiei pe poli.

Daca

Atunci

21 MQ

Rezistenta izolatiei este OK. Acest procedeu este terminat.

<1 MQ

Rezistenta izolatiei nu este OK. Treceti la pasul urmator.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

138

'DA IKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B

Pompa de cdldura VRV 5
4P749918-1C —2026.01



20 | Instalatia electrica

2 Cuplati alimentarea de la retea si ldsati-o cuplata timp de 6 ore.

Rezultat: Compresorul se va incalzi si tot agentul frigorific din compresor se va
evapora.

3 Masurati din nou rezistenta izolatiei.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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21 Configurare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

i @

INFORMATIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie citite secvential de
instalator si ca sistemul sa fie configurat conform aplicatiei.

Tn acest capitol

211 Efectuarea Setarilor IOCIE. .. ...

21.1.1
21.1.2
21.1.3
21.1.4
21.1.5
21.1.6
21.1.7
21.1.8
21.1.9

21.2  Economisirea energiei si functionarea optima

21.2.1
21.2.2
21.2.3
2124

21.3  Utilizarea functiei de detectare a scurgerilor

213.1
213.2

Despre efectuarea reglajelor locale

Componentele setarii locale
Accesarea componentelor reglajului local

Accesarea modului 1 sau 2
Utilizarea modului 1
Utilizarea modului 2...
Modul 1: setari de monitorizare....
Modul 2: setari locale
Setarea locala a unitatii interioare.

Metode principale de exploatare disponibile
Reglaje de confort disponibile
Exemplu: Mod automat in timpul raciri
Exemplu: Modul automat in timpul incdlzirii

Despre detectarea automata a scurgerilor
Efectuarea manuala a probei de etanseitate

21.1 Efectuarea setarilor locale

21.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale

Pentru continuarea configurarii sistemului de pompa termica VRV 5 se cer anumite
intrari la PCl a unitatii. Acest capitol va descrie cum este posibil modul de
introducere manuala prin actionarea butoanelor de pe PCl si citirea feedback-ului
de pe afisajele cu 7 segmente.

Setarile sunt efectuate prin unitatea exterioara principala.

Pe langa efectuarea setarilor locale este de asemenea posibild confirmarea
parametrilor de functionare curenti ai unitatii.

Butoane si comutatoare DIP

Element Descriere

Butoane

Prin actionarea butoanelor este posibila:

= Executarea de actiuni speciale (incarcare de agent
frigorific, proba de functionare, etc).

= Efectuarea de reglaje locale (functionare la solicitare,
zgomot redus, etc.).
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Element

Descriere

Comutatoare DIP

Prin actionarea comutatoarelor DIP este posibila:

= DS1 (1): Selectorul RACIRE/INCALZIRE (consultati
manualul comutatorului selector racire/incalzire).
Decuplat=nu este instalat=setare din fabrica

= DS1 (2~4): NU ESTE FOLOSIT. NU MODIFICATI SETAREA
DIN FABRICA.

= DS2 (1~4): NU ESTE FOLOSIT. NU MODIFICATI SETAREA
DIN FABRICA.

Vezi de asemenea:

= "21.1.2 Componentele setdrii locale" [» 141]

= "21.1.3 Accesarea componentelor reglajului local" [» 142]

Modul 1 si 2

Mod

Descriere

Modul 1

(setari de monitorizare)

Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza situatia
curenta a unitatii exterioare. Pot fi de asemenea
monitorizate unele continuturi de setari locale.

Modul 2

(setari locale)

Modul 2 este utilizat pentru a modifica Setarile locale ale
sistemului. Este posibild consultarea valorii curente a
setarii locale si modificarea valorii curente a setarii
locale.

Tn general, functionarea normala poate fi reluatd fara
interventii speciale dupd modificarea setarilor locale.

Unele setdri locale sunt utilizate pentru operatiuni
speciale (de ex., operatiune o singurd datd, setare de
recuperare/vidare, setare de adaugare manuala a
agentului frigorific, etc.). Intr-un astfel de caz, este
necesara anularea operatiunii speciale inainte de a putea
reporni functionarea normald. Va fi indicat in explicatiile

de mai jos.

Vezi de asemenea:
= "21.1.4 Accesarea mod

ului 1sau 2" [r 142]

= "21.1.5 Utilizarea modului 1" [» 143]
= "21.1.6 Utilizarea modului 2" [» 144]

= "21.1.7 Modul 1: setari
= "21.1.8 Modul 2: setari

21.1.2 Componentele setarii locale

de monitorizare" [» 145]
locale" [» 147]

Amplasarea aﬁ,sajelor cu’ segmente butoanelor si comutatoarelor DIP:

2 0000 DE‘ m
0 EEE
L] EEE
D BS1 BS2 BS3
D —
() Oﬁ —

@-D

DS1 DS2 H
X27A

r

BS1 MODE: Pentru modificarea modului de setare
BS2 SET: pentru setarea locala
BS3 RETUR: pentru setarea locald

DS1, DS2 Comutatoare DIP
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a Afisaje cu 7 segmente
b Butoane
¢ Comutatoare DIP

21.1.3 Accesarea componentelor reglajului local

Pentru a accesa butoanele de pe PCl si pentru a citi afisajele cu 7 segmente nu este
nevoie sa deschideti complet cutia de distributie.

Pentru accesare, puteti scoate capacul frontal de vizitare al placii frontale (vezi
figura). Acum puteti deschide capacul de vizitare al placii frontale a cutiei de
distributie (vezi figura). Puteti vedea cele trei butoane si cele trei afisaje cu 7
segmente si comutatoarele DIP.

a Panou frontal
b PCl principala cu trei afisaje cu 7 segmente si trei butoane
¢ Capacul pentru service al cutiei de distributie

Actionati comutatoarele si butoanele cu o tija izolatd (precum un pix cu pastd
inchis) pentru a evita atingerea pieselor sub tensiune.

(o]

Aveti grija ca la terminarea lucrarii sa fixati la loc capacul de vizitare in capacul
cutiei de distributie si sa inchideti capacul de vizitare al panoului frontal. Tn timpul
functionarii unitdtii placa frontald a unitatii trebuie sa fie fixata. Setdrile se pot
totusi efectua prin deschiderea de vizitare.

NOTIFICARE
Aveti grijd ca toate panourile exterioare, cu exceptia capacului pentru service de pe

cutia de distributie, sa fie inchise in timpul lucrului.
nchideti strans capacul cutiei de distributie Tnainte de a cupla alimentarea de la
retea.

21.1.4 Accesarea modului 1 sau 2

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE
Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore Tnainte de punerea in functiune pentru a

avea curent la incdlzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a tuturor unitatilor
interioare. Cand comunicarea fintre unitatile interioare si unitatea(atile)

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

142

'DA IKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
Pompd de caldurd VRV 5

4P749918-1C—2026.01



21 | Configurare

exterioara(e) este stabilita si normala, starea indicatiei afisajului cu 7 segmente va
fi ca cea de mai jos (situatia implicita la livrarea din fabrica).

Stadiu

La cuplarea alimentarii de la retea: clipit dupa cum este
indicat. Se executd primele verificari ale alimentdrii de la
retea (8~10 min.).

(1~2 min).

Cand nu apar probleme: luminat asa cum este indicat

indicat.

Gata de exploatare: indicatie de afisaj gol asa cum este

Tn caz de defectiune, codul de defectiune este afisat interfata de utilizator a unitétii
interioare si pe afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare. Rezolvati codul de
defectiune in consecinta. Prima data trebuie verificat cablajul de comunicare.

Acces

BS1 se utilizeaza pentru a comuta intre situatia implicita, modul 1 si modul 2.

Acces

Actiune

Situatie implicita

Modul 1

= Apdsati BS1 o data.

Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimbari la:

= Apdsati BS1 inca o datd pentru a reveni la situatia
implicita.

Modul 2

= Tineti apasat BS1 cel putin cinci secunde.

Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimbari la:
|

<

= Apdsati BS1 incd o data (scurt) pentru a reveni la
situatia implicita.

i @

INFORMATIE

Dacd va incurcati in timpul procesului, apdsati BS1 pentru a reveni la situatia implicita
(nicio indicatie pe afisajele cu 7 segmente: gol, vezi "21.1.4 Accesarea modului 1 sau

2" [r 142].

21.1.5 Utilizarea modului 1

Modul 1 este utilizat pentru a efectua setdrile de baza si pentru a monitoriza starea

unitatii.

Ce

Cum

in modul 1

Schimbarea si accesarea setarii |1  Apdsati BS1 o data pentru a selecta modul 1.

Apasati BS2 pentru a selecta setarea cerutad.

Apasati BS3 o datd pentru a accesa valoarea
setarii selectate.

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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Ce Cum
Pentru a iesi si a reveni la starea | Apdsati BS1.
initiala
Exemplu:

Controlul continutului parametrului [1-10] (pentru a sti cate unitati interioare sunt
racordate la sistem).

[Mode-Setting]=Valoarea in acest caz este definitd ca: Modul=1; Setarea=10;
Valoare=valoarea pe care vrem sa o cunoastem/monitorizam.

1

Asigurati-va ca indicatia afisajului cu 7 segmente este in situatia implicitd
(functionare normala).

Apasati BS1 o data.

Apasati BS2 de 10 ori (sau tineti apasat BS2 pana cand afisajul ajunge la 10,
apoi eliberati).

Rezultat: Este accesat modul 1

Rezultat: Este adresat modul 1 setarea 10: . /(3

Apasati BS3 o datd: valoarea primita (in functie de situatia reald locald) este
numarul de unitati interioare care sunt racordate la sistem.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 1 setarea 10, valoarea primita este
informatia monitorizata.

Apasati BS1 o datd pentru a parasi modul 1.

21.1.6 Utilizarea modului 2

Unitatea principala trebuie utilizata pentru a introduce reglajele locale in
modul 2.

Modul 2 este utilizat pentru a efectua reglajele locale ale unitatii exterioare si ale
sistemului.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea setdrii |= Tineti apasat BS1 mai mult de cinci secunde
in modul 2 pentru a selecta modul 2.

= Apdsati BS2 pentru a selecta setarea ceruta.

= Apasati BS3 o data pentru a accesa valoarea
setarii selectate.

Pentru a iesi si a reveni la starea | Apdsati BS1.

initiala
Schimbarea valorii setarii = Tineti apasat BS1 mai mult de cinci secunde
selectata Tn modul 2 pentru a selecta modul 2.

= Apasati BS2 pentru a selecta setarea ceruta.

= Apasati BS3 o datd pentru a accesa valoarea
setarii selectate.

= Apasati BS2 pentru a selecta valoarea ceruta a
setarii selectate.

= Apdsati BS3 o data pentru a valida schimbarea.

= Apdsati BS3 din nou pentru a Tincepe
functionarea cu valoarea aleasa.
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Exemplu:
Controlul continutului parametrului [2-18] (pentru a activa sau dezactiva setarea
de presiune statica ridicata a ventilatorului unitatii exterioare).

[Mode-Setting]=Valoarea in acest caz este definitd ca: Modul=2; Setarea=18;
Valoare=valoarea pe care vrem sa o cunoastem/modificam.
1 Asigurati-va cd indicatia afisajului cu 7 segmente este 1n situatia implicita
(functionare normala).
2 Tineti apasat BS1 mai mult de cinci secunde.
pu
[y
3 Apdsati BS2 de 18 ori (sau tineti apdsat BS2 pana cand afisajul ajunge la 18,
apoi eliberati).

Rezultat: Este accesat modul 2: k.

Rezultat: Este adresat modul 2 setarea 18: !

4 Apadsati BS3 o datd. Afisajul arata starea setarii (in functie de situatia reala de
pe teren). In cazul [2-18], valoarea implicitd este "0", insemnand c& functia de
incintd ventilatd este dezactivata.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 2 setarea 18, valoarea primita este
situatia setadrii curente.

5 Pentru a schimba valoarea setdrii, apasati BS2 pand cand pe afisajul cu 7
segmente apare valoarea ceruta.

6 Apasati BS3 o data pentru a valida schimbarea.
Apasati BS3 pentru a incepe functionarea conform setarii alese.

Apasati BS1 o datd pentru a parasi modul 2.

21.1.7 Modul 1: setari de monitorizare

[1-0]
Indica daca unitatea controlatd este unitate principald sau secundara.

Indicatiile principald si secundara sunt relevante in configuratiile de sisteme cu
unitati exterioare multiple. Alocarea calitatii de unitate exterioara principald sau
secundara este decisa de logica unitatii.

Unitatea principala trebuie utilizata pentru a introduce reglajele locale in
modul 2.

[1-0] Descriere
Fard indicatie Situatie nedefinita.
0 Unitatea exterioara este unitatea principala.
1 Unitatea exterioara este unitatea secundara 1.

[1-1]
Prezinta situatia functionarii cu zgomot redus.

Functionarea cu zgomot redus diminueazd zgomotul generat de unitate in
comparatie cu conditiile nominale de functionare.

[1-1] Descriere

0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu restrictii de
zgomot redus.
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[1-1] Descriere

1 Unitatea functioneaza in mod curent cu restrictii de
zgomot redus.

Functionarea cu zgomot redus poate fi setatd in modul 2. Existd doud metode de
activare a functionarii cu zgomot redus a sistemului unitatii exterioare.

= Prima metoda este activarea unei functiondri automate cu zgomot redus in
timpul noptii prin reglaj local. Unitatea va functiona la nivelul selectat de zgomot
redus Tn timpul intervalelor de timp selectate.

= A doua metodad este activarea functionarii cu zgomot redus pe baza unui semnal
extern. Pentru aceasta operatiune este necesar un accesoriu optional.

[1-2]
Prezinta situatia functionarii cu limitarea consumului de putere.

Limitarea consumului de putere reduce consumul de putere al unitdtii in
comparatie cu conditiile nominale de functionare.

[1-2] Descriere

0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu limitarea
consumului de putere.

1 Unitatea functioneaza in mod curent cu limitarea
consumului de putere.

Limitarea consumului de putere poate fi setata in modul 2. Exista doua metode de
activare a limitarii consumului de putere al sistemului unitatii exterioare.

= Prima metodad este activarea unei functionari fortate cu limitarea consumului de
putere prin reglaj local. Unitatea va functiona intotdeauna cu limitarea selectata
a consumului de putere.

= A doua metoda este activarea functionarii cu limitare de consum de putere pe
baza unui semnal extern. Pentru aceastd operatiune este necesar un accesoriu
optional.

[1-5] [1-6]
Cod Prezinta ...
[1-5] Pozitia curentd a parametrului tintd T,
[1-6] Pozitia curentd a parametrului tintd T,

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul acestor reglaje,
consultati "21.2 Economisirea energiei si functionarea optima" [» 155].

[1-10]
Prezinta numarul total de unitati interioare conectate.

Poate fi convenabil sa controlati daca numarul total al unitatilor interioare instalate
se potriveste cu numarul total al unitdtilor interioare recunoscute de sistem. in
cazul unei nepotriviri, se recomanda verificarea traseului cablajului de comunicare
intre unitatile exterioare si interioare (linia de comunicare F1/F2).

[1-13]
Prezintd numarul total de unitati exterioare conectate (in cazul sistemului cu unitati
exterioare multiple).

Poate fi convenabil sa controlati dacd numarul total al unitatilor exterioare
instalate se potriveste cu numarul total al unitatilor exterioare care sunt
recunoscute de sistem. In cazul unei nepotriviri, se recomanda verificarea traseului
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cablajului de comunicare intre unitatile exterioare si interioare (linia de comunicare
Q1/Q2).

[1-17] [1-18] [1-19]

Cod Prezinta ...

[1-17] Cel mai recent cod de defectiune
[1-18] Penultimul cod de defectiune
[1-19] Antepenultimul cod de defectiune

Cand cele mai recente coduri de defectiune au fost resetate din greseald pe
interfata de utilizator a unei unitati interioare, acestea poate fi verificate din nou
prin aceste setari de monitorizare.

Pentru continutul sau motivul din spatele codului de defectiune vezi
"25.3 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare" [» 176], unde sunt
explicate codurile de defectiune cele mai relevante. Informatiile detaliate despre
codurile de defectiune pot fi consultate Tn manualul de service al acestei unitati.

[1-29] [1-30] [1-31]

Prezinta rezultatul functiei de detectare a scurgerilor.

Rezultat Descriere

. Lipsa date

Err Nereusita a detectarii scurgerilor datorita functionarii
anormale

oH Fard scapari detectate

Al Scdpare detectata

Pentru instructiuni privind modul de utilizare a functiei de detectare a scurgerilor,
vezi "21.3 Utilizarea functiei de detectare a scurgerilor" [» 161].

[1-34]

Prezinta zilele rdmase pana la urmatoarea proba de etanseitate automata (daca
functia de proba de etanseitate automatd este activata).

Cand functia de probd de etanseitate automata a fost activatd prin reglajele de
mod 2, este posibil sa vedeti dupa cate zile va fi efectuatd proba de etanseitate
automatd. In functie de reglajul local ales, functia de probd de etanseitate
automata poate fi programata o data pentru viitor sau pe baza perpetua.

Indicatia este data in zile ramase si este intre 0 si 365 zile.

[1-40] [1-41]

Cod Prezinta ...
[1-40] Setarea curenta de confort al racirii
[1-41] Setarea curenta de confort al incalzirii

Vezi "21.2 Economisirea energiei si functionarea optima" [» 155] pentru detalii
suplimentare despre aceasta setare.

21.1.8 Modul 2: setari locale

[2-0]

Setarea de selectare racire/incalzire.
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Reglajul de selectare racire/incalzire este utilizat in cazul utilizérii selectorului
racire/incilzire optional (KRC19-26A si EKBRP2A81). in functie de configuratia
unitatii exterioare (configuratie de unitate exterioard individuald sau configuratie
de unitate exterioara multipld), trebuie ales reglajul corect. Detalii suplimentare
despre modul de utilizare a selectorului racire/incalzire optional pot fi gasite in
manualul selectorului racire/incalzire.

[2-0]

Descriere

0 (implicit)

Fiecare unitate exterioard individuala poate selecta
operatiunea de racire/incalzire (prin selectorul racire/
incalzire daca este instalat), sau prin definirea interfetei
de utilizator principale de interior.

Unitatea principald decide operatiunea de racire/
incdlzire cand unitdtile exterioare sunt conectate intr-o
combinatie de sistem multiplu®.

Unitate secundard pentru operatiunea de racire/incalzire
cand unitatile exterioare sunt conectate intr-o
combinatie de sistem multiplu®.

@ Este necesara utilizarea adaptorului de control extern optional pentru unitatea exterioara
(DTA104A61/62). A se vedea instructiunile furnizate cu adaptorul pentru detalii

suplimentare.

[2-8]
T, temperatura tintd in timpul operatiunii de racire.
[2-8] T, tintd [°C]
0 (implicit) Auto
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul acestor reglaje,
consultati "21.2 Economisirea energiei si functionarea optima" [» 155].

[2-9]
T, temperatura tinta in timpul operatiunii de incalzire.
[2-9] T, tint3 [°C]
0 (implicit) Auto
1 41
2 42
3 43
4 44
5 45
6 46
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator PDAIKIN RYMAS+RXYAS~20A7Y1B
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Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul acestor reglaje,
consultati "21.2 Economisirea energiei si functionarea optima" [» 155].

[2-12]

Activarea functiei de zgomot redus si/sau limitarea consumului de putere prin
adaptorul de control extern (DTA104A61/62).

Daca sistemul trebuie sa functioneze cu zgomot redus sau in conditii de limitare a
consumului de putere cand la unitate este trimis un semnal extern, acest reglaj
trebuie schimbat. Acest reglaj va fi eficient numai cand este instalat adaptorul de
control extern optional (DTA104A61/62).

[2-12] Descriere
0 (implicit) Dezactivat.
1 Activat.

[2-14]
Introduceti cantitatea suplimentara de agent frigorific care a fost incarcatad.

Tn cazul in care doriti sd utilizati functionalitatea de detectare automats a
scurgerilor, este necesar sa introduceti fintreaga cantitate a Tncarcaturii
suplimentare de agent frigorific.

[2-14] Cantitatea suplimentara incarcata [kg]
0 (implicit) Fara intrare

1 0 x<5

2 5x<10

3 10 x<15

4 15 x<20

5 20 x<25

6 25x<30

7 30 x<35

8 35 x<40

9 40 x<45

10 45 x<50

11 50 x<55

12 55 x<60

13 60 x<65

14 65 x<70

15 70 x<75

16 Setarea nu poate fi utilizatd. Incircdtura maxima

admisibila TREBUIE sa fie <79.8 kg.

= Pentru detalii privind procedura de incdrcare, vezi "19.2 Despre incdrcarea
agentul frigorific" [» 115].

= Pentru detalii privind calculul cantitdtii incdrcaturii suplimentare de agent
frigorific, consultati "19.4 Determinarea cantitatii suplimentare de agent
frigorific" [» 116].
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= Pentru indrumari privind introducerea cantitatii incarcdturii suplimentare de
agent frigorific si functia de detectare a scurgerilor vezi "21.3 Utilizarea functiei
de detectare a scurgerilor" [» 161].

[2-18]
Reglajul de presiune staticd ridicatd a ventilatorului.

Pentru a mari presiunea staticd furnizata de ventilatorul unitatii exterioare, trebuie
activat acest reglaj. Pentru detalii despre acest reglaj, consultati specificatiile
tehnice.

[2-18] Descriere
0 (implicit) Dezactivat.
1 Activat.

[2-20]

Tncarcarea manuald a agentului frigorific suplimentar/controlul conexiunii unit&tii
SV/interioare

[2-20] Descriere
0 (implicit) Tncdrcarea manuald a agentului frigorific suplimentar
dezactivata.
1 Incarcarea manuald a agentului frigorific suplimentar
activata.

Pentru a opri operatiunea de incarcare manuala a
agentului frigorific suplimentar (cand este incarcata
cantitatea necesard de agent frigorific suplimentar),
apasati BS3. Daca aceasta functie nu a fost anulata
apasand BS3, unitatea se va oprit din functionare dupa
30 de minute. Daca 30 de minute nu au fost suficiente
pentru a adduga cantitatea necesara de agent frigorific,
functia poate fi reactivatd schimband din nou setarea
locala.

2 Efectuati un control al conexiunii unitatii SV/interioare.

Efectuati un control al conexiunii unitatilor SV si
unitatilor interioare unde se controleaza pentru fiecare
unitate interioard dacad tubulatura si cablajul de
comunicare sunt conectate la acelasi stut de conductd
de ramificare.

[2-21]
Modul de recuperare a agentului frigorific/vidare.

Pentru a realiza o cale libera pentru a regenera agentul frigorific din sistem sau
pentru indepdrtarea substantelor reziduale sau pentru a vida sistemul este
necesara aplicarea unui reglaj care va deschide ventilele necesare in circuitul de
agent frigorific astfel Tncat procesul de regenerarea agentului frigorific sau de
vidare sa poata fi efectuat corespunzator.

[2-21] Descriere

0 (implicit) Dezactivat.
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[2-21] Descriere

1 Activat.

Pentru a opri modul de recuperare/vidare a agentului
frigorific, apasati BS3. Dacad BS3 nu este apasat, sistemul
va ramane in modul de recuperare/vidare a agentului

frigorific.

[2-22]
Setarea automata de zgomot si nivel redus pe timpul noptii.

Prin schimbarea acestei setari, activati functia automata de zgomot redus a unitatii
si definiti nivelul functionarii. Tn functie de nivelul ales, nivelul de zgomot va fi
redus. Momentele de pornire si oprire pentru aceasta functie sunt definite la
setarea [2-26] si [2-27] (vezi descrierile de mai jos).

[2-22] Descriere
0 (implicit) Dezactivat
1 Nivelul 1 Nivelul 5<Nivelul 4<Nivelul
) Nivelul 2 3<Nivelul 2<Nivelul 1
3 Nivelul 3
4 Nivelul 4
5 Nivelul 5

[2-25]
Reglajul nivelului de zgomot redus de exploatare cu adaptorul de control extern.

Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de functionare cu zgomot redus
cand la unitate este trimis un semnal extern, aceastd setare defineste nivelul de
zgomot redus care va fi aplicat.

Acest reglaj va fi eficient numai cand este instalat adaptorul de control extern
optional (DTA104A61/62) si a fost activat reglajul [2-12].

[2-25] Descriere
1 Nivelul 1 Nivelul 5<Nivelul 4<Nivelul
2 (implicit) Nivelul 2 3<Nivelul 2<Nivelul 1
3 Nivelul 3
4 Nivelul 4
5 Nivelul 5

[2-26]

Ora de pornire a functionarii cu zgomot redus.

Acest reglaj este utilizat in combinatie cu reglajul [2-22].

[2-26] Ora de pornire a functionarii automate cu zgomot
redus (aproximativ)
1 20h00
2 (implicit) 22h00
3 24h00
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[2-27]
Ora de oprire a functionarii cu zgomot redus.

Acest reglaj este utilizat iTn combinatie cu reglajul [2-22].

[2-27] Ora de oprire a functionarii automate cu zgomot redus
(aproximativ)
1 6h00
2 7h00
3 (implicit) 8h00

[2-30]

Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 1) prin adaptorul de control
extern (DTA104A61/62).

Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de limitare a consumului de
energie cand la unitate este trimis un semnal extern, acest reglaj defineste
limitarea nivelului de consum de energie care va fi aplicat pentru pasul 1. Nivelul
este In conformitate cu tabelul.

[2-30] Limitarea consumului de putere (aproximativ)
1 60%
2 65%
3 (implicit) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%

[2-31]

Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 2) prin adaptorul de control
extern (DTA104A61/62).

Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de limitare a consumului de
energie cand la unitate este trimis un semnal extern, acest reglaj defineste
limitarea nivelului de consum de energie care va fi aplicat pentru pasul 2. Nivelul
este in conformitate cu tabelul.

[2-31] Limitarea consumului de putere (aproximativ)
1 (implicit) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]

Operatiune fortatd, permanentd cu limitarea consumului de putere (nu este
necesar adaptorul de control extern pentru limitarea consumului de putere).

Daca sistemul trebuie sa functioneze intotdeauna in conditii de limitare a
consumului de putere, acest reglaj activeaza si defineste nivelul de limitare a
consumului de putere care va fi aplicat continuu. Nivelul este in conformitate cu
tabelul.
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[2-32] Referinte restrictii
0 (implicit) Functie inactiva.
1 Urmeaza reglajul [2-30].
2 Urmeaza reglajul [2-31].
[2-35]
Setarea diferentei de indltime.
[2-35] Descriere
0 Tn cazul in care unitatea exterioard este instalatd in
pozitia cea mai joasa (unitatile interioare sunt instalate
n pozitii mai ridicate decat unitatile exterioare) si
diferenta de naltime dintre unitatea interioara cea mai
ridicata si unitatea exterioara depdseste 40 m, setarea
[2-35] trebuie modificata la 0.
1 (implicit) —

Se aplicad alte modificari/limitari la circuit, pentru informatii suplimentare, vezi
"18.1.7 Despre lungimea tubulaturii" [» 93].

[2-45]
Setarea ventilului de inchidere a unitatii SV.
[2-45] Descriere
0 (implicit) Ventilul de inchidere complet deschis
1 Ventilul de inchidere complet inchis
[2-49]
Setarea diferentei de indltime.
[2-49] Descriere
0 (implicit) —
1 Tn cazul in care unitatea exterioard este instalat3 in

pozitia cea mai ridicata (unitatile interioare sunt instalate
n pozitii mai joase decéat unitatile exterioare) si diferenta
de Tnaltime dintre unitatea interioara cea mai joasa si
unitatea exterioara depaseste 50 m, setarea [2-49]
trebuie modificatd la 1.

Se aplica alte schimbari/limitari pentru circuit. Pentru informatii suplimentare, vezi

"18.1.8 Unitati exterioare individuale si combinatii de unitati exterioare
multiple" [» 96].
[2-54]
Setarea conectarii unitdtii interioare.
[2-54] Descriere
0 (implicit) Conectarea directa de la unitatea exterioara la unitatea
interioara nu este posibild
1 Conectarea directd de la unitatea exterioara la unitatea

interioara este permisa
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[2-60]
Setarea telecomenzii de supraveghere. Pentru a salva aceasta setare este necesara
o resetare a alimentarii de la retea.

Pentru detalii despre telecomanda de supraveghere, vezi "16.2 Cerintele pentru
dispunerea sistemului" [» 61] sau consultati ghidul de instalare a telecomenzii si

ghidul de referinta al utilizatorului.

[2-60] Descriere
0 (implicit) La sistem nu este conectata nici o telecomanda de
supraveghere
1 La sistem este conectata o telecomanda de
supraveghere

[2-65]

Intervalul de timp al detectdrii automate a scurgerilor.

Aceasta setare este utilizata In combinatie cu setarea [2-88].

[2-65]

Timpul intre detectarile automate ale scurgerilor
efectuate [zile]

0 (implicit)

365

1

180

90

60

30

2
3
4
5
6

[2-81]

Setarea de confort al racirii.

Aceasta setare este utilizatd Tn combinatie cu setarea [2-8].

[2-81] Setarea confortului racirii
0 Eco
1 (implicit) Moderat
2 Rapid
3 Puternic

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul acestor reglaje,
consultati "21.2 Economisirea energiei si functionarea optima" [» 155].

[2-82]

Setarea confortului Thcalzirii.

Aceastd setare este utilizata in combinatie cu setarea [2-9].

[2-82] Setarea confortului incalzirii
0 Eco
1 (implicit) Moderat
2 Rapid
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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[2-82] Setarea confortului incalzirii

3 Puternic

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul acestor reglaje,
consultati "21.2 Economisirea energiei si functionarea optima" [» 155].

[2-88]
Activarea detectarii automate a scurgerilor.

Cand doriti sd utilizati functia de detectare automata a scurgerilor, trebuie sa
activati aceastd setare. Prin activarea setdrii [2-88], detectarea automatd a
scurgerilor va fi executata in functie de valoarea definitd a setarii. Sincronizarea
pentru urmatoarea detectare automata a scurgerii de agent frigorific este realizata
prin setarea [2-65]. Detectarea automata a scurgerilor va fi executad in [2-65] zile.

De fiecare datda cand sistemul a executat functia de detectare automatd a
scurgerilor, sistemul va ramane in repaus pand este repornita prin solicitare
manuala termo sau prin urmdtoarea actiune programata.

[2-88] Descriere
0 (implicit) Fard detectare a scurgerilor planificata.
1 Detectarea scurgerilor planificata o data la [2-65] zile.
2 Detectarea scurgerilor planificata in fiecare a [2-65] zi.

21.1.9 Setarea locald a unitatii interioare

15(25)-13
Dezactivarea sistemului de siguranta.

Cand incdperea in care este instalatd unitatea interioard este suficient de mare
fncat sa nu fie necesare masuri de siguranta, sistemul de siguranta pentru scurgere
de R32 din unitatea interioara respectivd poate fi dezactivata prin acest reglaj.

Dezactivarea sistemului de siguranta
Setare 1" cod Functie al 2™ cod Descriere

15/25 13 Setare a sistemului de 01 Dezactivat
siguranta pentru
scurgere de R32

02 Activat

21.2 Economisirea energiei si functionarea optima

Acest sistem de pompad de caldura VRV 5 este echipat cu o functionalitate avansata
de economisire a energiei. n functie de prioritate, se pot accentua economia de
energie sau nivelul de confort. Pot fi selectati mai multi parametri, rezultand un
echilibru optim intre consumul de energie si confort pentru aplicatia respectiva.

Mai multe modele sunt disponibile si explicate mai jos. Modificati parametrii dupa
nevoile clddirii dvs. si pentru a realiza cel mai bun echilibru intre consumul de
energie si confort.

Indiferent de comanda selectata, sunt posibile variatii ale comportamentului
sistemului datoritd comenzilor de protectie pentru a mentine functionarea unitatii
in conditii de fiabilitate. Tinta avuta Tn vedere, totusi, este fixa si va fi utilizata
pentru a obtine cel mai bun echilibru intre consumul de energie si confort, in
functie de tipul de aplicatie.
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21.2.1 Metode principale de exploatare disponibile

De baza

Temperatura agentului frigorific este fixata independent de situatie.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
Operatiunea de rdcire [2-8]=2
Operatiunea de incalzire [2-9]=6
Automata

Temperatura agentului frigorific este reglata in functie de conditiile ambientale din
exterior. Astfel reglarea temperaturii agentului frigorific pentru a se potrivi sarcinii
cerute (legata de asemenea de conditiile ambientale din exterior).

De ex., cand sistemul functioneaza pe racire, nu aveti nevoie de atata racire la
temperaturi scazute ale mediului Tnconjurator (de ex., 25°C) ca la temperaturi
ridicate ale mediului inconjurdtor (de exemplu 35°C). Pe baza acestei idei, sistemul
incepe sa creasca automat temperatura agentului sau frigorific, reducand automat
capacitatea furnizata si crescand eficienta sistemului.

De ex., cand sistemul functioneazd pe incdlzire, nu aveti nevoie de atata incalzire la
temperaturi ambiante ridicate (de ex., 15°C) ca la temperaturi ambiante scdzute
(de exemplu —-5°C). Pe baza acestei idei, sistemul incepe sa scadd automat
temperatura agentului sau frigorific, reducand automat capacitatea furnizata si
crescand eficienta sistemului.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
Operatiunea de racire [2-8]=0 (implicit)
Operatiunea de incalzire [2-9]=0 (implicit)

Sensibilitate ridicatd/economica (racire/incalzire)

Temperatura agentului frigorific este setata mai sus/mai jos (racire/incalzire) in
comparatie cu exploatarea de baza. In modul de sensibilitate ridicatd accentul se
pune pe senzatia de confort a clientului.

Metoda de selectare a unitdtilor interioare este importanta si trebuie luata in
considerare intrucat capacitatea disponibilda nu este aceeasi ca la exploatarea de
baza.

Pentru detalii privind aplicatile cu sensibilitate ridicata, luati legdtura cu
distribuitorul.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...

Modul de racire [2-8] la valoarea corespunzatoare,
potrivind cerintele sistemului
preproiectat continand o solutie de
sensibilitate ridicata.

Modul de incalzire [2-9] la valoarea corespunzatoare,
potrivind cerintele sistemului
preproiectat continand o solutie de
sensibilitate ridicata.

[2-8] T, tinta (°C)
3 7
4 8
5 9
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[2-8] T, tint3 (°C)
6 10
7 11
[2-9] T, tints (°C)
1 41
3 43

21.2.2 Reglaje de confort disponibile

Pentru fiecare din modurile de mai sus poate fi selectat un nivel de confort. Nivelul
de confort este legat de programarea si efortul (consumul de energie) utilizate
pentru realizarea unei anumite temperaturi in incapere prin modificarea
temporard a temperaturii agentului frigorific la diferite valori pentru a realiza mai
rapid conditiile cerute.

Puternic

Depdsirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau neatingerea
limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul operatiunii de racire) este admisa in
raport cu temperatura cerutd a agentului frigorific, pentru a realiza rapid
temperatura cerutd a incaperii. Depasirea intervalului reglat este admis din
momentul punerii in functiune.

Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata, sistemul va trece in
cele din urmad la starea de regim stationar care este definitd de metoda de
exploatare de mai sus.

Pentru a activa asta la... Schimbati...
Modul de racire [2-81]=3

Aceasta setare este utilizata Tn
combinatie cu setarea [2-8].

Modul de Tncalzire [2-82]=3

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-9]

Rapid

Depdsirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau neatingerea
limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul operatiunii de racire) este admisa in
raport cu temperatura cerutd a agentului frigorific, pentru a realiza rapid
temperatura cerutd a fincdperii. Depadsirea intervalului reglat este admis din
momentul punerii in functiune.

Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata, sistemul va trece in
cele din urmad la starea de regim stationar care este definitd de metoda de
exploatare de mai sus.

Pentru a activa asta la... Schimbati...
Modul de racire [2-81]=2

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].

Modul de incalzire [2-82]=2

Aceasta setare este utilizata Tn
combinatie cu setarea [2-9].
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Moderat

Depdsirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau neatingerea
limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul operatiunii de racire) este admisa in
raport cu temperatura cerutd a agentului frigorific, pentru a realiza rapid
temperatura cerutd a incdperii. Depasirea intervalului reglat nu este admis din
momentul punerii in functiune. Punerea in functiune are loc in conditiile definite

de modul de exploatare da mai sus.

Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata, sistemul va trece in
cele din urmad la starea de regim stationar care este definitd de metoda de

exploatare de mai sus.

Nota: Starea de punere in functiune este diferita de setarea de confort puternic si

rapid.

Pentru a activa asta la...

Schimbati...

Modul de racire

[2-81]=1

Aceastad setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].

Modul de Tncalzire

[2-82]=1

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-9].

Eco

Tinta originald de temperatura a agentului frigorific, care este definitd prin metoda
de functionare (a se vedea mai sus) este mentinuta fara nicio corectie, cu exceptia

comenzii protectiei.

Pentru a activa asta la...

Schimbati...

Modul de racire

[2-81]=0

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].

Modul de incalzire

[2-82]=0

Aceasta setare este utilizatd in
combinatie cu setarea [2-9].
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21.2.3 Exemplu: Mod automat in timpul racirii

T, |

6°C

3°C

A Curba de sarcina efectivd

B Curba de sarcina virtuala (mod automat capacitate initiald)

C Valoarea tintd virtuala (valoarea temperaturii evaporarii initiale mod automat)
D Valoarea necesard a temperaturii de evaporare

E Factor deincdrcare

F Temperatura aerului din exterior

T. Temperatura de evaporare

I Rapid

[ Puternic

Moderat

Evolutia temperaturii incaperii:
A

os]
Oy

A Temperatura setata a unitatii interioare
B Punere in functiune
C Durata de exploatare

D Moderat
E Rapid
F Puternic
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21.2.4 Exemplu: Modul automat in timpul incalzirii

R 100%

70%

e

B s

N
¢}

F

Curba de sarcina virtuald (capacitatea de varf a modului automat implicit)
Curba de sarcind

Valoarea tintd virtuald (mod automat valoarea temperaturii condensarii initiale)
Temperatura nominala

Factor de incarcare

Temperatura aerului din exterior

Temperatura de condensare

Rapid

Puternic

Moderat

Iln“-nrncnw:b

Evolutia temperaturii incaperii:

»

oy

A Temperatura setata a unitatii interioare
B Punere in functiune
C Durata de exploatare

D Moderat
E Rapid
F Puternic
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21.3 Utilizarea functiei de detectare a scurgerilor

21.3.1 Despre detectarea automata a scurgerilor

Functia de detectare (automatd) a scurgerilor nu este activata implicit si poate sa
inceapa sa functioneze numai cand incarcdtura suplimentara de agent frigorific
este introdusa in logica sistemului (vezi [2-14]).

Operatiunea de detectare a scurgerilor poate fi automatizatd. Modificand
parametrul [2-88] la valoarea aleasa, pot fi alese intervalul de timp sau timpul pana
la urmdtoarea operatiune automatd de detectare a scurgerilor. Parametrul [2-88]
defineste daca operatiunea de detectare a scurgerilor este executata o datd (in
[2-65] zile) sau intermitent, respectand un interval de [2-65] zile.

Disponibilitatea functiei de detectare a scurgerilor necesitd introducerea cantitatii
de agent frigorific incarcat suplimentar imediat dupa finalizarea Tncarcarii.
Introducerea trebuie executata Tnainte de efectuarea probei de functionare.

NOTIFICARE
Daca se introduce o valoare gresitd pentru greutatea agentului frigorific incarcat,

precizia functiei de detectare a scurgerilor va scadea.

INFORMATIE

* Cantitatea cantaritd si deja inregistrata de incdrcatura suplimentard de agent
frigorific (nu cantitatea totald de agent frigorific prezent in sistem) trebuie
introdusa.

i @

= Cand diferenta de indltime intre unitatile interioare este >50/40 m, functia de
detectare a scurgerilor nu poate fi utilizata.

21.3.2 Efectuarea manuald a probei de etanseitate

Cand functia de probd de etanseitate nu a fost cerutd initial dar se doreste
activarea ulterioard, introduceti incarcarea de agent frigorific suplimentar in logica
sistemului.

Executarea functiei de detectare a scurgerilor o data la fata locului poate fi
efectuata de asemenea cu urmatoarea procedura.

1 Apasati BS2 o data.

2 Apdsati BS2 inca o data.

3 Apdsati BS2 cinci secunde.
4

Functia de probd de etanseitate va incepe. Pentru a anula operatiunea de
proba de etanseitate, apasati BS1.

Rezultat: Cand proba manuald de etanseitate este finalizata, rezultatul probei de
etanseitate este prezentat pe afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare. Unitdtile
interioare sunt in stare blocata (simbolul controlului centralizat). Pentru a reveni la
starea normala, apdsati BS1.

Afisaj Semnificatie
oH Fara scdpari detectate
G Scdpare detectata

Coduri de informatii:
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Cod Descriere

E- Unitatea nu este pregatita pentru executarea operatiunii
de detectare a scurgerilor (consultati cerintele necesare
executarii operatiunii de detectare a scurgerilor).

E-2 Unitatea interioara este n afara intervalului de
temperaturi 20~32°C pentru operatiunea de detectare a

scurgerilor.

£-3 Unitatea exterioara este in afara intervalului de
temperaturi 4~43°C pentru operatiunea de detectare a

scurgerilor.

E-H n timpul operatiunii de detectare a scurgerilor a fost
observata o presiune prea scazutd. Reporniti

operatiunea de detectare a scurgerilor.

£-5 Indica o unitate interioara instalata care nu este
compatibild cu functionalitatea de detectare a

scurgerilor.

Pasii din timpul detectarii scurgerilor:

Rezultatul operatiunii de detectare a scurgerilor este informat in [1-29].

Afisaj Pasi
Loo Pregatire®
O Egalizarea presiunii
02 Punere in functiune
oY Operatiunea de detectare a scurgerilor
=05 Standby"
£07 Operatiunea de proba de etanseitate este finalizata

@ Dacd temperatura interioard este prea micd, va incepe mai intai operatiunea de incélzire.
®) Dacs temperatura din interior este mai micd de 15°C datoritd operatiunii de detectare a
scurgerilor si temperatura din exterior este mai mica de 20°C, va incepe operatiunea de

incdlzire pentru a se mentine nivelul de confort de baza al incalzirii.
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22 Dare in exploatare

ATENTIE

siguranta.

Consultati "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 13]
pentru a va asigura cd darea in exploatare respecta toate reglementdrile de

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in exploatare. Langa instructiunile de
dare n exploatare din acest capitol, mai este disponibild o lista generala de control
pentru darea in exploatare pe Daikin Business Portal (se cere autentificare).

Lista generald de control pentru darea fin exploatare este complementard

instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si sablon de raportare in
timpul darii in exploatare si predarii catre utilizator.

Tn acest capitol

22.1  Prezentare: Darea in exploatare .........cocooeiieeieieieeieeceeeeeee e

22.2  Masuri de precautie la darea in exploatare
22.3  Lista de verificare inainte de darea in exploatare
22.4  Lista de control in timpul darii in exploatare
22.5  Despre proba de functionare a unitatii SV
22.6  Despre proba de functionare a sistemului

22.6.1  Efectuarea probei de functionare.......

22.6.2  Remedierea dupa finalizarea anormala a probei de functionare

22.7  Efectuarea controlului conexiunii unitdtii SV/interioare
22.8  Exploatarea unitatii

22.1 Prezentare: Darea in exploatare

Dupa instalare si definirea reglajelor locale, instalatorul este obligat sa verifice
functionarea corecta. Prin urmare TREBUIE efectuatd o proba de functionare in

conformitate cu procedurile descrise mai jos.

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in exploatare sistemul

dupa ce este configurat.

n general, darea in exploatare constd in urmitoarele etape:
Parcurgerea "Listei de verificare inaintea probei de functionare".

Efectuarea probei de functionare.

Daca este necesar, corectarea erorilor dupa terminarea anormald a probei de

functionare.
4 Exploatarea sistemului.

22.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
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ATENTIE
NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la unitatea(atile)
interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU NUMAI unitatea exterioard, dar
si unitatea interioara racordatd. Lucrul la o unitate interioard in timpul efectudrii
probei de functionare este periculos.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in prizad sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

NOTIFICARE

Proba de functionare este posibila la temperaturi ambiante intre —10°C si 46°C.

INFORMATIE

Tn timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi
mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continud de 50 de ore
inainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

1o B P

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

In timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea exterioars si
unitatile interioare. Asigurati-va ca pregatirile tuturor unitatilor interioare sunt
finalizate (tubulatura de legaturd, cablajul electric, purjarea aerului, ...). Vezi
manualul de instalare al unitatii interioare pentru detalii.

22.3 Lista de verificare inainte de darea in exploatare

1 Dupad instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

(] Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare, asa cum este descrise in ghidul
de referinta pentru instalator si utilizator.

(] Instalatie

Controlati ca unitatea sd fie instalatd corespunzator, pentru a evita zgomotele anormale si
vibratiile la punerea in functiune a unitatii.

] Agrafa pentru transport

Controlati ca agrafa pentru transport a unitatii exterioare sa fie indepartata.

(] Cablajul de legatura

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului de legdtura conform instructiunilor
descrise la capitolul "20 Instalatia electrica" [» 124], conform schemelor de conexiuni si
conform reglementarilor nationale de cablaj in vigoare.

(] Tensiunea retelei electrice

Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de alimentare. Tensiunea TREBUIE sd
corespunda tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.
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(] Cablaj de impamantare

Asigurati-va ca legaturile de Tmpdmantare sa fie conectate corespunzator si bornele de
impamantare sa fie stranse.

(] Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, controlati daca se atinge o rezistenta de 2 MQ sau
mai mare a izolatiei prin aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele alimentarii si
pamant. Nu utilizati NICIODATA megatesterul pentru cablajul de interconectare.

(] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele de protectie instalate local sa aiba
dimensiunile si tipurile specificate in capitolul "20.1.6 Specificatiile componentelor standard
de cablaj" [» 131]. Aveti grija ca nici o sigurantd sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

(] Cablajul intern

Controlati vizual cutia de distributie si interiorul unitatii pentru a vedea dacd existd
conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate.

(] Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte iar izolatia sa fie executata
corespunzator.

(] Ventile de inchidere

Aveti grija ca ventilele de inchidere s3 fie numai deschise pe partea de lichid si de gaz. in
cazul sistemului cu unitati exterioare multiple, deschideti de asemenea ventilul de
inchidere al conductei de egalizare.

(] Echipament deteriorat

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele deteriorate sau conductele
deformate.

(] Scurgeri de agent frigorific

Verificati interiorul unitatii pentru a depista scurgerile de agent frigorific. Dacd existd o
scurgere de agent frigorific, incercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu reuseste,
luati legdtura cu distribuitorul local. Nu atingeti agentul frigorific scurs din racordurile
tubulaturii agentului frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

(] Scurgerile de ulei

Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei. Daca exista o scurgere de ulei,
Tncercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legatura cu distribuitorul
local.

[] Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa NU fie obturate de bucdti de hartie,
carton, sau alte materiale.

(] Tncircarea de agent frigorific suplimentar

Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate va fi inscrisa pe placa "Agent
frigorific adaugat" care se lipeste pe spatele capacului frontal.

(] Cerinte pentru echipamentele cu R32

Aveti grija ca sistemul sd indeplineasca toate cerintele descrise in urmatorul capitolul:
"3.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeazd agent frigorific R32" [» 18].

(] Setari locale

Asigurati-vd ca sunt efectuate toate setdrile locale dorite. Vezi "21.1 Efectuarea setdrilor
locale" [r 140].

(] Setare locala [2-54] (conectare directa de la unitatea exterioard la unitatea interioara)

Tn cazul unui sistem cu cel putin o unitate interioard care are o conexiune directd la
unitatea exterioara, aveti grijd sa schimbati setarea locala [2-54] de la 0 la 1. Vezi
"[2-54]" [» 153].

(] Data instalarii si setarea locala

Aveti grija sa nregistrati data instalarii pe eticheta de pe spatele panoului frontal superior
in conformitate cu EN60335-2-40 si tineti evidenta continutului reglajelor locale.
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22.4 Lista de control in timpul darii in exploatare

(] Pentru a efectua o proba de functionare a unitatii SV. Vezi manualul de instalare al unitatii
SV pentru mai multe informatii.

(] Pentru a efectua o proba de functionare.

(] Efectuarea unui control al conexiunii unitatii SV/interioare (optional).

22.5 Despre proba de functionare a unitatii SV

Proba de functionare a unitdtii SV trebuie efectuatd pe toate unitdtile SV din
sistem, Tnainte de proba de functionare a unitatii exterioare. Proba de functionare
a unitatii SV trebuie sa confirme ca madsurile de sigurantda necesare sunt instalate
corect. Chiar si cand nu sunt necesare masuri de sigurantd, este necesar sa
efectuati aceasta proba de functionare a unitatii SV si sa confirmati rezultatul,
deoarece proba de functionare a unitatii exterioare verificd aceastd confirmare
pentru toate unitdtile SV din sistem. Vezi manualul de instalare si exploatare a
unitatii SV pentru mai multe informatii.

NOTIFICARE
Este foarte important ca instalarea intregii tubulaturii de agent frigorific sa fie

finalizata inainte de a alimenta de la retea unitdtile (exterioard, SV sau interioara).
Cand unitatile sunt pornite, ventilele de destindere se initializeaza. Asta inseamna ca
ventilele se inchid.

Dacé o parte a sistemului a fost deja pornitd Tnainte, MAI INTAI activati setarea [2-21]
de pe unitatea exterioara pentru a deschide din nou ventilele de destindere, APOI
opriti unitatea pentru a efectua proba de functionare a unitatii SV.

22.6 Despre proba de functionare a sistemului

NOTIFICARE
Aveti grijd s3 efectuati proba de functionare dupd prima instalare. Tn caz contrar va fi

afisat codul de defectiune L/3 pe interfata de utilizator si functionarea normald sau
proba de functionare a unitatii interioare nu poate fi efectuata.

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului complet. Aceasta
operatiune verifica si evalueaza urmatoarele elemente:

= Verificare pentru cablaj incorect (verificarea comunicarii cu unitatile interioare).

= Controlul deschiderii ventilelor de inchidere.

= Evaluarea lungimii tubulaturii.

= Anomaliile unitatilor interioare nu pot fi controlate separat pentru fiecare
unitate. Dupa finalizarea probei de functionare, controlati unitatile interioare una
cate una executand exploatarea normald utilizdnd interfata de utilizator.
Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru detalii suplimentare
privind proba individuala de functionare.
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INFORMATIE

* Poate dura 10 minute pentru a realiza o stare uniformd a agentului frigorific

i @

inainte de pornirea compresorului.

= In timpul probei de functionare, zgomotul curgerii agentului frigorific sau cel al
ventilului electromagnetic poate deveni tare si indicatia afisajului se poate
modifica. Acestea nu sunt defectiuni.

22.6.1 Efectuarea probei de functionare

1

Inchideti toate panourile frontale pentru a preveni interpretarea gresita (cu
exceptia capacului de vizitare al cutiei de distributie).

Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite; vezi "21.1 Efectuarea
setdrilor locale" [» 140].

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a unitdtilor interioare
conectate.

NOTIFICARE
Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a

avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

4 Asigurati-vd cd exista situatia prestabilita (repaus); vezi "21.1.4 Accesarea

modului 1 sau 2" [» 142]. Apasati BS2 timp de 5 secunde sau mai mult.
Unitatea va incepe proba de functionare.
Rezultat: Proba de functionare este efectuatd automat, afisajul unitdtii

exterioare va indica "0 " iar interfata de utilizator a unitatilor interioare va
afisa indicatiile "Proba de functionare" si "Sub control centralizat".

Pasii din timpul procedurii probei de functionare automate a sistemului:

Pas Descriere
£0 Control inainte de punerea in functiune (egalizare
presiune)
oz Controlul pornirii racirii
£03 Racire stare stabild
O Verificarea comunicarii si verificarea ventilului de
inchidere
05 Controlul lungimii conductei
07 Controlul cantitatii de agent frigorific
£o0q Operatiunea de evacuare
£i0 Oprire unitate
° INFORMATIE
l n timpul probei de functionare, nu este posibild oprirea functiondrii unitétii de la
interfata de utilizator. Pentru a anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri
dupa +30 secunde.

5 Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7 segmente al unitatii

exterioare.
Finalizarea Descriere
Finalizare normala Fard indicatie pe afisajul cu 7 segmente (repaus).
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Finalizarea Descriere

Finalizare anormala Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7 segmente.

Consultati "22.6.2 Remedierea dupa finalizarea anormala
a probei de functionare" [» 168] pentru masurile ce
trebuie luate Tn vederea remedierii anomaliei. Cand
proba de functionare este finalizata, functionarea
normala va fi posibild dupa 5 minute.

22.6.2 Remedierea dupa finalizarea anormala a probei de functionare

Proba de functionare este finalizata numai daca nu se afiseaza nici un cod de
defectiune pe interfata utilizatorului sau pe afisajul cu 7 segmente al unitatii
exterioare. In cazul afisérii unui cod de defectiune, efectuati actiunile de remediere
conform explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune. Efectuati din nou proba
de functionare si confirmati ca anomalia a fost remediata corespunzator.

INFORMATIE

[ )
l Consultati manualul de instalare al unitatii interioare pentru codurile de defectiune
detaliate legate de unitatile interioare.

22.7 Efectuarea controlului conexiunii unitatii SV/interioare

Aceastd proba de functionare poate fi efectuata pentru a confirma potrivirea
conexiunilor cablajului si tubulaturii dintre unitatile interioare si unitatile SV.

Pentru functionarea in siguranta a sistemului, este obligatorie confirmarea
conexiunilor cablajului si tubulaturii dintre unitatile interioare si unitatile SV. Acest
lucru se poate face printr-un control manual amanuntit, sau prin controlul automat
integrat.

Instructiunile de mai jos se refera numai la controlul integrat.

Proba de functionare automata a conexiunii SV/interior

Intervalul de functionare pentru unitatile interioare este de 20~27°C, iar pentru
unitatile exterioare este de —0~43°C.

1 nchideti toate panourile frontale pentru a preveni interpretarea gresit3 (cu
exceptia capacului de vizitare al cutiei de distributie).

2 Asigurati-va cd proba de functionare este finalizatd fara niciun cod de
defectiune (vezi "22.6.1 Efectuarea probei de functionare" [» 167]).

3 Pentru a incepe controlul conexiunii unitatii SV/interioare, executati setarea
locald [2-20]=2 (vezi "21.1.8 Modul 2: setari locale" [» 147]). Unitatea va
incepe operatiunea de control.

Rezultat: Operatia de control este efectuata automat, afisajul unitatii exterioare va
indica "eZ3" si indicatiile "Comanda centralizata" si "Proba de functionare" se vor

afisa pe interfata (interfetele) de utilizator a(le) unitatii interioare.

Pasi in timpul procedurii de control automat al conexiunii:

Pas Descriere
£SO Control pornit
Lo Control inainte de punerea in functiune (egalizare
presiune)
Loz Control initial al ventilului cu patru cai
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Pas Descriere
£03 Pornire racire preliminara/preincalzire
oY Operatii de racire preliminard/preincalzire
EO5 Operatiune de evaluare a conexiunii gresite
EOG Evacuare
07 Repornire standby
EOB Stop
° INFORMATIE
l n timpul controlului function&rii, nu este posibild oprirea functionarii unitatii de la
interfata utilizatorului. Pentru a anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri
dupa +30 secunde.

Tn timpul controlului, dacd pe afisajul cu 7 segmente apar urmatoarele coduri,
controlul nu va continua, luati mdsuri de remediere.

Cod Descriere

E-2 Unitatea interioara este n afara intervalului de
temperaturi 20~27°C pentru controlul conexiunii SV.

£-3 Unitatea exterioara este in afara intervalului de
temperaturi 0~43°C pentru controlul conexiunii SV.

E-y S-a observat o presiune prea scazutd in timpul
controlului conexiunii SV. Repornirea controlului
conexiunii SV/unitatii interioare.

E-5 Arata ca o unitate interioara nu este compatibila cu
aceasta functie.

E-5 1 Tn configuratie este utilizatd numai o unitate SV cu
un singur port (SV1A).

2 In configuratie este utilizat numai un singur port sau
un singur port combinat in unitatea multi SV

(SV4~8A)
4 Vedetirezultatele pe afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare.
Finalizarea Descriere
Finalizare normala "aH" pe afisajul cu 7 segmente.
Finalizare anormala Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7 segmente.

Consultati "22.6.2 Remedierea dupa finalizarea anormala
a probei de functionare" [» 168] pentru masurile ce
trebuie luate Tn vederea remedierii anomaliei. Cand
control este finalizat, functionarea normala va fi posibild
dupa 5 minute.

In cazul in care controlul de grup este implementat pe mai multe stuturi de
ramificare ale aceleiasi unitdti SV, nu este posibila utilizarea directd a controlului
automat integrat.
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a Unitate exterioara

b Unitate SV

¢ Unitate interioard

d Telecomanda
—— Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul interfetei utilizatorului

Pentru a putea executa controlul integrat al conexiunii, este necesard conectarea
unei telecomenzi de rezerva la celelalte porturi de ramificare. Fiecare stut de
ramificare necesitd o telecomanda dedicata pentru ca controlul automat integrat al
conexiunii sa functioneze.

a Unitate exterioara
b Unitate SV
¢ Unitate interioara
d Telecomanda
e Telecomanda de rezerva
—— Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul interfetei utilizatorului
Dupa finalizarea cu succes a controlului, telecomanda de rezerva poate fi
indepartatd, iar controlul de grup poate fi restabilit dupa dorinta. In cazul in care
controlul de grup se limiteaza la stuturi individuale de ramificare, nu sunt necesare

actiuni suplimentare.

In cazul unui cablaj defectuos intre doud unitdti SV diferite, nu este posibild
detectarea unei conexiuni gresite in timpul controlului.

Bd e @d

a Unitate exterioara

b Unitate SV

¢ Unitate interioara

d Telecomanda

e Telecomandad de rezerva
—— Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul interfetei utilizatorului

Nota: Controlul conexiunii nu este posibil in urmatoarele cazuri:
= conexiune numai cu unitati de tratare a aerului (pereche sau aplicatie multipld).
= conectarea perdelei de aer (biddle).

= conectarea unitdtii de tratare a aerului in mod dedicat de incdlzire (aplicatie
mixta).

22.8 Exploatarea unitatii

Dupa ce unitatea este instalatd si proba de functionare a unitdtii exterioare si a
unitatilor interioare este finalizata, poate incepe exploatarea sistemului.

Pentru exploatarea unitatii interioare, interfata de utilizator a unitatii interioare
trebuie sa fie cuplatd. Consultati manualul de exploatarea a unitatii interioare
pentru detalii suplimentare.
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23 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si cereti-i sa o pastreze
pentru consultare ulterioard. Informati utilizatorul cd poate gasi documentatia
completa la URL-ul descris anterior Tn acest manual.

= Explicati utilizatorului cum sd exploateze corespunzator sistemul si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.
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24 Intretinere si deservire

NOTIFICARE
ntretinerea TREBUIE efectuats de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia in
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE
Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea

cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Tn acest capitol

241 Masuri de sigurantd PeNtru TNTrETINEIE .......iiiiiiiciite ettt

24.1.1  Pentru prevenirea pericolelor electrice
24.2  Lista de verificare pentru intretinerea anuala a unitatii exterioare

24.3  Despre functionarea in modul de service
24.3.1  Utilizarea modului de vidare
24.3.2  Recuperarea agentului frigorific
24.3.3  Tnainte de intretinerea si service-ul unui sistem cu unitate SV

24.4  Eticheta de intretinere si service a unitatii SV

24.1 Masuri de siguranta pentru intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

Tnainte de a incepe lucrul la sistemele care contin agent frigorific inflamabil, sunt
necesare verificari de siguranta pentru a se asigura ca riscul de aprindere este minim.
De aceea, trebuie urmate anumite instructiuni.

Consultati manualul de service. pentru informatii suplimentare.

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

Tnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau deservire, atingeti o piesa
metalicd a unitatii pentru a elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

24.1.1 Pentru prevenirea pericolelor electrice

Cand efectuati intretinerea echipamentului invertor:

1 NU efectuati lucrari electrice timp de 10 minute dupad oprirea alimentarii de la
retea.

2 Masurati tensiunea fintre bornele de pe regleta de conexiuni pentru
alimentarea de la retea cu un tester si confirmati decuplarea de la retea. In
plus, masurati cu un tester punctele prezentate in figurd si confirmati ca
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tensiunea condensatorului din circuitul principal este mai micd de 50 V c.c.
Daca tensiunea madsuratd este Tncd mai mare de 50 V c.c., descdrcati
condensatoarele Tn siguranta utilizdnd o baghetd dedicatd de descarcare
pentru condensatoare pentru a evita posibilitatea generarii de scantei.

5~12 HP g 14~20 HP

3
T

3 Tnainte de finceperea operatiunii de service la echipamentul invertor,
debransati conectoarele de jonctiune X1A, X2A pentru motoarele
ventilatoarelor din unitatea exterioara. Aveti grija sa NU atingeti piesele sub
tensiune. (Dacad un ventilator se roteste datoritd vantului puternic, el poate
acumula electricitate in condensator sau in circuitul principal si poate cauza
electrocutare.)

4 Dupi terminarea service-ului bransati la loc conectoarele. in caz contrar va fi
afisat codul de defectiune £7 pe interfata de utilizator sau pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare si functionarea NU va fi normala.

Pentru detalii consultati eticheta cu schema de conexiuni de pe spatele capacului
cutiei de distributie.

Fiti atent la ventilator. Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza. Aveti grijda sa decuplati comutatorul principal si sd scoateti
sigurantele din circuitul de comanda situat Tn unitatea exterioarad.

24.2 Lista de verificare pentru intretinerea anuala a unitatii exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:
= Schimbdtor de cdldurd

Schimbatorul de caldura a unitdtii exterioare se poate bloca din cauza prafului,
mizeriei, frunzelor etc. Va recomandam sa curdtati anual schimbatorul de
caldura. Un schimbator de caldura blocat poate duce la presiuni prea ridicate sau
prea scazute, avand ca rezultat un randament slab.

24.3 Despre functionarea in modul de service

Operatiunea de recuperare a agentului frigorific/operatiunea de vidare este
posibila prin aplicarea reglajului [2-21]. Consultati "21.1 Efectuarea setarilor
locale" [» 140] pentru detalii privind setarea modului 2.

Cand este utilizat modul de vidare/recuperare, controlati foarte atent ce trebuie
vidat/recuperat inainte de pornire. Vezi manualul de instalare al unitatii interioare
pentru informatii suplimentare despre vidare si recuperare.

24.3.1 Utilizarea modului de vidare

1 Cand unitatea este inactiva, setati unitatea la [2-21]=1.

Rezultat: La confirmare, ventilele de destindere ale unitatilor interioare si
exterioare se vor deschide complet. La acel moment indicatia afisajului cu 7
segmente=t4 ! si interfata de utilizator a tuturor unitatilor interioare indica
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TEST (proba de functionare) si (control extern) iar functionarea va fi
interzisa.

Evacuati sistemul cu o pompa de vid.

3 Apasati BS3 pentru a opri modul de vidare.

24.3.2 Recuperarea agentului frigorific

Acest lucru trebuie facut cu o unitate de recuperare a agentului frigorific. Urmati
aceeasi procedura ca pentru metoda de vidare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
Evacuare - scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o

scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automatd de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem Tn unitatea exterioard. Consecintda posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde n
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sa nu
trebuiascd sa functioneze.

NOTIFICARE
Aveti grija sa NU recuperati ulei in timp ce recuperati agentul frigorific. Exemplu: Prin

utilizarea unui separator de ulei.

24.3.3 Tnainte de intretinerea si service-ul unui sistem cu unitate SV

Tnainte de a incepe intretinerea si service-ul, trebuie aplicatd setarea locald
"[2-45]" [» 153] la unitatea exterioara. Pentru informatii suplimentare, vezi
"21.1.8 Modul 2: setari locale" [» 147].

Daca este aplicata setarea locala "[2-45]" [» 153], ventilele de inchidere ale unitatii
SV se vor inchide. Compresorul, ventilatorul exterior si unitatea interioara vor
inceta sa functioneze, iar afisajul cu 7 segmente va afisa codul "3 "

Pentru a confirma inchiderea completa a ventilelor de inchidere, pe afisajul cu 7
segmente al unitdtii exterioare va fi afisat "oH".

Sursa de alimentare a sistemului trebuie opritd pentru intretinere.

24.4 Eticheta de intretinere si service a unitatii SV

AVERTIZARE
Nu opriti niciodatd unitatea pentru intretinere si service nainte ca ventilele de

inchidere sa fie inchise.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
174 Pompa de cdldura VRV 5
4P749918-1C —2026.01



24 | Intretinere si deservire

BN
- MNES X o0«m

. @ L3/ -»_“/% 03X

3P736525-1

Atentie la intretinerea si service-ul unitatii SV

Consultati manualul de instalare sau manualul de service

Aplicati reglajul local la unitatea exterioara

Asteptati doua minute pentru a permite sistemului sa inchidd ventilele
Opriti alimentarea de la retea a sistemului

Efectuati intretinerea si service-ul unitatii SV

-0 Q0 T O
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25 Depanare

ATENTIE
Consultati "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 13]

pentru a va asigura ca depanarea respectd toate reglementarile de siguranta.

Tn acest capitol

25.1  Prezentare: DePanare ... iiiiiiiieiiieeie et

25.2  Masuri de precautie la depanare....
25.3  Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

25.3.1  Codurile de eroare: Prezentare
25.4  Sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific

25.1 Prezentare: Depanare

Tnainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte evidente precum
conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

25.2 Masuri de precautie la depanare

ﬁ PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE
= Cand inspectati cutia de distributie a unitdtii, asigurati-vd INTOTDEAUNA cé

unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

* La activarea unui dispozitiv de sigurantd, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE
Evitati pericolele datorate resetdrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat

NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

25.3 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

n cazul afisdrii unui cod de defectiune, efectuati actiunile de remediere conform
explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune.

Dupa remedierea anomaliei, apdsati BS3 pentru a reseta codul de defectiune si
incercati din nou functionarea.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
176 Pomp3 de c3ldurs VRV 5
4P749918-1C —2026.01



25 | Depanare

Codul de defectiune afisat pe unitatea exterioara va indica un cod principal de
defectiune si un sub-cod. Codul secundar indica informatii mai detaliate despre
codul de defectiune. Codul de defectiune va fi afisat intermitent.

Exemplu:
Cod Exemplu
Cod principal :: :"
N |
Cod secundar Ll
Cu un interval de 1 secunda, afisajul va comuta intre codul principal si codul
secundar.
° INFORMATIE
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

* Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

25.3.1 Codurile de eroare: Prezentare

Tn cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO |SVS
o o a b,
principa| principa |Secunda @ e
! I3 ril
RO -1 Senzorul de R32 din una dintre Posibild scurgere de R32. Unitatea v v
unitatile interioare a detectat o SV va inchide ventilele de inchidere
scurgere de agent frigorific'” ale stutului de conducta de

ramificare la care este conectata
unitatea interioara
corespunzatoare. Unitatile
interioare de pe acest stut de
conductd de ramificare vor scoase
din functiune pand nu este
remediatd scurgerea. In cazul in
care unitatea interioara este
conectata direct la unitatea
exterioara, compresorul se va opri
si unitatea va inceta sa functioneze.
De asemenea, toate ventilele de
inchidere pentru toate stuturile din
toate unitatile SV din sistem vor fi
inchise. Consultati manualul de
service. pentru informatii
suplimentare.

3

Senzorul de R32 din una dintre Posibila scurgere de R32. Unitatea v v
unitatile SV a detectat o scurgere SV isi va inchide toate ventilele de
de agent frigorific inchidere si va declansa sistemul de
ventilare al unitatii SV. Sistemul
trece Tn stare blocatd. Este nevoie
de service pentru a remedia
scurgerea si a activa sistemul.
Consultati manualul de service.
pentru informatii suplimentare.

JOH Eroare in sistemul de sigurantd A survenit o eroare legata de v
(detectarea scurgerilor)® sistemul de siguranta.

Consultati manualul de service.
pentru informatii suplimentare.
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO | SVS
.. — @ | ®
principa | principa |Secunda ’
' I3 ril
o+ -0 Defectiune a senzorului de R321n Controlati conexiunea pe PCl sau v
una dintre unitatile interioare® dispozitivul de actionare.
Sistemul va continua sa functioneze
dar unitatea interioara din
apropiere va inceta sa functioneze.
Consultati manualul de service.
pentru informatii suplimentare.
-02 Terminarea duratei de viata al Unul dintre senzori si-a terminat
senzorului de R32 in una dintre durata de viata si trebuie nlocuit.
U . . (C)
unitatile interioare Consultati manualul de service.
pentru informatii suplimentare.

-05 Terminarea duratei de viata al Unul dintre senzori si-a terminat

senzorului de R32 <6 luniin una durata de viata si trebuie inlocuit.
: T i (c)
dintre unitatile interioare Consultati manualul de service.
pentru informatii suplimentare.

-0 Se asteaptd intrarea pentru Consultati manualul de service.
inlocuirea senzorului R32 al unitatii | pentru informatii suplimentare.
interioare'®

-20 Se asteapta intrare pentru Consultati manualul de service.
inlocuirea unitatii SV pentru informatii suplimentare.

-2 Defectiune a senzorului de R32 n Controlati conexiunea pe PCl sau v
una dintre unitatile SV dispozitivul de actionare.

Sistemul va continua sa functioneze
dar unitatea SV din apropiere va
inceta sa functioneze. Consultati
manualul de service. pentru
informatii suplimentare.

-oZ2 Durata de viatd al senzorului de R32 | Unul dintre senzori este si-a
<6 luniin una dintre unitatile SV terminat durata de viata (pentru

-23 Terminarea duratei de viata al CH-22: aproape) si trebuie inlocuit.
senzorului de R32 in una dintre Consultati manualul de service.
unitatile SV pentru informatii suplimentare.

EC -0 -02 | Detectorul scurgerilor la pamant Reporniti unitatea. Dacd problema v
activat reapare, consultati distribuitorul.
-05 -07 | Defectiune a detectorului de Controlati conexiunea pe PCl sau v
scurgeri la pamant: circuit deschis) - | dispozitivul de actionare.
A1P (X101A)
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO|SVS
.. b
principa | principa |Secunda S
' I3 ril
E3 -0 -03 | Afost activat presostatul de Controlati situatia ventilului de v
presiune Tnaltd (S1PH) — PCl inchidere sau anomaliile tubulaturii
principal (X2A) (de legaturad) sau fluxului de aer pe
serpentina racitd cu aer.
-0c = Supraincarcare cu agent frigorific |= Controlati cantitatea de agent| v
= Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere
-3 Ventil de inchidere inchis (lichid) Deschideti ventilul de inchidere v
pentru lichid.
- = Supraincarcare cu agent frigorific |= Controlati cantitatea de agent| v
« Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere.
EH -0 02 | Defectiune de presiune joasa: = Deschideti ventilele de inchidere. v
= Ventil de inchidere inchis = Controlati cantitatea de agent

= Agent frigorific insuficient frigorific+reincarcati unitatea.

- Defectiune a unitatii interioare | * Controlati afisajul interfetei de
utilizator  sau  cablajul  de
interconectare  intre  unitatea
exterioara si unitatea interioara.

Eq -0 -05 | Defectiune a ventilului electronic de | Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (schimbator de cdldura |dispozitivul de actionare.

superior) (Y1E) — PCl principal

(X21A)

-0 -07 | Defectiune a ventilului electronic de | Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (rdcire invertor) (Y5E) — | dispozitivul de actionare.

PCl principal (X23A)

-03 -06 | Defectiune a ventilului electronic de | Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (schimbator de cdldurd |dispozitivul de actionare

inferior) (Y3E) — PCl principal (X22A)

-25 -27 | Defectiune a ventilului electronic de | Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (receptor gaz) (Y4E) — dispozitivul de actionare.

PCl principal (X25A)

-29 -34 | Defectiune a ventilului electronic de | Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (schimbdtor de caldura | dispozitivul de actionare.

subracire) (Y2E) — PCl principal

(X26A)

-30 -35 | Defectiune a ventilului electronic de | Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (injectie lichid)(Y7E) dispozitivul de actionare.

- sub PCI (X9A)
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO | SVS
o o b
principa | principa |Secunda i
' I3 ril
F3 -0 -03 | Temperatura de refulare prea = Deschideti ventilele de inchidere. v
ridicatd (R21T) — PCl principal = Controlati cantitatea de agent
(X33A): frigorific+reincrcati unitatea.
= Ventil de inchidere inchis
= Agent frigorific insuficient
-20 -2 { | Temperatura mantalei = Deschideti ventilele de inchidere. v
— PCl principal (X33A): frigorific+reincdrcati unitatea.
= Ventil de inchidere inchis
= Agent frigorific insuficient
FE -0 = Supraincdrcare cu agent frigorific |= Controlati cantitatea de agent| v
= Ventil de inchidere inchis frigorific+reincdrcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere.
HT -0 -02 | Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau v
temperaturd ambientald (R1T) — PCl | dispozitivul de actionare.
principal (X18A)
43 -5 -22 | Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau v
temperatura pe refulare (R217): dispozitivul de actionare.
circuit deschis — PCl principal (X33A)
-7 -23 | Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau v
temperatura pe refulare (R217): dispozitivul de actionare.
scurtcircuit — PCl principal (X33A)
-47 -49 | Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau v
temperaturd a mantalei dispozitivul de actionare.
compresorului (R15T): circuit
deschis — PCl principal (X33A)
-4g -50 | Defectiune a senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau v
temperatura a mantalei dispozitivul de actionare.
compresorului (R15T): scurtcircuit —
PCl principal (X33A)
5 -0 -03 |Senzorul de temperatura pe Controlati conexiunea pe PCl sau v
aspiratia compresorului (R12T) — dispozitivul de actionare.
PCl principal (X35A)
-8 -9 |Senzorul de temperatura pe Controlati conexiunea pe PCl sau v
aspiratie (R10T) — PCl principal dispozitivul de actionare.
(X29A)
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO |SVS
principa| principa |Secunda S
' I3 ril
B -0 -02 | Senzorul de temperatura al Controlati conexiunea pe PCl sau v
dejivrorului schimbatorului de dispozitivul de actionare
caldura (R11T) — PCl principal
(X35A)
-08 Schimbatorul de caldura superior — | Controlati conexiunea pe PCl sau v
senzorul de temperatura a gazului | dispozitivul de actionare.
(R8T) — PCl principal (X29A)
- Schimbatorul de caldura inferior— | Controlati conexiunea pe PCl sau v
senzorul de temperaturd a gazului | dispozitivul de actionare.
(R9T) — PCl principal (X29A)
27 -0 Lichid principal - senzorul de Controlati conexiunea pe PCl sau v
temperatura (R3T) — PCl principal dispozitivul de actionare.
(X30A)
-0& Schimbatorul de cdldura subrdcire — | Controlati conexiunea pe PCl sau v
lichid - senzorul de temperatura dispozitivul de actionare.
(R7T) - PCl principal (X30A)
-8 9 | Schimbatorul de cdldura subracire — | Controlati conexiunea pe PCl sau v
lichid - senzorul de temperatura dispozitivul de actionare.
(R16T) - PCl principal (X35A)
= -0 Schimbatorul de caldura superior — | Controlati conexiunea pe PCl sau v
senzorul de temperatura a gazului | dispozitivul de actionare.
(R4T ) — PCl principal (X30A)
-08 Schimbatorul de caldura inferior — | Controlati conexiunea pe PCl sau v
senzorul de temperatura a lichidului | dispozitivul de actionare.
(RST ) — PClI principal (X30A)
L -0 Schimbatorul de caldura subrdcire — | Controlati conexiunea pe PCl sau v
gaz - senzorul de temperaturd (R6T) | dispozitivul de actionare.
— PCl principal (X30A)
-t Receptorul senzorului de Controlati conexiunea pe PCl sau v
temperatura a gazului (R13T) — PCl |dispozitivul de actionare.
principal (X46A)
iR -05 Defectiune a senzorului de presiune | Controlati conexiunea pe PCl sau v
fnaltd (SINPH): circuit deschis — PCl | dispozitivul de actionare.
principal (X32A)
-07 Defectiune a senzorului de presiune | Controlati conexiunea pe PCl sau v
inalta (SINPH): scurtcircuit — PCl dispozitivul de actionare.
principal (X32A)
ir -05 Defectiune a senzorului de presiune | Controlati conexiunea pe PCl sau v
joasa (SINPL): circuit deschis — PCl | dispozitivul de actionare.
principal (X31A)
-07 Defectiune a senzorului de presiune | Controlati conexiunea pe PCl sau v
joasa (SINPL): scurtcircuit — PCl dispozitivul de actionare.
principal (X31A)
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO | SVS
.. — @ | ®
principa | principa |Secunda ’
' I3 ril
L - - {5 | Transmisia unitate exterioara - Controlati conexiunea. v
invertor: Problema de transmisie la
INV1 - PCl principal (X20A, X28A,
X40A)
-9 -0 | Transmisia unitate exterioara - Controlati conexiunea. v
invertor: Problema de transmisie la
FAN1 - PCl principal (X20A, X28A,
X40A)
-2 -25 | Transmisia unitate exterioara - Controlati conexiunea. v
invertor: Problemad de transmisie la
FAN2 - PCl principal (X20A, X28A,
X40A)
-33 -34 | Transmisie PCl principal — PCI Controlati conexiunea. v
secundar — PCl principal (X20A), PCI
secundar (X2A, X3A)
= -0 -02 | Tensiune dezechilibratad a Controlati daca alimentarea de Ia
alimentarii INV1 retea se Tncadreaza in limitele
prescrise.
Ui -0 -05 | Defectiune prin inversie de faze a Corectati ordinea fazelor. v
alimentarii de la retea
-04 -05 | Defectiune prin inversie de faze a Corectati ordinea fazelor. v
alimentarii de la retea
uz -0 -8 | Intreruperea tensiunii de Controlati daca alimentarea de Ia v
alimentare INV1 retea se Incadreaza in limitele
prescrise.
-0 -09 | Pierdere de fazd a alimentarii INV1 | Controlati dacd alimentarea de la v
retea se incadreaza in limitele
prescrise.
U3 -03 Cod de defectiune: proba de Executati proba de functionare a
functionare a sistemului nu a fost sistemului.
fnca executata (functionarea
sistemului nu este posibild)

-0 A survenit o eroare in timpul probei | Executati din nou proba de v

de functionare functionare.
-0s, -05 Proba de functionare anulata Executati din nou proba de v
functionare.
-07,-0 Proba de functionare anulata Verificati cablurile de comunicatiisi | v
datoritda unor probleme de executati din nou proba de
comunicare functionare.

-2 Darea in exploatare a sistemului de |Finalizati darea in exploatare a v
siguranta al unitatii SV nu este sistemului de sigurantd al unitatii
finalizata SV. Consultati manualul unitatii SV

pentru informatii suplimentare.
Ly -03 Eroare de comunicare unitate Verificati conexiunea interfetei de v
interioara utilizator.
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO |SVS
.. — @ | ®
principa | principa |Secunda :
' I3 ril
U3 -53,-04 Cod de defectiune: cablaj defectuos | Verificati cablajul Q1/Q2. v
laQ1/Q2
- Prea multe unitati interioare sunt Controlati numarul de unitati v
conectate la linia F1/F2 interioare si capacitatea totald
conectata.
U9 -0 Avertizare deoarece exista o eroare | Controlati daca alte unitati v
la 0 alta unitate (interioard/unitate |interioare/SV au defectiuni si
SV) confirmati ca este permis mixajul de
unitati interioare.
] -03 Defectiune de conexiune la unitatile | Controlati daca alte unitati v
interioare sau nepotrivire de tip interioare au defectiuni si
confirmati cd este permis mixajul de
unitati interioare.
-8 Defectiune de conexiune la unitatile | Controlati daca alte unitati v
interioare sau nepotrivire de tip interioare au defectiuni si
confirmati ca este permis mixajul de
unitati interioare.
-3 Combinatie gresitd de unitati Controlati daca tipurile de unitate v
(sistem multiplu) sunt compatibile.
-20 Este conectatd o unitate exterioarda | Deconectati unitatea exterioara. v
eronata
-29 Existd o conexiune directa la Stabiliti setarea locald [2-54]=1
unitatea interioara, dar setarea
locald [2-54] nu este setata la "1".
-52 Anomalie de tip de agent frigorific | Controlati tipul de agent frigorifical | v
la unitatea SV unitatii SV
-53 Anomalie a comutatorului DIP al Verificati comutatoarele DIP ale v
unitatii SV unitatii SV.
LF -0 Nepotrivire intre calea cablajului si | Greseala detectata in timpul v
s calea tubulaturii Tn timpul probei de | controlului conexiunii unitatii SV si
functionare unitatii interioare (vezi
"22.7 Efectuarea controlului
conexiunii unitatii SV/
interioare" [» 168]). Confirmati
cablarea intre interior si unitatile
SV.
Consultati manualul unitatii SV
pentru modul corect de cablare.
LiH -0 Defectiune a adresdrii automate Controlati daca numarul de unitati v
(necompatibilitate) interconectate se potriveste cu
numarul de unitati alimentate de la
retea (prin modul de monitorizare)
sau asteptati pana la finalizarea
initializarii.
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Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO | SVS
.. — @ | ®
principa | principa |Secunda ’
' I3 ril
L -H0 Avertizare de intretinere Ventilatia unitatii SV necesita v
(ventilator) controlul intretinerii. Consultati
manualul unitatii SV pentru
informatii suplimentare.
Coduri de eroare legate de functia de detectare a scurgerilor
E-1 — Unitatea nu este pregatita pentru Consultati cerintele pentru a putea v
executarea operatiunii de detectare | executa operatiunea de detectare a
a scurgerilor scurgerilor.
E-2 — Unitatea interioara este in afara Reincercati cand conditiile v
intervalului de temperaturi 18~29°C | ambientale sunt indeplinite.
pentru operatiunea de detectare a
scurgerilor.
E-3 — Unitatea exterioara este in afara Refncercati cand conditiile v
intervalului de temperaturi -7~48°C | ambientale sunt indeplinite.
pentru operatiunea de detectare a
scurgerilor.
E-4 — n timpul operatiunii de detectare a | Reporniti operatiunea de detectare v
scurgerilor a fost observatd o a scurgerilor.
presiune prea scazutd
E-5 — Indicd o unitate interioara instalata | Utilizati unitati interioare VRV v

care nu este compatibila cu
functionalitatea de detectare a
scurgerilor

compatibile cu R32, vezi manualul
de date tehnice pentru selectarea
unitatii.

@ Borna SVEO furnizeaza un contact electric care se inchide in cazul survenirii erorii indicate.
®) Borna SVS furnizeaza un contact electric care se inchide in cazul survenirii erorii indicate.
@ Codul de eroare este afisat numai pe interfata de utilizator a unitatii interioare unde survine eroarea.

25.4 Sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific

Functionare normala

n timpul functiondrii normale, telecomanda numai de alarm3 si de supraveghere

nu au functionalitate.

Ecranul telecomenzii numai la alarmd si modul de

supraveghere va fi oprit. Functionarea telecomenzii poate fi controlatd apdsand
butonul [@ pentru a deschide meniul instalatorului.

a

= _|:|_ : € .S
h | | |
- df daf [ 4l ]
d | = : By =
: e @ @ @ f@
c @ | @
a Unitate exterioard de pompa de caldurd
b Unitate SV
¢ Tubulatura de agent frigorific
d Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
e Telecomandd in mod normal

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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f Telecomandain mod numai de alarma
g Telecomandain mod de supraveghere (obligatorie in unele situatii)
h Controler centralizat (optional)

Nota: Tn timpul pornirii sistemului, modul de functionare a telecomenzii poate fi
verificat de pe ecran.

Operatiunea de detectare a scurgerilor

1

Daca senzorul de R32 din unitatea interioard detecteaza o scurgere de agent
frigorific:
- Utilizatorul va fi avertizat prin semnalele sonore si vizuale ale telecomenzii

despre unitatea interioard care prezinta scurgeri (si telecomanda de
supraveghere, daca este cazul).

- In acelasi timp, unitatea SV va inchide ventilele de inchidere ale conductei de
ramificare corespunzatoare pentru a reduce cantitatea de agent frigorific din
sistemul interior.

- Dupd functionare, unitdtile interioare ale portului la care a fost detectatd
scurgerea vor fi scoase din functiune si vor afisa o eroare. Restul sistemului va
continua sa functioneze.

Daca senzorul R32 din unitatea interioara fara o unitate SV (conectata direct la
unitatea exterioard) detecteaza o scurgere de agent frigorific:

- Toate ventilele de inchidere din unitdtile SV conectate la alte unitdti interioare
vor fiinchise, compresorul va fi oprit si sistemul nu mai poate functiona.

Daca senzorul de R32 din unitatea SV detecteaza o scurgere de agent frigorific:

- Unitatea SV isi va inchide toate ventilele de inchidere si va declansa sistemul de
ventilatie (dacd este echipat) al unitatii SV pentru a evacua agentul frigorific
scurs.

- Dupa functionare, sistemul va trece in stare blocatd, iar telecomenzile vor afisa
o eroare. Este nevoie de service pentru a remedia scurgerea si a activa
sistemul. Consultati manualul de service pentru informatii suplimentare.

Feedback-ul telecomenzii dupd operatiunea de detectare a scurgerilor va depinde
de modul sau de functionare.

AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

Pentru a fi eficientd, unitatea TREBUIE sd fie alimentata electric permanent dupd
instalare, exceptand perioada de intretinere.

C [ C
W—h
. CI dl |
B g k' e g—k

Unitate exterioara de pompa de caldurd

Unitate SV

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)

Telecomanda in mod normal si in mod numai de alarma
Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in unele situatii)
Controler centralizat (optional)

Q -~ Q0 T O
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h Scurgeri de agent frigorific

i Cod de eroare al unitatii exterioare pe afisajul cu 7 segmente

j Codul de eroare 'A0-11" si alarma sonorg, si semnalul rosu de avertizare sunt
generate de la aceasta telecomanda.

k Codul de eroare "U9—-01" este afisat pe aceasta telecomanda. Nu exista lumini de
alarmd sau de avertizare.

I Codul de eroare 'A0-11" si alarma sonora, si semnalul rosu de avertizare sunt
generate de la aceastd telecomanda de supraveghere. Adresa unitatii este afisata
pe aceasta telecomanda.

Nota: Alarma de detectare a scurgerilor poate fi oprita din telecomanda si din
aplicatie. Pentru a opri alarma de pe telecomanda, apasati ks timp de 3 secunde.

Nota: Detectarea scurgerilor va declansa un semnal SVS. Pentru informatii
suplimentare, vezi "20.7 Pentru a conecta semnalele externe" [» 137].

Nota: Poate fi addugat un PCl de semnal optional pentru unitatea interioara pentru
a asigura semnalul pentru dispozitiv extern. PCl de semnal se va declansa in cazul
detectarii unei scurgeri. Pentru numele exact al modelului, vezi lista de optiuni a
unitatii interioare. Pentru informatii suplimentare despre aceasta optiune,
consultati manualul de instalare al PCl de semnal optional

Nota: Unele controlere centralizate pot fi utilizate si ca telecomenzi de
supraveghere. Pentru detalii suplimentare despre instalare, consultati manualul de
instalare al controlerelor centralizate.

NOTIFICARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 este un detector cu semiconductor care
poate detecta incorect alte substante decat agentul frigorific R32. Evitati utilizarea
substantelor chimice (de ex., solventi organici, spray de par, vopsea) in concentratii
mari, in imediata apropiere a unitatii interioare, acest lucru putand cauza o detectare
eronata de catre senzorul de scapari de agent frigorific R32.
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26 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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27 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regionald (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Tn acest capitol

27.1  Spatiul pentru service: UNItate EXEEIIOAIE ... .o i oiiieiieiiieeiiet ettt ettt ettt ettt es e eeene e 189

27.2  Schema tubulaturii: Unitatea exterioard

27.3  Schema de conexiuni: Unitate exterioara....

27.1 Spatiul pentru service: Unitate exterioara

Asigurati-va cd spatiul din jurul unitatii este adecvat pentru service si este
disponibil spatiul minim pentru priza de aer si orificiul de evacuare a aerului
(consultati figura de mai jos si alegeti una din posibilitati).

Configurati A+B+C+D A+B

= Posibilitatea 1 Posibilitatea 2

o a=10 mm a=50 mm a>200 mm
b>300 mm b>100 mm b>300 mm
210 mm =50 mm
d>500 mm d>500 mm

(2] a=10 mm a>50 mm a=200 mm
b>300 mm b>100 mm b>300 mm
€210 mm 250 mm
d>500 mm d>500 mm
e220 mm 2100 mm 2400 mm

Ezl\r:/sészzxcvéﬁ;rzéocglsa PDAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizastg
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Configurati A+B+C+D A+B
e Posibilitatea 1 Posibilitatea 2
(3] a=10 mm a=50 mm —
b>300 mm b>100 mm
c210 mm 250 mm
d>500 mm d>500 mm
e>20 mm e>100 mm
f>600 mm f>500 mm
(4] a=10 mm a=50 mm
b>300 mm b>100 mm
c210 mm 250 mm
d>500 mm d>500 mm
e>20 mm e>100 mm
(5] a=10 mm a=50 mm —
b>500 mm b>500 mm
c210 mm c250 mm
d>500 mm d>500 mm
e>20 mm e>100 mm
f>900 mm >600 mm
] |
§ F - h, l h>0 — b2b+%
- d b I g l ho>0 — d2ds+2
(mm) o

ABCD Laturi de-a lungul locului de instalare cu obstacole
F Partea din fata
® Partea aspiratiei

= Tn cazul unui loc de instalare unde laturile A+B+C+D au obstacolele, inéltimea
peretilor pe laturile A+C nu au efect asupra dimensiunilor spatiului pentru

serv
B+D

= inc

ice. Consultati figura de mai sus pentru efectul inaltimii peretilor laturilor
asupra dimensiunilor spatiului pentru service.

azul unui loc de instalare unde doar partile A+B au obstacole, indltimile
peretilor nu au nici o influentad asupra dimensiunilor indicate ale spatiului pentru
service.

= Spatiul de instalare necesar in aceste desene este pentru operatiunea de

nca
locu

Izire la sarcina maxima fara a considera posibila acumulare de gheata. Daca
| de instalare este Tn climat rece, toate dimensiunile de mai sus trebuie sa fie

>500 mm, pentru a evita acumularea de gheatd intre unitatile exterioare.

i

INFORMATIE

Dimensiunile spatiului pentru service din figura de mai sus se bazeazd pe operatiunea

de racire la temperatura ambientald de 35°C (conditii standard).

i @

INFORMATIE

Specificatiile suplimentare pot fi gdsite in manualul de date tehnice.
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27.2 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

Schema tubulaturii: 512 HP

a Ventil de inchidere (lichid)

b Stut de service

¢ Ventil de inchidere (gaz)

d Ventil de inchidere (conducta de egalizare)

e Stutdeincdrcare
RYMAS+RXYA8~20A7Y1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Schema tubulaturii: 14~20 HP

[ L
I

1) Y7E - R6T

SdH T

SINPL

-
R10T

%

%
r

e
L

a Ventil de inchidere (lichid)

b Stut de service

¢ Ventil de inchidere (gaz)

d Ventil de inchidere (conducta de egalizare)

e Stutdeincdrcare
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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NEPY 0B [0 e diTl hrgn?

Stut de incdrcare/stut de service

Ventil de inchidere

Filtru
Supapa de retinere

Supapa de siguranta

Termistor

Ventil electromagnetic
Absorbant de caldura (PCl)

Tub capilar

Ventil de destindere

ventil cu 4 cai

Elice ventilator

Presostat de presiune naltd

*PL: senzor de presiune joasa

*PH: senzor de presiune inalta
Separator de ulei

Acumulator

Schimbator de caldura

Compresor

PHE: schimbator de cdldura cu sicane

DT: schimbator de cadldura teava in teava

Distribuitor

Receptor de lichid

Amortizor

RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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27.3 Schema de conexiuni: Unitate exterioara

Consultati eticheta cu schema de conexiuni a unitatii. Prescurtarile utilizate sunt
prezentate mai jos:

INFORMATIE

[ J

l Schema de conexiuni de pe unitatea exterioard este numai pentru unitatea
exterioard. Pentru unitatea interioard sau componentele electrice optionale,
consultati schema de conexiuni a unitatii interioare.

1 Simboluri (vezi mai jos).

2 Consultati manualul de instalare sau de service cu privire la modul de
utilizare a butoanelor BS1~BS3 si comutatoarelor DS1~DS2.

3 NU exploatati unitatea prin scurtcircuitarea dispozitivului de protectie
S1PH.

4 Consultati manualul de instalare pentru conectarea interconexiunii
interior-exterior F1-F2 si interconexiunii exterior-multi Q1-Q2.

5  Cand utilizati sistemul de control centralizat, conectati interconectarea
exterior-exterior F1-F2.

6  Capacitatea contactului este de 220~240V c.a. — 0,5 A (curentul de
anclansare necesitd 3 A sau mai putin).

7 Utilizati un contact uscat pentru microcurenti (10 mA sau mai putin,
15Vec.c.).

8  Cand se utilizeaza adaptorul optional, consultati manualul de instalare al
adaptorului optional.

Simboluri:

= B B EE Cablaj de legatura

o1 Regleta de conexiuni
Conector

o Borna

@) Tmp&mantare de protectie
fan) Tmpamantare fir3 zgomot

e Cablaj de impdamantare
——————— Procurare la fata locului
PCI

Cutie de distributie

Optiune
Culori:
BLK Negru
RED Rosu
BLU Albastru
WHT Alb
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RYMAS+RXYA8~20A7Y1B
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GRN Verde

Legenda pentru schema de conexiuni

Al1P
A2P
A3P
A4P

A5P (14~20 numai
HP)

A6P (14~20 numai
HP)

BS1~BS3 (A1P)
DS1, DS2 (A1P)
E1HC

E3H

F1U (A1P)

F1U (A6P)(14~20
numai HP)

F1U, F2U
F3U

F101U (A4P)
HAP (A*P)
K*R (A*P)
L1R

M1C

M1F

M2F (14~20 numai
HP)

Q1D
R1T
R3T
R4T

R5T

R6T
R7T
R8T
ROT
R10T

Placa cu circuite imprimate (principala)
Placd cu circuite imprimate (filtru de zgomot)

(

(
Placd cu circuite imprimate (invertor)
Placa cu circuite imprimate (ventilator)
(

Placd cu circuite imprimate (ventilator)
Placd cu circuite imprimate (secundara)

Buton comutator (MOD, SETARE, REVENIRE)
Comutator DIP

Tnclzitor de carter

Tncélzitorul plicii de fund

Siguranta (T, 10 A/250 V)

Siguranta (T, 3,15 A/250 V)

Siguranta (T, 1 A/250 V)

Siguranta locala

Siguranta

Bec de control (monitorul de service este verde)
Releu pe PCI

Reactanta

Motor (compresor)

Motor (ventilator)

Motor (ventilator)

Intreruptor pentru scurgeri la pdmant
Termistor (aer)
Termistor (lichid, principal)

Termistor (schimbdator de caldurd, conducta de lichid
superior)

Termistor (schimbator de caldurd, conducta de lichid
inferior)

Termistor (schimbdtor de cdldura subrdcire gaz)

Termistor (schimbator de cdldura subrdacire lichid)

(

(

Termistor (schimbdtor de caldura, gaz superior)

Termistor (schimbator de caldura, gaz inferior)
(

Termistor (aspiratie)

RYMAS5+RXYA8~20A7Y1B
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RI1T
R12T
R13T
R15T

R16T (5712 numai
HP)

R21T
SINPH

SINPL

S1PH

S2PH

SEG1~SEG3 (A1P)
SFB

T1A

X*A

X*M

Y1E

Y2E

Y3E

YAE
YSE

Y7E (14~20 numai
HP)

Y2S
Y3S

Y4S
YS5S

Y8S (5~12 numai
HP)

Y10S
Y11S
Y13S
Y14S
Z*C

Termistor (schimbator de cdldura, dejivrare)
Termistor (compresor aspiratie)

(
(
Termistor (receptor gaz)
Termistor (corp M1C)

(

Termistor (injectie de gaz)

Termistor (refulare M1C)

Senzor de presiune Tnalta

Senzor de presiune joasa

Presostat de presiune Tnaltad

Presostat de presiune Tnalta

Afisaj cu 7 segmente

Intrare pentru eroare de ventilatie mecanica
Senzor de curent

Conector

Regleta de conexiuni

Ventil electronic de destindere (schimbator de cadldura
superior)

Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura
subracire)

Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura
inferior)

Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
Ventil electronic de destindere (racire invertor)

Ventil electronic de destindere (injectie de lichid)

Ventil electromagnetic (conductd de lichid)

Ventil electromagnetic (conductd de gaz de presiune inalta/
presiune joasad)

Ventil electromagnetic (schimbator de caldura inferior)
Ventil electromagnetic (schimbator de caldura superior)

Ventil electromagnetic (injectie de gaz)

Ventil electromagnetic (retur ulei acu)
Ventil electromagnetic (retur ulei M1C)
lesire eroare de functionare (SVEO)
lesire senzor de scurgere (SVS)

Filtru de zgomot (miez de feritd)
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28 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.
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